(Qlima

WDH 129 - WDH 229

BETJENINGSMANUAL
OPERATING MANUAL
BRUKSANVISNING
INSTRUKCJA OBStUGI
INSTRUKTIONSBOK

man_WDHx29 SCAN ('20) V2.indd 1 @ 21-12-20 15:39



FORSIDE
VIGTIGT

KOMPONENTER /

Luftindtagsrist 4]
Lamel

Frontpanel

Betjeningspanel

(afheengigt af
model) e \

\ETe] S ELe]
Bagpanel = ’

Ventilation BAGSIDE 0 (5
Aflgbsror

HVAD ER INKLUDERET

Klimaanlzeg
Vaegskabelon
Kanalplade Af Plast
(X2)

Rawlplug
Ventilationscover (X2)
(Keede, Indendersring
Og Udendearscover)
Fjernbetjening

©0 o000

Skruer
Vaegarm

Fast plade
4x10 tappeskrue (5]

0000

18]

d

Diagrammerne Er Kun Til lllustrative Formal

1. LAS BRUGSANVISNINGEN FORST.

2. | TVIVLSTILFALDE KONTAKT DIN FORHANDLER.

@D

2

man_WDHx29 SCAN (20) V2.indd 2 @ 21-12-20 15:39



NODVENDIGT
VARKTOJ

Vaterpas

Bor

Maleband

180 mm Kernebor

8 mm Bit Til Murvaerk
Skarp Kniv

20 mm Bit Til
Murvaerk

(1]
2]
(3]
o
(5]
6]
7]
8]

Blyant

\

(4]
(3]
oSS il O]
6 o
= o~ O~ ——
< ||
e (8]

man_WDHx29 SCAN (20) V2.indd 3 @ 21-12-20 15:39



man_WDHx29 SCAN ('20) V2.indd 4

Til rette vedkommende,

Tillykke med kobet af dit klimaanlaeg. Dette klimaanlaeg har tre funktioner ud over at
kele luften: affugtning, cirkulation og filtrering. Det klimaanleeg er ekstremt let at betjene
og flytte. Du har kebt et produkt af hgj kvalitet, der giver dig mange ars gleede, under
forudseetning af at du bruger det ansvarligt. Nar du leeser disse instruktioner til brug, for
du bruger dit klimaanlaeg, vil du optimere levetiden. Vi gnsker dig afkeling og komfort

med dit klimaanlaeg.

Med venlig hilsen

PVG Holding B.V.

Kundeserviceafdelingen

21-12-20 15:39



A SIKKERHEDINSTRUKTIONER

Lees denne brugsvejledning grundigt for
apparatet tages i brug, og gem den til sene-
re brug. Installer kun denne enhed, nar den
er i overensstemmelse med lokale/nationa-
le bestemmelser, vedtagter og standarder.
Dette produkt er beregnet til at blive brugt
som et klimaanlag i private hjem og er kun
egnet til brug i tarre omgivelser, under nor-
male husstandsforhold, indendegrs i stue, kok-
ken og garage.

VIGTIGT

e Brug aldrig enheden, hvis den har et
beskadiget stramkabel, stik, kabinet
eller kontrolpanel. Du ma aldrig
klemme strgmkablet eller lade det
komme i kontakt med skarpe kanter.

o Installationen skal veere helt i
overensstemmelse med lokale
bestemmelser, forordninger og
standarder.

e Enheden er udelukkende egnet til
indendgrs brug pa terre steder.

o Kontrollér netspaendingen. Denne
enhed er kun egnet til jordforbindelse,
tilslutningsspaending 220-240 V / 50 Hz.

e Enheden SKAL altid have en
jordforbindelse. Du ma under ingen
omsteendigheder tilslutte enheden,
hvis stramforsyningen ikke er
jordforbundet.

o Stikket skal altid veere let tilgeengeligt,
nar enheden er tilsluttet.

o Laes disse instruktioner ngje, og felg
vejledningen.

DK
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For du tilslutter enheden, skal du kontrollere,

at:

e Tilslutningsspaendingen svarer til den pa
typeskiltet.

o Stikkontakten og stremforsyningen passer
til enheden.

o Stikket pa kablet passer til stikkontakten.

J gnheden star pa en stabil og flad overfla-

e.

Fa den elektriske installation kontrolleret af
en ekspert, hvis du ikke er sikker pa, at alt er i
orden.

e Klimaanlaegget er en sikker enhed, som
er fremstillet i overensstemmelse med
CE-sikkerhedsstandarder. Ikke desto min-
dre skal du, som med alle elektriske enhe-
® der, veere forsigtig, nar du bruger det. ®
o Dxk ikke luftindlgbene og luftudtagene.
e Tgm vandreservoiret igennem vanddraenet,

for du flytter enheden.

e Lad aldrig enheden komme i kontakt med
kemikalier.

o Stik ikke genstande ind i dbningerne pa
enheden.

e Lad aldrig enheden komme i kontakt med
vand. Sprgjt ikke enheden til med vand
eller nedsaenk den, da det kan medfore
kortslutning.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten, for
du renger eller udskifter enheden eller en
del af enheden.

{DKJ
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o Tilslut ALDRIG enheden ved hjelp af en
forleengerledning. Hvis der ikke allerede
findes en egnet jordet stikkontakt, skal der
installeres én af en autoriseret elektriker.

o QOvervej altid sikkerheden for bgrn i naerhe-
den af denne enhed, som med enhver elek-
trisk enhed.

o Fa altid reparationer - ud over regelmaessig
vedligeholdelse - udfert af en autoriseret
servicetekniker. Undladelse af at gore det
kan medfgre, at garantien annulleres.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar
enheden ikke er i brug.

o Hvis stromkablet er beskadiget, skal det
udskiftes af fabrikanten, kundeserviceafde-
lingen eller personer med tilsvarende kvali-
fikationer for at forhindre fare.

e Denne maskine er ikke beregnet til brug af

® personer (herunder barn) med nedsat fysi- ®
ske eller mentale evner eller sanseevner
eller manglende erfaring og viden, med-
mindre de har modtaget opsyn og vejled-
ning vedrerende brug af maskinen af en
person, der er ansvarlig for deres sikker-
hed.

e Barn bar holder under opsyn for at sikre,
at de ikke leger med symaskinen.

o Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen
fra 8 ar og derover og personer med ned-
satte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og viden, hvis de
er blevet vejledt eller instrueret i brugen af
apparatet pa en sikker made og forstar de
involverede farer.

e Bgrn ma ikke lege med apparatet.

e Renggring og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af barn uden opsyn. @
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@ BEMARK!

e Gor aldrig rummet, hvor denne
enhed skal bruges, helt lufttaet. Dette
skaber undertryk i rummet. Undertryk
kan forstyrre sikker drift af geysere,
ventilationssystemer, ovne mv.

o Hvis ikke instruktionerne folges, kan
det medfere, at garantien ophaeves pa
denne enhed.

Specifikke oplysninger om apparater med R
290- k@lemlddelgas
* Laes alle advarslerne grundigt.

e Ved afrimning og rengering af appara-
tet ma du ikke bruge andre veerktojer end

® dem, der anbefales af fabrikanten. ®

o Apparatet skal placeres i et omrade uden
kontinuerlige anteendelseskilder (f.eks.
aben ild, gas eller elapparater i drift).

o Ma ikke punkteres eller braendes.

o Dette apparat indeholder Y g (se meerket
pa enheden) R290-kglemiddelgas.

e R290 er en kolemiddelgas, der overholder
de europaiske miljedirektiver. Du ma ikke
punktere nogen del af kglemiddelkreds-
lobet. Veer opmaerksom pa, at kelemidlet
muligvis ikke indeholder lugt.

e Hvis apparatet installeres, betjenes eller
opbevares i et ikke-ventileret omrade, skal
rummet veere udformet for at forhindre
akkumulering af kalevaeskeleekage, hvilket
medfarer risiko for brand eller eksplosion
pa grund af teending af kelemidlet forar-

@ saget af elvarmere, komfurer eller andre
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anteendelseskilder.

o Apparatet skal opbevares pa en sadan
made, at mekaniske fejl undgas.

o Personer, der betjener eller arbejder pa
kelemiddelkredslgbet, skal have den rele-
vante certificering udstedt af en akkredite-
ret organisation, der sikrer kompetence til
handtering af kelemidler ifalge en specifik
vurdering, der anerkendes af foreninger i
branchen.

o Reparationer skal udferes pa baggrund af
anbefaling fra producenten.

Vedligeholdelse og reparationer, der kraever
hjaelp fra andet kvalificeret personale, skal udfe-
res under tilsyn af en person, der er specificeret til
at arbejde med braendbare kalemidler.

® Apparatet skal installeres, betjenes og opbeva- ®
res i et rum med et guIvareaI der er stgrre end 15
m?2 . Apparatet skal opbevares i et godt ventileret
omrade hvor rummets starrelse svarer til rumstor-
relsen, som er angivet for drift.

INSTRUKTIONER TIL REPARATION AF APPARATER MED R290

1 GENERELLE INSTRUKTIONER

Denne instruktionsvejledning er beregnet til brug af personer med tilstreekkelig
erfaring med elektrisk, elektronisk, kelemiddel- og mekanisk arbejde.

1.1 Kontrol af omradet

Inden arbejdet pabegyndes, kreeves der obligatorisk sikkerhedskontrol for systemer,
der indeholder braendbare kglemidler, for at sikre, at risikoen for anteendelse
minimeres. Ved reparation af kglesystemet skal felgende forholdsregler overholdes,
for der arbejdes pa systemet.

1.2 Arbejdsprocedure
Arbejdet skal udfgres under en kontrolleret procedure for at minimere risikoen for,
at en brandfarlig gas eller damp er til stede under arbejdet.

1.3 Generelt arbejdsomrade

Alt vedligeholdelsespersonale og andre, der arbejder i lokalomradet, skal undervises
i arten af det arbejde, der udferes. Arbejde i lukkede rum skal undgas. Omradet
omkring arbejdsomradet skal afspeerres. Serg for, at forholdene i omradet er blevet
sikret ved kontrol af brandbart materiale.

DK/
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1.4 Kontrol af tilstedevaerelse af kalemiddel

Omradet skal kontrolleres med en passende kolemiddeldetektor for og under
arbejdet for at sikre, at teknikeren er opmeerksom pa en potentielt brandfarlig
atmosfeere. Serg for, at det leekagedetekteringsudstyr, der anvendes, er egnet til
brug med brandfarlige kglemidler, dvs. ikke-gnistende, tilstreekkeligt forseglet eller
iboende sikkert.

1.5 Tilstedevaerelse af brandslukker
Hvis der skal udferes noget varmearbejde pa koeleudstyret eller tilherende dele, skal
der veere passende brandslukningsudstyr til stede. En pulver- eller CO5-slukker skal
veere tilgaengelig i arbejdsomradet.

1.6 Ingen antaendelseskilder

Ingen personer, der udferer arbejde pa et kolesystem, som indebaerer udsaettelse
for rerarbejde, der indeholder eller har indeholdt brandfarligt kelemiddel, ma
anvende antaendelseskilder pa en sadan made, at det kan medfere risiko for brand
eller eksplosion. Alle mulige antaendelseskilder, herunder cigaretrygning, skal ske
tilstreekkeligt langt veek fra stedet for installation, reparation og bortskaffelse,
hvorunder brandfarligt kelemiddel eventuelt kan frigives til det omgivende rum. For
arbejdet finder sted, skal omradet omkring udstyret undersgges for at sikre, at der
ikke er brandfarer eller teendingsrisici. Der skal opsaettes “Rygning forbudt”-skilte.

1.7 Ventileret omrade

Serg for, at omradet er abent eller at det er tilstreekkeligt ventileret, for der udferes
arbejde pa systemet eller varmearbejde. Der skal veere ventilation i den periode,
hvor arbejdet udferes. Ventilationen skal sikkert sprede det frigivne kalemiddel og
udstede det eksternt i atmosfaeren.

1.8 Kontrol af keleudstyret
Hvor elektriske komponenter aendres, skal de vaere egnede til formalet og have de
korrekte specifikationer. Fabrikantens vedligeholdelses- og servicevejledning skal
altid folges. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte producentens tekniske afdeling for
at fa hjeelp. Felgende kontroller skal altid udferes med hensyn til installationer
med breendbare kolemidler: - ladestarrelsen er i overensstemmelse med rummets
storrelse, hvor kglemiddeldelene er installeret.

¢ ventilationsmaskinerne og -udlgbene fungerer tilfredsstillende og er ikke blokeret.

e hvis der anvendes et indirekte kolekredslgb, skal det sekundeere kredslob
kontrolleres for tilstedeveerelsen af kelemiddel.

e maerkningen af udstyret er fortsat synlig og leeselig. Maerkater og skilte, der ikke
er synlige, skal rettes til.

e kolergr eller -komponenter er installeret i en position, hvor de naeppe vil blive
udsat for noget stof, der kan korrodere kelemiddelholdige komponenter,
medmindre komponenterne er konstrueret af materialer, som iboende er
resistente over for korrosion eller er passende beskyttet mod at korrodere.

1. 9 Kontrol af elektriske apparater

Reparation og vedligeholdelse af elektriske komponenter skal omfatte en

indledende sikkerhedskontrol og komponentinspektion. Hvis der findes en fejl, der

kan kompromittere sikkerheden, ma der ikke tilsluttes stremforsyning til kredslabet,

for fejlen er rettet. Hvis fejlen ikke kan rettes omgdende, men det er ngdvendigt

at fortseette driften, skal der anvendes en passende midlertidig lesning. Dette

skal rapporteres til ejeren af udstyret, sa alle parter er vidende om det. Den forste

sikkerhedskontrol skal omfatte:

e At kondensatorer aflades: dette skal ske pa en sikker made for at undga
muligheden for gnister.

e At ingen aktive elektriske komponenter og ledninger udseettes under opladning,
genopretning eller rensning af systemet.

e At der er kontinuitet i jordforbindelsen.

REPARATIONER TIL FORSEGLEDE KOMPONENTER

2.1 Under reparationer til forseglede komponenter skal alle elektriske forsyninger
afbrydes fra det udstyr, der arbejdes pa, for enhver fjernelse af forseglede daeksler
mv. Hvis det er absolut nedvendigt at have en elforsyning koblet til udstyret under
service, skal en permanent metode til l&ekagedetektering placeres pa det mest
kritiske punkt for at advare om en potentielt farlig situation.

21-12-20 15:39
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2.2 Der skal iseer leegges vaegt pa folgende for at sikre, at kabinettet ved arbejde
pa elektriske komponenter ikke sendres pa en sadan made, at beskyttelsesniveauet
pavirkes. Dette skal omfatte skader pa kablerne, for mange tilslutninger, terminaler,
der ikke er lavet efter de originale specifikationer, beskadigelse af forseglinger,
ukorrekt montering af dele mv.

Serg for, at apparatet er monteret sikkert.

Serg for, at forseglinger eller teetningsmaterialer ikke er nedbrudt, sa de ikke
laengere kan forhindre indtreengen af brandfarlige atmosfaerer. Reservedele skal
veere i overensstemmelse med fabrikantens specifikationer.

BEMZARK Anvendelsen af et siliciumforseglingsmiddel kan pavirke effektiviteten af
visse typer leekagepavisningsudstyr. Sikre komponenter skal ikke isoleres for arbejdet.

REPARATION TIL SIKRE KOMPONENTER

Anvend ikke permanente induktive eller kapacitansbelastninger til kredslgbet uden
at sikre, at dette ikke overstiger den tilladte spsending og strem, der er tilladt for det
anvendte udstyr.

Sikre komponenter er den eneste type, der kan arbejdes pa i nerveerelse af
brandfarlig atmosfeere. Testapparatet skal have den korrekte speending.

Udskift kun komponenter med reservedele, som er angivet af fabrikanten. Andre
reservedele kan resultere i anteendelse af kelemiddel i atmosfaeren fra en laekage.

KABELFORING

Kontroller, at kablerne ikke er udsat for slitage, korrosion, for hgjt tryk, vibrationer,
skarpe kanter eller andre negative miljgvirkninger. Kontrollen skal ogsa tage hensyn
til virkningerne af aldring eller kontinuerlige vibrationer fra kilder som kompressorer
eller ventilatorer.

PAVISNING AF BRANDFARLIGE KQLEMIDLER

Under ingen omsteendigheder ma potentielle antaendelseskilder anvendes til sagning
efter eller pavisning af kelemiddelleekager. En halogenfakkel (eller en anden
detektor, der bruger aben ild) ma ikke anvendes.

METODER TIL PAVISNING AF LAKAGE

Folgende metoder til pavisning af laekage er acceptable for systemer indeholdende
breendbare kglemidler. Elektroniske laekagedetektorer skal bruges til at detektere
brandfarlige kelemidler, men felsomheden er muligvis ikke tilstreekkelig eller kan
kraeve genkalibrering. (Detektionsudstyr skal kalibreres i et kalemiddelfrit omrade.)
Serg for, at detektoren ikke er en potentiel antaendelseskilde, og at den er egnet til
det anvendte kolemiddel. Leekagepavisningsudstyret skal indstilles til en procentdel
af LFL for det anvendte kelemiddel og skal kalibreres til det anvendte kelemiddel, og
den passende procentdel af gas (maks. 25 %) bekraeftes.

Laekagepavisningsvaesker er egnede til brug sammen med de fleste kglemidler, men
brug af vaskemidler, der indeholder klor, skal undgas, da klor kan reagere med
kelemidlet og korrodere kobberrgret.

Hvis der er mistanke om leekage, skal alle flammer fjernes/slukkes.

Hvis der opdages en laekage af kelemiddel, der kreever lodning, skal alt kelemiddel
udvindes fra systemet eller isoleres (ved at lukke ventilerne) i en del af systemet veek
fra lekagen. Oxygenfrit nitrogen (OFN) skal derefter renses gennem systemet bade
for og under lodningsprocessen.

21-12-20 15:39
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FJERNELSE OG RENSNING

Ved indgreb i kolekredslgbet for at foretage reparationer eller til andre formal,
skal der anvendes konventionelle procedurer. Det er imidlertid vigtigt, at bedste
praksis med hensyn til breendbarhed folges. Folgende procedure skal felges: fjern
kelemidlet; rens kredslebet med inert gas; team det; rens det igen med inert gas; abn
kredslgbet ved skeering eller lodning.

Kolemidlet skal udvindes i de tildelte og korrekte genvindingsflasker. Systemet skal
“skylles” med OFN for at ggre enheden sikker. Denne proces skal muligvis gentages
flere gange. Trykluft eller ilt ma ikke bruges til denne opgave. Spuling kan geres
ved at bryde vakuumet i systemet med OFN og fortsaette med at fylde, indtil
arbejdstrykket er naet, derefter udlufte det til atmosfeeren og treekke det ned til et
vakuum. Denne proces skal gentages, indtil der ikke er noget kglemiddel tilbage i
systemet.

Nar den endelige OFN-afladning anvendes, skal systemet udluftes til atmosfaerisk
tryk for at muliggere ethvert arbejde, der skal udferes. Dette er meget vigtigt, hvis
der skal loddes pa rgrarbejdet. Serg for, at stikkontakten til vakuumpumpen ikke er
teet pa anteendelseskilder, og at der er rigeligt med ventilation

OPLADNINGSPROCEDURER

Ud over de konventionelle opfyldningsprocedureskal felgende krav felges.
Serg for, at der ikke opstar forurening af forskellige kelemidler, nar der bruges
opfyldningsudstyr. Slanger eller ledninger skal veere sa korte som muligt for
at minimere mangden af kelemiddel indeholdt i dem. Flasker skal holdes i
opretstaende stilling. Serg for, at keleanlaegget er jordet, inden du fylder systemet
med kglemiddel. Maerk systemet, nar opfyldningen er feerdig (hvis det ikke allerede
er meerket). Der skal udvises ekstrem forsigtighed for ikke at overfylde kolesystemet.
For opfyldning af systemet skal det testes med OFN. Systemet skal laekagetestes ved
afslutningen af opfyldningen, men inden idrifttagning. En opfelgende laekagetest
skal udferes, for du forlader stedet.

NEDLUKNING

For du udfgrer denne procedure, er det vigtigt, at teknikeren er helt bekendt med
udstyret og alle dets detaljer.

Det anses for at veere god praksis, at alle kelemidler genvindes sikkert. For opgaven
udferes, skal der udtages en olie- og kelemiddelprave, hvis der kraeves en analyse
inden genbrug af genvundet kelemiddel. Det er vigtigt, at der er 4 GB strom til
radighed, for opgaven pabegyndes.

a) Bliv fortrolig med udstyret og dets drift.

b) Isoler systemet elektrisk.

¢) For du udferer denne procedure, skal du sgrge for, at det mekaniske
handteringsudstyr er tilgaengeligt, hvis det er ngdvendigt, til handtering af
kolemiddelbeholdere.

d) Alle personlige vernemidler er tilgeengelige og anvendes korrekt;
Genvindelsesprocessen overvages til enhver tid af en kompetent person.

e) Genvindelsesudstyr og -flasker opfylder de relevante standarder.

f) Pump kolesystemet ned, hvis det er muligt.

g) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed
from various parts of the system.

h) Serg for, at flasken er stillet pa vaegten, inden genvindingen finder sted.

i) Start genvindingsmaskinen og betjen den i overensstemmelse med producentens
anvisninger.

j) lkke mere end 80 % volumen. (lkke mere end 80 % volumen).

k) Du ma ikke overstige det maksimale arbejdstryk for flasken, selv midlertidigt.

I) Nar flasken er fyldt korrekt, og processen er faerdig, skal du serge for, at flasken
og udstyret straks fjernes fra stedet, og at alle isoleringsventiler pa udstyret lukkes.

m) Genvundet kglemiddel ma ikke fyldes i et andet kolesystem, medmindre det er
blevet rengjort og kontrolleret.
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10 AFMARKNING

11

Udstyret skal meerkes med angivelse af, at det er blevet lukket ned og temt for
kolemiddel. Maerket skal veere dateret og underskrevet. Serg for, at der er meerker
pa udstyret, hvis udstyret indeholder braendbart kelemiddel.

GENVINDING

Ved fjernelse af kelemiddel fra et system, enten til service eller nedlukning,
anbefales det, at alle kelemidler fjernes pa en sikker made. Ved overforsel
af kelemiddel til flasker skal man sikre sig, at der kun anvendes passende
kelemiddelgenvindingsflasker. Serg for, at det korrekte antal flasker til at indeholde
den samlede meengde er tilgeengelig. Alle flasker, der skal anvendes, er udpeget til
det genvundne kolemiddel og meerket til det kelemiddel (dvs. specielle flasker til
genvinding af kelemiddel). Flaskerne skal veere komplette med trykaflastningsventil
og tilherende lukkeventiler i god stand. Tomme genvindingsflasker evakueres og
afkeles om muligt, fer genvindingen finder sted.

Genvindingsudstyret skal veere i god stand med et seet instruktioner vedrerende
det udstyr, der er til radighed, og skal vaere egnet til genvinding af breendbare
kelemidler. Derudover skal et saet kalibrerede vaegte veere til radighed og i god
stand. Slanger skal veere komplette med leekagefri koblinger og i god stand. For du
bruger genvindingsmaskinen, skal du kontrollere, at den er i god stand, er korrekt
vedligeholdt, og at eventuelle tilknyttede elektriske komponenter er forseglet for at
forhindre antaendelse i tilfeelde af frigivelse af kelemiddel. Kontakt producenten i
tvivistilfaelde.

Det genvundne kolemiddel skal returneres til kelemiddelleverandgren i den korrekte
genvindingsflaske, og den relevante affaldsoverforselsnota skal arrangeres. Bland
ikke kglemidler i genvindingsenheder og iscer ikke i flasker.

Hvis kompressorer eller kompressorolier skal fjernes, skal det sikres, at de er teamt
til et acceptabelt niveau for at sikre, at der ikke er breendbart kelemiddel i olien.
Temningsprocessen skal udfgres, inden kompressoren returneres til leveranderen.
Kun elektrisk opvarmning af kompressorkroppen ma anvendes til at fremskynde

denne proces. Nar der draenes olie fra et system, skal det geres pa en sikker made.
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INSTALLATION

Tilhgrende illustrationer kan findes pa side 152 - 153.

1.

Denne enhed skal installeres pa en udvendig vaeg, da den udluftes

direkte bagfra. @

Installer kun enheden pa en flad, solid og palidelig veeg. Serg for, at der ikke er
kabler, ror, stalsteenger eller andre forhindringer bag vaeggen.

Lad der veere mindst 10 cm plads til venstre, hgjre og under bunden af maskinen.
Der skal vaere mindst 20 cm plads over enheden for at hjeelpe luften med at
stremme vaek.

Indseet det medfolgende installationsskabelonpapir pa vaeggen, og serg for,
at referencelinjen er vandret ved hjeelp af et vaterpas. @

Hullet til draenroret skal bores med et 20 mm bor. Serg for, at hullet er i
en nedadgaende vinkel (min. 5 grader), sa vandet leber korrekt ud. @

Brug et 180 mm kernebor til at bore de to huller til enhedens ventilation,

og serg for, at begge hullerne er justeret i henhold til skabelonen. @

Brug skabelonen til at markere placeringen af skruerne til heengeskinnen ved
hjeelp af et vaterpas for at sikre, at den er lige og plan.

Bor de markerede huller med et passende 8 mm bor, og indsaet rawlplugs. Justér
haengeskinnen med hullerne, og fastger skinnen med de medfelgende skruer.
Serg for, at haengeskinnen er sikkert fastgjort pa veeggen, og at der ikke er risiko
for, at enheden veelter eller falder ned.

Rul plastikventilationsarkene sammen som i et rer, og for dem ind i de tidligere
lavede huller. Serg for, at rerene flugter med den indvendige veeg. @

Ga ud og skeer det overskydende ventilationsrer af med en skarp kniv, og hold
kanten sa paen som muligt.
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Indseet den indenders fastgerelsesring fra ventilationscoveret pa den indvendige
side af ventilationen. Fold derefter det udvendige ventilationscover halvt. @
Fastger keederne pa hver side af ventilationscoveret, inden du skubber coveret
ud igennem ventilationshullet.

Udvid det udvendige cover, inden keederne fastgeres pa den indvendige
fastgorelsesring. Dette holder det udvendige cover godt pa plads. Gentag
proceduren for den anden ventilation. @

Nar keederne er monteret og sikre, skal den overskydende kaede fjernes ved
at skeere den af. @

Laft enheden op pa vaeggen, juster haengehullerne med krogene pa
haengeskinnen, og saet enheden forsigtigt pa plads. Samtidig skal du skubbe
aflgbsreret ind igennem draenhullet. Hvis du har kebt en tradles controller
(fas separat), skal den installeres og tilsluttes. @

BEMARK: Enden af det eksterne vandrer skal placeres i et abent rum eller et
afleb. Undga beskadigelse eller indsneevring af aflobsroret for at sikre, at
enheden draener.
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C

DRIFT

BETJENINGSPANEL

&l o

%) *__’ ®
W-1—o
®-—o
e B

FJERNBETJENING
Klimaanleegget kan styres med fjernbetjeningen. Der kreeves to AAA-batterier.

c P AMO R M O
v \ l v l
(8] o [0} (11} (12}

1. Digitalt display 7. Hastighed

2. Afkeling 8. @g/saenk

3. Luftforsyning 9. Timer

4. Tor 10. Hastighed

5. Opvarmning 11. Tilstand

6. Stajsvag 12. Strem

BEMARK: Yderligere detaljer om funktionerne kan findes pa den felgende side.

Tryk pd POWER-knappen for at taende eller 7 A\
STROM .
slukke for maskinen.
° _ . IIII 7 Y. -
TILSTAND Try!( pa MODE kpappen f.or at skifte mellem A D all
keling, opvarmning, ventilation og ter. cg, B B °c
VENTILA- | Tryk pa FAN-knappen for at skifte mellem hgj, mid-
TOR del og lav ventilatorhastighed -).',i- & 88h ¥
Tryk pa LED-knappen for at teende eller
LED slukke LED-lyset pa enheden. Dette kan ideelt
bruges om natten. | POWER |
A Tryk pa UP-knappen for at gge den gnskede tem- | MODE |
peratur eller timerindstilling. | EAN | | LED |
Tryk pa DOWN-knappen for at seenke den ons-
v kede temperatur eller timerindstilling. | A TEMP ¥ |
Tryk pé den for at aktive den stojsvage tilstand. | | SILENT |
STAISVAG | stejsvag tilstand vil stejen veere lavere, ventilato-
ren kerer ved lav hastighed, og frekvensen er lav. |SW I NG| |T I MER|
DREJE- Tryk for at teende og slukke for drejefunktionen
FUNK- (kan kun aktiveres fra fjernbetjeningen)
TION ) jening
TIMER Tryk pa TIMER-knappen for at indstille timeren.
N J/
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FUNKTIONER

STROM

Tryk pa "POWER" for at teende og slukke enheden.

Tryk for at skifte mellem de 4 forskellige tilstande. Displayet viser symbolet for den
aktuelt valgte tilstand.

M)

TILSTAND

Koletilstand er som standard 22 °C og keler luften, mens den sender
varm luft udenfor. Den gnskede temperatur kan justeres ved hjeelp af
knapperne til foregelse og saenkning mellem 16 °C og 30 °C. Ventila-
torhastigheden kan ogsa justeres ved hjeelp af hastighedsknappen.

.3

NEDKOLING

Tor tilstand treekker fugt ud af luften, som dreenes udvendigt ved
hjeelp af det installerede dreenrer. Ventilatorhastigheden kan ikke
TOR justeres i tor tilstand.
I ventilatortilstand cirkulerer enheden luften rundt i rummet og keler,
opvarmer eller affugter ikke. Ventilatorhastigheden kan justeres med
VENTILATOR | hastighedsknappen.
KT Varmetilstand er som standard 24 °C og opvarmer luften, mens den sen-
',.; der kold luft udenfor. Den gnskede temperatur kan justeres ved hjeelp
ik af knapperne til foregelse og seenkning mellem 16 °C og 30 °C. Ventila-
OPVARMNING | torhastigheden kan ogsé justeres ved hjzelp af hastighedsknappen.
++ Stojsvag tilstand kan aktiveres fra appen eller fjernbetjeningen. Den
fungerer kun i kgle- eller opvarmningstilstand. Ventilatorhastigheden
ST@ISVAG | @ndres til lav, og stejniveauet vil veere lavere.

VENTILATION-
SHASTIGHED

Tryk for at skifte ventilatorhastigheden mellem Lav, Middel og Hgj.
Ventilatorhastigheden kan ikke justeres i tor eller stgjsvag tilstand.

TIMER

Klimaanlaegget indeholder en 24-timers timer, som kan bruges til enten at indstille
en forsinket start eller en indstillet driftsperiode. Timerne kan ikke kombineres,
selvom appen kan bruges til at programmere driftsperioder.

TIMER TIL SLUKNING: Mens enheden korer, skal du trykke pa timerknappen, hvo-
refter displayet blinker "0" 5 gange. Efter det 5. blink kan du bruge knapperne UP
og DOWN til at justere varigheden i intervaller pa 1 time mellem 1 til 24 timer. Nar
timeren er gaet, slukker enheden automatisk.

TIMER TIL FORSINKET START: Nar enheden er i standby, skal du trykke pa ti-
merknappen, hvorefter displayet blinker "0" 5 gange. Efter det 5. blink kan du
bruge knapperne UP og DOWN til at justere varigheden i intervaller pa 1 time mel-
lem 1 og 24 timer. Nar timeren er gdet, starter enheden i samme tilstand med de
samme indstillinger, som da den blev slukket.

0G OG SANK

Anvendes i kole- og opvarmningstilstand til at justere den gnskede
rumtemperatur. Bruges ogsa, nar timeren indstilles for at justere
varigheden.

DREJETILSTAND

Efter at maskinen starter, kan du trykke pa "SWING", hvorefter lamellen vil
dreje kontinuerligt op og ned. Ved at trykke pa denne knap igen, stopper
bevaegelsen, og lamellen bliver stdende i denne position. Drejetilstand kan
kun justeres fra fjernbetjeningen og vil vaere teendt som standard.

BESKYTTELSES AF
KOMPRESSOREN

Der er en forsinkelse pa 3 minutter, nar den teendes. For at beskytte
kompressorens og de elektroniske komponenters levetid ma du ikke
teende enheden i mindst 5 minutter, efter at du har slukket for enheden.

{DKJ
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OPSATNING AF WI-FI OG SMART-FUNKTIONER

OPSATNING AF WI-FI

FOR DU STARTER

Serg for, at din router har en standard 2,4 GHz-forbindelse.

Hvis din router er dobbeltbandet, skal du sikre dig, at begge netvaerk har
forskellige netveerksnavne (SSID). Udbyderen af din router/dit internet vil
veere i stand til at radgive dig specifikt for din router.

Placer klimaanlaegget sa teet pa routeren som muligt under opseetningen.
Nar appen er installeret pa din telefon, skal du slukke for dataforbindelsen
og sikre dig, at din telefon er forbundet til din router via Wi-Fi.

DOWNLOAD APPEN TIL DIN TELEFON
Download appen "SMART LIFE" fra din valgte appbutik ved hjeelp af

nedenstaende QR-koder eller ved at s@ge efter appen i din valgte butik.

Android 10S

TILGANGELIGE TILSLUTNINGSMETODER TIL OPSATNING

Klimaanlaegget har to forskellige opsaetningstilstande: hurtig forbindelse
og AP (adgangspunkt). Hurtig forbindelse er en hurtig og enkel made
at konfigurere enheden pa. AP-forbindelsen bruger en direkte lokal
Wi-Fi-forbindelse mellem din telefon og klimaanlaegget til at uploade
netveerksoplysningerne.

Inden du starter opsaetningen, med klimaanleegget tilsluttet, men slukket,
skal du trykke pa og holde hastighedsknappen nede i 3 sekunder (indtil du
hgrer et bip) for at abne Wi-Fi-forbindelsestilstand.

Serg for, at din enhed er i den korrekte Wi-Fi-forbindelsestilstand for den
forbindelsestype, du prover. Det blinkende Wi-Fi-lys pa dit klimaanlaeg vil
indikere dette.

Forbindelsesetype Hyppighed af blink
Hurtig forbindelse Blinker to gange i sekunder
AP (adgangspunkt) Blinker én gang hvert tredje sekund

SKIFT MELLEM FORBINDELSESTYPER
For at skifte enheden mellem de to Wi-Fi-forbindelsestilstande skal du holde

hastighedsknappen nede i 3 sekunder.
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REGISTRER APPEN

1. Tryk pa registreringsknappen
nederst pa skeermen.

2. Lees privatlivspolitikken, og
tryk pa knappen Agree (Ac-
cepter).

User Agreement and Privacy Policy

‘We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
‘When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact u

Privacy Policy and User Agre]

Disagree

3. Indtast din e-mailadresse
eller dit telefonnummer, og
tryk pa Continue (Fortsaet)
for at registrere dig.

Register

United Kingdom

Email

| Agree User Agreement and Privacy
Policy

4. En verifikationskode sendes
efter metoden valgt i trin 3.
Indtast koden i appen.

<«

Verification Code

Verification code has been sent to
Resend(57s)

S
O o U N
(o)}

5. Indtast den adgangskode, du
vil oprette. Denne skal besta
af 6-20 tegn med bogstaver
og tal.

&

Set Password

Password must contain 6-20 letters and numbers

no hi so
) : 2 3 4 ;" 6 7 8 9 o
qgqwe T r tyuioop
asdf gh j kI

4 z xcvbnm@®@

. @

6. Appen er nu registreret. Den
logger dig automatisk ind
efter registreringen.

Enjoy your smart life

Add Home

Log out
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KONFIGURER DIT HJEM | APPEN

SMART LIFE er designet, sa det kan arbejde med et stort antal kompatible smart-enheder i
dit hjem. Den kan ogsa indstilles til at arbejde med flere enheder inden for forskellige hjem.
Som sadan under installationsprocessen kreever appen, at forskellige omrader oprettes og
navngives for at gere det nemt at styre alle dine enheder. Nar der tilfgjes nye enheder,
tildeles de et af de rum, du har oprettet.

OPRETTELSE AF RUM

1. Tryk pa ADD 2. Indtast et navn til dit hjem.
HOME-knappen. 3. Tryk pa placeringsknappen
for at veelge placeringen af . Add Home bone
dit hjem. (Se INDSTILLING AF
DIN PLACERING nedenfor) Name Enter your home name
4. Nye rum kan tilfgjes ved
at trykke pé ADD ANOTHER Location Set geographic location
ROOM:-indstillingen i bun- —
den. (Se TILF@J ET ANDET N
RUM nedenfor) Living Room (]
5. Fjern markeringen i alle rum, e °
der ikke kraeves i appen. oo
6. Tryk pé DONE (UDFQR) i Second Bedroom (]
overste hojre hjorne.
Dining Room (-]
Add Home Kitchen (V]
Study Room 0
Log out Add another room
INDSTILLING AF DIN PLACERING TILF@J ET ANDET RUM
Brug din finger til & Indtast ) & Add a Room bone
at flytte det oran- navnet pa
ge HOME-symbol. Yedification Bode rummet, og coom
N&r symbolet er tryk pa Done oom Reme
pa det omtrentlige (Udfer) i —
sted for dit hjem, o overste hojre U wingroom M Bevom )
Skal du trykke pé hjﬂrne (" second Bedroom ) | Dining Room )
bekreeftelsesknap- Verifcaton code hs been sen — ji\\ =
pen i everste hojre (Loncten ) (_sudymoom ) (_poren )
hj0rne. I nssaiy ) ( Kids Room) ( Clmkmom)
1 2 3 = no hl so
4 5 6 q1 w2 eS r4 tS y& u7 il 09 pll
7/ 8 9 a asdf gh j kI
0 — 0 ! z x ¢cvbnm@
723, . 0
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OPRET FORBINDELSE MED HURTIG FORBINDELSE

Inden du starter forbindelsen, skal du sikre dig, at enheden er i standbytilstand, hvor WIFI-
lyset blinker to gange pr. sekund. Hvis ikke, skal du felge instruktionerne for at skifte
forbindelsestilstand. Serg ogsa for, at din telefon er tilsluttet WIFI-netveerket. (Vi anbefaler
at deaktivere mobildata under opseetningen.)

1. Abn appen, og tryk pa "+"
for at tilfoje enheden, eller
brug knappen Add device
(Tilfoj enhed).

my home v =

i19:8xe Medi...

Outdoor Temp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu,

Al Devices

Living Room Bedroom

L =
¥

Add Device

My Home Smart Scenes Profile

2. Veelg enhedstypen som "Air
Conditioner" (Klimaanlaeg).

& SELECT DEVICE TYPE =
€© o device to be connected

Re-scan

|11 wall switch

v

q ') Lighting devices >
(/) Lighting devices (bluetooth-enabled) >

Air conditioner »
@) Robot vacuum >
@D Water heater >

Heater >
Oil heater >

3. Serg for, at WIFI -lyset pa kli-
maanleegget blinker to gange
pr. sekund, og tryk derefter
pa den orange knap nederst
pa skeermen for at bekraefte.

e

Confirm indicator rapidly blink

ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

4. Indtast din WIFI-adgangsko-
de, og bekraeft den.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

5. Dette overforer derefter
indstillingerne til klimaan-
leegget. Vent til dette er
afsluttet. Prov igen, hvis det
mislykkes. Hvis det stadig
ikke lykkes, bedes du se
afsnittet om fejlfinding for
at fa yderligere hjeelp.

Connecting Now
-~

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

o Searching for Device
© Registering device to the cloud
o Initializing your Device
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OPRET FORBINDELSE MED AP-TILSTAND (ALTERNATIV METODE)

Inden du starter forbindelsen, skal du sikre dig, at enheden er i standbytilstand, hvor WIFI-

lyset blinker én gang pr. sekund. Hvis ikke, skal du felge instruktionerne for at skifte WIFI-

forbindelsestilstand. Serg ogsa for, at din telefon er tilsluttet WIFI-netveerket. (Vi anbefaler

at deaktivere mobildata under opseetningen.)

1. Abn appen, og tryk pa "+"
for at tilfoje enheden, eller
brug knappen Add device
(Tilfoj enhed).

my home v +

193¢ - Medi. g

Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu.

2. Veelg enhedstypen som "Air
Conditioner" (Klimaanlaeg).

SELECT DEVICE TYPE =

© 1o device tove comnected [ Rescan

3. Tryk pa AP-knappen overst til
hojre pa skeermen.

= ADD DEVICE AP Mode

klimaanlaegget blinker lang-
somt (én gang hvert tredje
sekund), og tryk derefter pa
den orange knap nederst pa
skeermen for at bekraefte.

< ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How to make indicator slowly blink

Confirm indicator slowly blink

WIFl-adgangskode, og be-
kreeft den.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

[L] Wall switch >
AllDevices  LivingRoom  Bedroom ) Lighting devices >
@) . . 3
(/  Lighting devices (bluetooth-enabled) > T —
that indicator light rapidly blinks
- 53 Air conditioner > |
@) Robot vacuum >
N et
& Water heater b How to make indicator rapidly blink
Add Device
W Heater > Confirm indicator rapidly blink
[ oil heater >
f®
MyHome s Profie
° . 2 4 . o
4. Sorg for, at WIFI -lyset pa 5. Indtast din 6. Ga til netveerksindstillingerne

pa din telefon, og opret for-
bindelse til "SmartLife xxx".
Du skal ikke indtaste nogen
adgangskode. Vend deref-
ter tilbage til appen for at
afslutte opseetningen.

SKYED58D
Connected

SmartLife-38C9

tarkus

Virgin Media

Dette overforer derefter indstillingerne til klimaanlaegget.
Nar forbindelsesprocessen er afsluttet, skal du ga tilbage til netvaerksindstillingerne pa din telefon
for at sikre, at din telefon har forbindelse til din WIFI-router igen.
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BETJEN DIN ENHED VIA APPEN

STARTSKZARMEN

Skift hjem: Hvis du

har et antal enheder i
forskellige hjem, kan
du skifte mellem dem

Miljeoplysninger: Viser
udendgrstemperatur
og luftfugtighed ba-
seret pa de indtastede
placeringsoplysninger

Rum: Bruges til at se
de enheder, der er
oprettet i hvert rum

Smart-milje: Giver
dig mulighed for at
programmere intel-
ligent adfaerd baseret
pa det indenders og
udendors miljo

Hver enhed har sin egen genvej pa startskeermen, sa brugeren hurtigt kan teende eller

\ my home v

193 CHES

/

All Devices

/

P S

No devices yet

Add Device

s

My Home

Outdoor Temp  Outdoor AQI

Living Room

A

Smart Scenes

Medi...

Outdoor Hu.

Bedroom

-
4

Profile

N\

Tilfoj enhed: Fgj en
enhed til appen, og
gennemga installati-
onsprocessen.

Rumadministration:
Tillader, at rum tilfgjes,
fjernes eller omdgbes.

Tilfoj enhed: Foj en
enhed til appen, og
gennemga installati-
onsprocessen.

Profil: Giver mulighed
for at eendre indstillin-
ger og tilfeje enheder
ved hjeelp af en QR-
kode fra en ven.

slukke for enheden eller ga ind pa enhedens skeerm for at foretage andre sendringer.

ENHEDSSKARM

All Devices -Light
YWD1
Turned on

Navn pa klimaanlaeg: Tryk pa
for at dbne enhedens skaerm.

-Plug

-Camera

Knappen ON/OFF: Bruges til
hurtigt at teende og slukke
enheden.
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ENHEDSSKZARM

Enhedsskeaermen er klimaanlaeggets hovedskaerm, der giver adgang til kontrolelementerne

for at eendre funktionerne og indstillingerne.

Bagside: Vender til-
bage til startskeermen

Aktuel rumtempera-
tur: Viser den aktuelle
rumtemperatur

TILSTAND: Skift kli-
maanlaeggets driftstil-
stand mellem kgling,
opvarmning, affug-
tning og ventilation

HASTIGHED: Bruges
til at skifte ventilator-
hastigheden mellem
Lav, Middel og Hgj.
Bemeerk, at dette ikke
kan aendres i affug-
tningstilstand.

Knap til at justere den
onskede temperatur
ned: Bruges til at
seenke den gnskede
temperatur

Temp Current28°C

24

o Z 0 @

MODE SWING Timer Schedule

———  Temperature —|—

Knappen ON/OFF: Bruges til at teende

og slukke enheden.

Rediger navn: Bruges
til at eendre navnet pa
klimaanleegget

Den gnskede tempera-
tur: Viser den onskede
rumtemperatur

Aktuel tilstand: Viser
den tilstand, som kli-
maanlaegget i gjeblik-
keteri

DREJEFUNKTION:
Bruges til at teende og
slukke for drejefunk-
tionen.

PLANLAGNING:
Bruges til at tilfgje en
planlagt drift. Et antal
af disse kan kombine-
res for at specificere
automatisk drift

TIMER: Bruges til at
tilfgje en sluk-timer,
mens enheden korer,
eller en teend-timer,
mens enheden er
slukket

Knap til at justere den
onskede temperatur
OP: Bruges til at oge
den gnskede tempe-
ratur.

* P4 grund af den kontinuerlige udvikling af appen kan layoutet og de tilgeengelige

funktioner blive aendret.
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SMART-MILIQER

Smart-miljoer er et kraftfuldt veerktej, der giver mulighed for at tilpasse driften af
klimaanleegget baseret pa bade forholdene i rummet og pavirkningerne udefra. Dette giver
brugeren mulighed for at specificere meget mere intelligente handlinger. Disse er opdelt i
to kategorier: Miljo og Automatisering.

MILIO

Milje giver mulighed for at tilfeje en hurtigknap til startskeermen. Knappen kan bruges til
at eendre et antal indstillinger pa én gang og kan andre alle indstillingerne i enheden.
Et antal miljeer kan nemt konfigureres, sa brugeren let kan skifte mellem et antal
forudindstillede konfigurationer.

Nedenfor er et eksempel pa, hvordan du opretter et milje:

1. Tryk pa fanen Smart Scene 2. Tryk pa plus-tegnet i overste | 3. Tryk pa plus-tegnet i gverste

(Smart-miljg) nederst pa hajre hjerne for at tilfoje et hgjre hjerne for at tilfgje et
startskeermen. smart-miljo. smart-miljo.
my home v +
Edit Intelligent

Add Scene

Please Select Type

193¢ - Medi. g

Outdoor Tomp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu...

All Devices Living Room Bedroom

) Scene

No devices yet

o0 Automation

O Executeautomatically
according t r, device.

Add Device

4. Tryk pa pennen ved siden af | 5. Veelg funktionen, indstil veer-

< ™ o "Please Enter Scene Name" dien for funktionen, og tryk
(Indtast navn pa milje) for at derefter pa tilbage-knappen
indtaste navnet pa dit milje. i overste hojre hjorne for at

vende tilbage til den forrige
Vis pa instrumentbraettet: skaerm.
Lad dette veere, hvis du har
Execute following actions o brug for, at miljoet skal vises < Select Function
i som en knap pa startskeer-
L men. Set Humidity >

Tryk pa det rade plus for at Wind Speed ’

Shy dashboard n . .
onon dastbon © tilfgje den gnskede handling. Lock >
Veelg derefter klimaanlaeg- Shake N
get fra listen over enheder.
ER >
Power >
Mode >

6. Nar alle de nedvendige funktioner er tilfojet, skal du trykke pa knappen Save (Gem) i gverste
hojre hjerne for at feerdiggere og gemme dit nye miljo.
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AUTOMATISERING

Automation tillader, at der oprettes en automatisk handling for enheden. Dette kan udlgses
af tid, indenderstemperatur, rumfugtighed, vejrforhold og en raekke andre pavirkninger.

1. Tryk pa fanen Smart Scene
(Smart-miljg) nederst pa

2. Tryk pa fanen Smart Scene
(Smart-miljg) nederst pa

3. Veelg Automation (Automa-
tisering) for at oprette et nyt

Please Enter Scene Name £

When any condition is satisfied v °

When the following conditions are met

Execute following actions o

Add a execution action.

startskaermen. startskaermen. automatiseringsmiljo.
my home v + Edit Intelligent -+
Scene v
Medi...
R, L Add Scene
Automation Vi Please Select Type
All Devices Living Room Bedroom
-
No devices yet
ET— o0 Automation
O i e
T , : ®
Ofe o s # Ml .
4. Opseetningen ligner meget 5. Veelg den betingelse, hvor
<« Smart Setting Save P 9 g 9 9 9 !

opsaetningen af miljget pa den
forrige side og indeholder et
ekstra afsnit til angivelse af

en udlgser, hvor miljoet skal
starte.

Tryk pa pennen ved siden af
"Please Enter Scene Name"

(Indtast navn pa milje) for at
indtaste navnet pa dit milje.

Tryk pa det rede plus ud for
"When any condition is satis-
fied" (Nar en betingelse er op-
fyldt) for at tilfeje udlgseren.

Tryk pa det rede plus ud for
"Execute following actions"
(Udfer felgende handlinger)
for at tilfoje den gnskede
handling. Veelg derefter kli-
maanlaegget fra listen over
enheder.

automatiseringen skal starte.
Et antal udlgsere kan kom-
bineres.

< Select Condition

Select Condition for Task

Temperature >
Humidity >
Weather >
PM2.5 >
Air Quality >
Sunrise/Sunset >

6. Veelg funktionen, indstil
veerdien for funktionen, og
tryk derefter pa tilbage-
knappen i gverste hgjre
hjerne for at vende tilbage
til den forrige skaerm.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >

7. Nar alle de ngdvendige
funktioner er tilfojet, skal
du trykke pa knappen Save
(Gem) i gverste hgjre hjorne
for at feerdiggere og gemme
dit nye miljo.

Automatiseringen er nu
indstillet, og den kan taendes
og slukkes ved hjzelp af knap-
pen pa billedet vist i trin 2.
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PROFILFANEN

PROFILE Settings
Profilfanen giver dig mulighed for at
redigere bade dine detaljer og bruge
Tap to set your name N enhedens tilfgjede funktioner.
SKIFT NAVNET PA DIN ENHED
Der kan opnas adgang til yderligere
88 Scenes % indstillinger for enheden pa en af
< Device Shari R skeermene pa enheden ved at trykke pa
evice Sharing de tre prikker i gverste hajre hjgrne. Den
) Message Center 5 gverste indstilling her giver dig mulighed
for at eendre enhedens navn til noget,
&7 Integration > der er relevant for brugen af produktet,
sasom "Klimaanlaeg i stue". | menuen
' Experience Center " har du ogsa mulighed for at oprette en
mensterlas eller aendre din adgangskode.
— Scan QR Code > gang
@ FAQ 5 ENHEDSDELING
Dette giver dig mulighed for at dele
() Feedback > adgangen til betjeningen af dit
o klimaanleeg med venner og familie.
H A 0
Devices Scenes Profile INTEGRATION

Dette gor det muligt at integrere
enheden med din foretrukne
hjemmeautomatiseringshardware som
Google Home og Amazon Echo.

D VEDLIGEHOLDELSE

VIGTIGT
Sluk for apparatet og traek stikket ud af stikkontakten fer rengering af
anleegget eller filteret, eller nar der skal skiftes filtre.

Brug kun en blgd fugtig klud i forbindelse med jeevnlig rengering af apparatets
yderside. Brug aldrig aggressive kemikalier, benzin, renggringsmidler eller andre
rengeringsmidler.
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FEJLFINDING

Du ma ikke reparere eller adskille klimaanleegget. Ukvalificeret reparation

annullerer garantien og kan medfere svigt og forarsage personskader og

materielle skader. Brug den kun som anvist i denne brugervejledning, og udfer

kun de handlinger, der er anbefalet her.

Problem

Klimaanleegget
fungerer ikke.

Kole- eller
opvarmnings-
effekten er darlig.

Klimaanleegget
leekker.

Kompressoren
fungerer ikke.

Fjernbetjeningen
fungerer ikke.

Arsager

Der er ingen elektricitet.

Omgivelsestemperaturen er for
lav eller for hgj.

| koletilstand er
rumtemperaturen lavere end

den gnskede temperatur;

| opvarmningstilstand er
rumtemperaturen hogjere end den
onskede temperatur.

| affugtningstilstand (ter) er
omgivelsestemperaturen lav.

Der er direkte sollys.

Dgre og vinduer er abne; Der
er mange mennesker; eller

i koletilstand er der andre
varmekilder (f.eks. kaleskabe).

Filterskaermen er snavset.

Luftindgangen eller -udlgbet er
blokeret.

Enheden star ikke lige.

Aflgbsraret er blokeret.

Beskyttelse mod overophedning
korer.

Afstanden mellem maskinen og
fjernbetjeningen er for stor.

Fjernbetjeningen er ikke pa
linje med modtageren for
fjernbetjeningen.

Batterierne er opbrugte.

Losninger

Kontroller, at enheden er

tilsluttet, og at stikkontakten

fungerer normalt.

Brug kun maskinen ved en
rumtemperatur mellem 7 og 35
°C.

Juster den enskede
rumtemperatur.

Serg for, at rumtemperaturen er
over 17 °C for ter tilstand.

Brug gardiner til at reducere

varmen fra solen.

Luk dere og vinduer; ag
klimaanleeggets styrke.

Renger eller udskift
filterskeermen.

Ryd forhindringerne. sorg for, at
enheden er installeret i henhold

til instruktionerne.

Brug et vaterpas til at kontrollere,
at enheden er vandret. Hvis ikke,

skal du fjerne den fra vaeggen og
rette den til.

Kontroller aflgbsrgret for at
sikre, at det ikke er blokeret eller
indsnaevret.

Vent i 3 minutter, indtil
temperaturen er seenket, og
genstart derefter maskinen.

Lad fjernbetjeningen komme teet
pa klimaanleegget, og serg for, at
fjernbetjeningen vender direkte
mod modtageren.

Udskift batterierne.

Hvis der opstar problemer, der ikke er anfert i tabellen, eller hvis de anbefalede

losninger ikke fungerer, bedes du kontakte servicecentret.
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F FEJLKODER

Fejl-
kode

F1

F2

F3

F4

F5

FA

P2

E4

F6

P3

P4

P5

F7

F8

EO

E6

E7

Fejlbeskrivelse

IPM-fejl i kompressor
PFC/IPM-fejl
Startfejl i kompressor

Kompressor lgber ter for trin

Fejl ved lokaliseringsdetekterings-
slgjfe

Overstremsbeskyttelse i fasestream

Beskyttelse mod underspeending i
DC bus-spaending

Kommunikationsfejl (indendors og
udendeors)

PCB-kommunikationsfejl

Spaendingsbeskyttelse pa AC-
indgang

AC-overstromsbeskyttelse
AC-underspaendingsbeskyttelse
Fejl pa spiralsensor (udenders)
Fejl i sensor pa sugerer

Fejl i sensor pa udledningsrer

Fejl pa temperaturfgler (udendgrs)

Fejl i ventilatormotor (udenders)

Fejl-

kode Fejlbeskrivelse

FE

PA

P1

PE

PH

PC

E3

P6

P7

E2

E1

P8

EE

E5

E8

EE-fejl (udendeors)

Unormal beskyttelse af returluft-
folerens temperatur

Beskyttelse mod overophedning
oven pa kompressor

Unormal cirkulation af kelemiddel
Beskyttelse mod udstedningstem-
peratur

Beskyttelse mod overbelastning af
spiralrer (udendgars)

Feedbackfejl pa DC-(indendgrs)
Beskyttelse mod overbelastning af
spiralrer (indendors)
Afrimningsbeskyttelse pa spiralror
(indendgrs)

Sensorfejl pa indenders spiralrer
Fejl ved temperaturfeler (in-
dendors)
Nulkrydsningsfejldetektion (in-
dendgars)

EE-fejl (indenders
Vandsteenk-motorfejl
Feedbackfejl pa ventilator

Vand-fuld beskyttelse
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GARANTIBETINGELSER

Klimaanleegget leveres med en 24 maneders garanti, der begynder pa kebsdatoen.
Alle materiale- og fabrikationsfejl vil blive repareret eller udskiftet gratis inden
for denne periode. Der gaelder folgende regler:

1. Vi neaegter udtrykkeligt alle yderligere skadekrav, herunder krav om
folgeskader .

2. Reparationer eller udskiftning af komponenter inden for garantiperioden
medfarer ikke en forlaengelse af garantien.

3. Garantien bortfalder, hvis der er foretaget eendringer, monteret ikke-
originale dele, eller hvis reparationer udferes af en tredjepart.

4. Komponenter, der udsaettes for normalt slid, sasom filteret, er ikke deekket af
garantien.

5. Garantien er kun gyldig, nar du praesenterer den originale, daterede
kobsfaktura, og hvis der ikke er foretaget andringer til produktet eller
kebsfakturaen.

6. Garantien daekker ikke skader forarsaget af forsemmelse eller handlinger,
der afviger fra dem, der er angivet i denne brugsvejledning.

7. Transportomkostninger og de risici, der er forbundet med transporten af
klimaanleegget eller klimaanlaegskomponenter skal altid veere for keberens
afregning.

8. Skader der er forarsaget ved brug af ikke-egnede filtre er ikke deekket af
garantien.

For at undga unedvendige udgifter, anbefaler vi, at du altid konsulterer
brugsvejledningen. Tag klimaanleegget til forhandleren til reparation, hvis disse
instruktioner ikke giver en lgsning.

Kast ikke elektrisk utstyr som usortert kommunalt avfall, bruk separate
innsamlingsanlegg. Kontakt de lokale myndigheder for oplysninger vedregrende
tilgeengelige indsamlingssystemer. Hvis elektriske apparater bortskaffes pa
lossepladser eller affaldsdepoter, kan farlige stoffer sive ned i grundvandet og
ga ind i fadekaeden og dermed skade dit helbred og din sundhed. Nar gamle
apparater erstattes af nye, er forhandleren lovmeessigt forpligtet til i det mindste
at tage gratis imod dit gamle apparat til bortskaffelse. Kast ikke batterier i
ilden, da de kan eksplodere eller frigive farlige veesker. Hvis du udskifter eller
odelaegger fjernbetjeningen, skal du tage batterierne ud og smide dem vaek i
overensstemmelse med de geeldende regler, da de er skadelige for miljoet.

Miljooplysninger: Dette udstyr indeholder fluorholdige drivhusgasser, der er
omfattet af Kyoto-protokollen. Den ber kun betjenes eller afmonteres af fagligt
uddannet personale.

Dette udstyr indeholder R-290-kglemiddel i maengden, som angivet i tabellen
ovenfor. Lad ikke R-290 slippe ud i atmosfaeren: R-290 er en fluorholdig drivhusgas
med et potentiale for global opvarmning (GWP) = 3.
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IMPORTANT
COMPONENTS

Air inlet
Louvre
Front panel

Control panel

(depending on
model) \
Wall hanging

mounts

Back panel
Vent
Drainage pipe

BACK (5 5]

WHAT'S
INCLUDED

Air conditoner

Wall template
Plastic ducting sheet
(x2)

Wall plugs

©0 ©o00e

Vent cover (x2)
(chain, indoor ring
and outdoor cover)
Remote control

Screws

Wall bracket
Fixed Plate
4x10 topping screw (5]

80000

18]

d

Diagrams for illustrative purposes only

1. READ THE DIRECTIONS FOR USE FIRST.

2. IN CASE OF ANY DOUBT, CONTACT YOUR DEALER.

LGB

32
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TOOLS
REQUIRED

© Spiritlevel
Drill
Tape measure
180 mm Core drill
8 mm Masondry
drill bit
Sharp knife
20 mm Masondry rll
bitt
Pencil

\

(4]
(3]
oSS il O]
® ° °
= o~ O~ ——
< ||
e (8]
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Dear Sir, Madam,

Congratulations on the purchase of your air conditioner. This air conditioner has three
functions in addition to cooling the air, namely, air dehumidification, circulation and
filtration. The mobile air conditioner is extremely easy to operate and move. You have
acquired a high quality product that will provide you with many years of pleasure, on
condition that you use it responsibly. Reading these instructions for use before operating
your air conditioner will optimise its life span. We wish you coolness and comfort with your

air conditioner.

Yours sincerely,

PVG Holding B.V.

Customer service department
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A SAFETY INSTRUCTIONS

Read this user manual carefully before using
the appliance and keep it for future refer-
ence. Install this device only when it complies
with local/national legislation, ordinanc-
es and standards. This product is intended
to be used as an air conditioner in residen-
tial houses and is only suitable for use in dry
locations, in normal household conditions,
indoors in living room, kitchen and garage.

IMPORTANT

* Never use the device with a damaged
power cord, plug, cabinet or control
panel. Never trap the power cord or
allow it to come into contact with
sharp edges.

® * The installation must be completely ®
in accordance with local regulations,
ordinances and standards.

* The device is suitable exclusively for
use in dry places, indoors.

e Check the mains voltage. This device is
suitable exclusively for earthed sockets -
connection voltage 220-240 Volt/ 50 Hz.

* The device MUST always have
an earthed connection. You may
absolutely not connect the device if
the power supply is not earthed.

* The plug must always be easily
accessible when the device is
connected.

o Read these instructions carefully and
follow the directions.

@D
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Before connecting the device, check that;

e The connection voltage corresponds to that
on the type plate.

e The socket and power supply are suitable
for the device.

e The plug on the cable fits the socket.

e The device is on a stable and flat surface.

Have the electrical installation checked by
a recognised expert if you are not sure that
everything is in order.

e The airconditioner is a safe device, manu-
factured in accordance with CE safety stand-
ards. Nevertheless, as with every electrical
device, exercise caution when using it.

o Never cover the air inlets and outlets.

e Empty the water reservoir through the

® water drain before moving it. ®

e Never allow the device to come into con-
tact with chemicals.

e Do not insert objects into the openings of
the device.

e Never allow the device to come into con-
tact with water. Do not spray the device
with water or submerge it as this may cause
a short circuit.

o Always take the plug out of the socket
before cleaning or replacing the device or
a part of the device.

e NEVER connect the device with the aid of
an extension cable. If a suitable, earthed
socket is not available, have one fitted by a
recognised electrician.

o Always consider the safety of children in
the vicinity of this device, as with every

electrical device.
(GBJ
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o Always have any repairs - beyond regular
maintenance - carried out by a recognised
service engineer. Failure to do so may lead
to invalidation of the guarantee.

o Always take the plug out of the socket
when the device is not in use.

o |f the power cable is damaged it must be
replaced by the manufacturer, its customer
service department or persons with com-
parable qualifications in order to prevent
danger.

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

® o Children should be supervised to ensure ®
that they do not play with the appliance.

 This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved.

o Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

@D
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ATTENTION!

 Never seal the room - where this
device will be used - completely
airtight. This will prevent under
pressure in this room. Under pressure
can disrupt the safe operation of
geysers, ventilation systems, ovens, etc.

e Failing to follow the instructions may
lead to nullification of the guarantee
on this device.

Specific information regarding appliances with
R290 / R32 refrigerant gas.

e Thoroughly read all of the warnings.

o When defrosting and cleaning the appli-
ance, do not use any tools other than those

® recommended by the manufacturing com- ®
pany.

e The appliance must be placed in an area
without any continuously sources of igni-
tion (for example: open flames, gas or elec-
trical appliances in operation).

e Do not puncture and do not burn.

e This appliance contains Y g (see rating label
back of unit) of R290 / R32 refrigerant gas.

e R290/R32 is a refrigerant gas that com-
plies with the European directives on the
environment. Do not puncture any part of
the refrigerant circuit. Be aware the refrig-
erants may not contain an odour.

o |f the appliance is installed, operated or
stored in a nonventilated area, the room
must be designed to prevent to the accu-
mulation of refrigerant leaks resulting in a

@ risk of fire or explosion due to ignition of
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the refrigerant caused by electric heaters,
stoves, or other sources of ignition.

e The appliance must be stored in such a way
as to prevent mechanical failure.

e Individuals who operate or work on the
refrigerant circuit must have the appro-
priate certification issued by an accredited
organization that ensures competence in
handling refrigerants according to a specif-
ic evaluation recognized by associations in
the industry.

e Repairs must be performed based on the
recommendation from the manufacturing
company.

Maintenance and repairs that require the assis-
tance of other qualified personnel must be per-
formed under the supervision of an individual
® specified in the use of flammable refrigerants. ®

Appliances shall be installed,operated and stored
in a room with a floor area larger than 15 m2. The
appliance shall be stored in a well-ventilated area
where the room size corresponds to the room area

as specified for operation.

INSTRUCTIONS FOR REPAIRING APPLIANCES CONTAINING
R290 / R32

1 GENERAL INSTRUCTIONS

This instruction manual is intended for use by individuals possessing adequate
backgrounds of electrical, electronic, refrigerant and mechanical experience.

1.1 Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety
checks are necessary to ensure that the risk of ignition is minimised. For repair to
the refrigerating system, the following precautions shall be complied with prior
to conducting work on the system.

@D
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1.2 Work procedure
Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk
of a flammable gas or vapour being present while the work is being performed.

1.3 General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on
the nature of work being carried out. Work in confined spaces shall be avoided.
The area around the workspace shall be sectioned off. Ensure that the conditions
within the area have been made safe by control of flammable material.

1.4 Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to
and during work, to ensure the technician is aware of potentially flammable
atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being used is suitable
for use with flammable refrigerants, i.e. nonsparking, adequately sealed or
intrinsically safe.

1.5 Presence of fire extinguisher

If any hotwork is to be conducted on the refrigeration equipment or any
associated parts, appropriate fire extinguishing equipment shall be available to
hand. Have a dry powder or CO, fire extinguisher adjacent to the charging area.

1.6 No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves
exposing any pipe work that contains or has contained flammable refrigerant
shall use any sources of ignition in such a manner that it may lead to the risk of
fire or explosion. All possible ignition sources, including cigarette smoking, should
be kept sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing
and disposal, during which flammable refrigerant can possibly be released to
thesurrounding space. Prior to worktaking place, the area around the equipment
is to be surveyed to make sure that there are no flammable hazards or ignition
risks. “No Smoking” signs shall be displayed.

1.7 Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before
breaking into the system or conducting any hot work. A degree of ventilation
shall continue during the period that the work is carried out. The ventilation
should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it extemally
into the atmosphere.

1.8 Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose
and to the correct specification. At all times the manufacturer’s maintenance
and service guidelines shall be followed. If in doubt consult the manufacturer’s
technical department for assistance. The following checks shall be applied to
installations using flammable refrigerants: - the charge size is in accordance with
the room size within which the refrigerant containing parts are installed;

e the ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not

obstructed;
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e if an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be
checked for the presence of refrigerant;

¢ marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings and
signs that are illegible shall be corrected;

e refrigeration pipe or components are installed in a position where they
are unlikely to be exposed to any substance which may corrode refrigerant
containing components, unless the components are constructed of materials
which are inherently resistant to being corroded or are suitably protected
against being so corroded.

1. 9 Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and

component inspection procedures. If a fault exists that could compromise safety, then

no electrical supply shall be connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with.

If the fault cannot be corrected immediately but it is necessary to continue operation,

an adequate temporary solution shall be used. This shall be reported to the owner of

the equipment so all parties are advised. Initial safety checks shall include:

e that capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid
possibility of sparking;

¢ that there no live electrical components and wiring are exposed while charging,
recovering or purging the system;

¢ that there is continuity of earth bonding.

REPAIRS TO SEALED COMPONENTS

2.1 During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be
disconnected from the equipment being worked upon prior to any removal
of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary to have an electrical supply to
equipment during servicing, then a permanently operating form of leak detection
shall be located at the most critical point to warn of a potentially hazardous
situation.

2.2 Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working
on electrical components, the casing is not altered in such a way that the level
of protection is affected. This shall include damage to cables, excessive number
of connections, terminals not made to original specification, damage to seals,
incorrect fitting of glands, etc.

Ensure that apparatus is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no
longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres.
Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer’s specifications.

NOTE The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak
detection equipment. Intrinsically safe components do not have to be isolated
prior to working on them.
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REPAIR TO INTRINSICALLY SAFE COMPONENTS

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without
ensuring that this will not exceed the permissible voltage and current permitted
tor the equipment in use.

Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live
in the presence of a flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the
correct rating.

Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts
may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.

CABLING

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure,
vibration, sharp edges or any other adverse environmental effects. The check shall
also take into account the effects of aging or continua! vibration from sources
such as compressors or fans.

DETECTION OF FLAMMABLE REFRIGERANTS

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching
for or detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector using a
naked flame} shall not be used.

LEAK DETECTION METHODS

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems
containing flammable refrigerants. Electronic leak detectors shall be used to
detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be adequate, or may
need recalibration. (Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free
area.)

Ensure that the detector is not a potential source of ignition and is suitable for
the refrigerant used. Leak detection equipment shall be set at a percentage of the
LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the
appropriate percentage of gas (25 % maximum} is confirmed.

Leak detection fluids are suitable for use with most refrigerants but the use of
detergents containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react with the
refrigerant and corrode the copper pipework.

If a leak is suspected, all open flames shall be removed/extinguished.

If a leakage of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant
shall be recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves} in a
part of the system remote from the leak. Oxygen free nitrogen (OFN) shall then
be purged through the system both before and during the brazing process.

REMOVAL AND EVACUATION

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs - or for any other
purpose - conventional procedures shall be used. However, it is important that
best practice is followed since flammability is a consideration. The following
procedure shall be adhered to: remove refrigerant; purge the circuit with inert
gas; evacuate; purge again with inert gas; open the circuit by cutting or brazing.
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The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The
system shall be “flushed” with OFN to render the unit safe. This process may need
to be repeated several times. Compressed air or oxygen shall not be used for this
task. Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with OFN
and continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to
atmosphere, and finally pulling down to a vacuum. This process shall be repeated
until no refrigerant is within the system.

When the final OFN charge is used, the system shall be vented down to
atmospheric pressure to enable work to take place. This operation is absolutely
vital if brazing operations on the pipework are to take place. Ensure that the
outlet tor the vacuum pump is not close to any ignition sources and !'here is
ventilation available.

CHARGING PROCEDURES

In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall
be followed. Ensure that contamination of different refrigerants does not occur
when using charging equipment. Hoses or lines shall be as short as possible to
minimise the amount of refrigerant contained in them. Cylinders shall be kept
upright. Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the
system with refrigerant. Label the system when charging is complete (if not
already). Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system. Prior
to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be
leak tested on completion of charging but prior to commissioning. A follow up
leak test shall be carried out prior to leaving the site.

DECOMMISSIONING

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely
familiar with the equipment and all its detail. It is recommended good practice
that all refrigerants are recovered safely. Prior to the task being carried out, an oil
and refrigerant sample shall be taken in case analysis is required prior to re-use of
reclaimed refrigerant. It is essential that 4 GB electrical power is available before
the task is commenced.

a) Become familiar with the equipment and its operation.
b) Isolate system electrically.
Q) Before attempting the procedure ensure that: mechanical handling

equipment is available, if required, for handling refrigerant cylinders;

d) All personal protective equipment is available and being used correctly; the
recovery process is supervised at all times by a competent person;

e) recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

f) Pump down refrigerant system, if possible. g) If a vacuum is not possible,
make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts
of the system. h) Make sure that cylinder is situated on the scales before
recovery takes place.

i) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer’s
instructions.

i) Do not overfill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).

k) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even
temporarily.

) When the cylinders have been filled correctly and the process completed,

@D
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make sure that the cylinders and the equipment are removed from site
promptly and all isolation valves on the equipment are closed off. m)
Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration
system unless it has been cleaned and checked.

10 LABELLING

11

Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and
emptied of refrigerant. The label shall be dated and signed. Ensure that there are
labels on the equipment stating the equipment contains flammable refrigerant.

RECOVERY

When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning,
il is recommended good practice that all refrigerants are removed safely. When
transferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate refrigerant
recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number of cylinders
for holding the total system charge are available. All cylinders to be used are
designated for the recovered refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e.
special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall be complete with
pressure relief valve and associated shut-off valves in good working order. Empty
recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions
concerning the equipment that is at hand and shall be suitable for the recovery
of flammable refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing scales shall
be available and in good working order. Hoses shall be complete with leak-free
disconnect couplings and in good condition. Before using the recovery machine,
check that il is in satisfactory working order, has been properly maintained and
that any associated electrical components are sealed to prevent ignition in the
event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the
correct recovery cylinder, and the relevant Waste Transfer Note arranged. Do not
mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been
evacuated to an acceptable level to make certain that flammable refrigerant
does not remain within the lubricant. The evacuation process shall be carried out
prior to returning the compressor to the suppliers. Only electric healing to the
compressor body shall be employed to accelerate this process. When oil is drained
from a system, il shall be carried out safely.
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INSTALLATION

Corresponding images can be found on pages 152 - 153.

This unit must be installed on an external wall, as it vents directly out of its rear. @
Only install the unit on a flat, solid and reliable wall. Ensure that there are no
cables, pipes, steel bars or other obstructions behind the wall.

Leave at least 10 cm of space to the left, right and base of the machine. At
least 20cm of space must be left above the unit to help air flow smoothly.

Paste the supplied installation template paper in position on the wall,
ensuring that the reference line is level using a spirit level. @

The hole for the drainage pipe must be drilled using a 20mm Drill bit. Ensure
the hole is at a downward angle (min 5 degrees) so that the water will drain
correctly. @

Use a 180mm core drill to drill the two holes for the units ventillation,
ensuring that both the holes are aligned with the template. @

Use the template to mark the position of the screws for the hanging rail,
using a spirit level to ensure it is straight and level.

Drill the marked holes using a suitable 8mm drill bit and insert wall plugs.
Line the hanging rail with the holes, and fix the rail into position using the
supplied screws.

Ensure that the hanging rail is securely fastened onto the wall, and that there
is no risk of the unit tipping or falling.

Roll the plastic vent sheets into a tube and feed them from the inside into the
holes previously made. Ensure the tubes sit flush to the interior wall. @

Go outside and trim off the excess vent tube using a sharp knife, keeping the
edge as neat as possible.
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Insert the indoor fixing ring from the vent cover onto the indoor side of the air
vent. Then fold the external vent cover in half. Attach the chains to each side
of the vent cover, before sliding the cover outside through the vent hole. @

Expand the external cover, before tightly fixing the chains by hooking onto
the indoor fixing ring. This will hold the external cover firmly in position.
Repeat for the second vent. @

Once the chains are fitted and secure, any excess chain should be removed by
cutting the chain. @

Lift the unit onto the wall, align the hanging holes with the hooks on the
hanging rail and gently rest the unit into place. At the same time, slide the
drain pipe through the drainage hole. If the wireless controller (Available
separately) has been purchased, it should then be installed, and connected. @

NOTE: The end of the external water pipe must be placed in an open space or
drain. Avoid damage or constriction to the drainage pipe to ensure the unit
drains.
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C OPERATION

CONTROL PANEL

AR S S S
| | I - +l h
EEXEX I
T NV @M
Vool
(8] 9] 10 o [12)
1. Digital display 7. Speed
2. Cooling 8. Increase/Decrease
3. Airsupply 9. Timer
4. Dry 10. Speed
5. Heating 11. Mode
6. SILENT 12. Power

REMOTE CONTROL

The air conditioner can be controlled with the remote control. Two AAA-batteries

are required.

NOTE: Further details of the functions can be found on the following page.

s N
Press the POWER button to turn the g 3
POWER .
machine on or off.
m T o\ o«
MODE Press the MODE button to switch between A I "'“I
cooling, heating, fan and dry modes. eﬁb B B °c
Press the FAN button to change between high,
FAN medium and low fan speeds 'ﬁ' & 88h *
Press the LED button to open or close the LED
LED light on unit, it can be a choice for sleep | POWER |
condition.
A Press the UP button to increase the | MODE |
desired temperature or timer duration | FAN | | LED |
Press the DOWN button to decrease the
v desired temperature or timer duration | A TEMP ¥ |
Press it for silent mode, In Silent mode, noise | SILENT |
SILENT | will be SILENT lower, fan works in low speed,
frequency is low. L |SW I NG| |T I MER|
SWING Press to turn the swing function on and off
(Can only be activated from the remote)
TIMER | Press the TIMER button to set the timer.
N J/
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FUNCTIONS

POWER

Press “POWER" to turn the unit On or Off

Press to change between the 4 different modes. The display will show the symbol
for the mode currently selected.

MODE

warm air outside. The desired temperature can be adjusted using the
increase and decrease button between 16°C and 30°C. The fan speed
COOLING | can also be adjusted using the speed button.

! E Cooling mode defaults to 22°C and will cool the air while sending

Dry mode will extract moisture from the air, which will be drained
outside using the installed drain pipe. The fan speed cannot be adjusted
DRY in dry mode.

In fan mode the appliance will recirculate the air within the room, and
will not cool, heat or dehumidify. The fan speed can be adjusted using
FAN the Speed button.

LN Heating mode defaults to 24°C and will heat the air while sending
',.: cool air outside. The desired temperature can be adjusted using the
g

increase and decrease button between 16°C and 30°C. The fan speed
HEATING | can also be adjusted using the speed button.

++ Silent mode can be activated from APP or the remote control. It will
only operate in cooling or heating modes. the fan speed will change
SILENT | to low and noise will be lower.

FAN SPEED

11! | I I Press to change the fan speed between Low, Medium and High. The
fan speed cannot be adjusted in Dry or Silent modes.

TIMER

The air conditioner contains a 24 hour timer, which can be used to either set a
delayed start, or a set period of operation. The timers cannot be combined,
although the app can be used to program periods of operation.

SHUTDOWN TIMER: While the unit is running press the timer button, the display
will flash “0” 5 times. After the 5th flash, use the up and down buttons to adjust the
duration in 1 hout increments between 1 to 24 hours. When the timer has elapsed,
the unit will shutdown automatically.

DELAYED START TIMER: With the unit in standby, press the timer button, the
display will flash “0” 5 times. After the 5th flash, use the up and down buttons to
adjust the duration in 1 hout increments between 1 and 24 hours. After the timer
has elapsed, the unit will start up in the same mode with the same settings as when
it was turned off.

,, Used within cooling and heating modes to adjust the desired room
temperature. Also used while setting the timer to adjust the
INCREASE AND DECREASE | duration.

After machine turns on, press the “SWING” button, louver will swing
continuously up and down; by pressing the button again the move-

SWING MODE ment will stop and the louver remain in that position. Swing mode
can only be adjusted from the remote, and will initially be turned on
by default.

COMPRESSOR There is a 3 minutes delay on. power on. In order to protect the life of

PROTECTION the compressor and electronic components please do not switch on

the unit for at least 5 minutes after you turned the unit off.
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WIFI SETUP AND SMART FEATURES

WIFI SETUP

BEFORE YOU START

e Ensure your router provides a standard 2.4ghz connection.

e If your router is dual band ensure that both networks have different network
names (SSID). The provider of your router / Internet service provider will be
able to provide advice specific to your router.

e  Place the air conditioner as close as possible to the router during setup.

e Once the app has been installed on your phone, turn off the data connection,
and ensure your phone is connected to your router via wifi.

DOWNLOAD THE APP TO YOUR PHONE
e Download the "SMART LIFE" app, from your chosen app store, using the
QR codes below, or by searching for the app in your chosen store.

Android 10S

CONNECTION METHODS AVAILABLE FOR SETUP

e The air conditioner has two different setup modes, Quick Connection and
AP (Access Point). The quick connection is a quick and simple way to set the
unit up. The AP connection uses a direct local wifi connection between your
phone and the air conditioner to upload the network details.

e Before starting the setup, with the air conditioner plugged in, but turned off,
press and hold the Speed button for 3 seconds (until you hear a bleep) to
enter the wifi connection mode.

e Please ensure your device is in the correct wifi connection mode for the
connection type you are attempting, the flashing of the wifi light on your air
conditioner will indicate this.

Connection Type Frequency of Flashes | Frequency of Flashes

Quick Connection Flashes twice per second

AP (Access Point) Flashes once per three seconds

CHANGING BETWEEN CONNECTION TYPES
To change the unit between the two wifi connection modes, hold the Speed
button for 3 seconds.

@D
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REGISTER THE APP

1. Press on the register button
at the bottom of the screen.

2. Read the Privacy policy

and press the Agree Button.

User Agreement and Privacy Policy

‘We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
‘When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact u

Privacy Policy and User Agre]

Disagree

3. Enter your email address
or phone number and press
continue to register.

Register

United Kingdom

Email

| Agree User Agreement and Privacy
Policy

4. A verification code will be
sent by the method selected
in step 3. Enter the code into
the app.

&

Verification Code

tion code has been sent to
(57s)

S
o o o1 N
(o))

5. Type in the password you
would like to create. This
needs to be 6-20 characters,
with letters and numbers.

&

Set Password

Password must contain 6-20 letters and numbers

no hi so
) : 2 3 4 ;" 6 7 8 9 o
qgqwe T Tty uioop
asdf gh j kI

4 z xcvbnm@®@

" @

6. The app is now registered. It
will automatically log you in
following reqistration.

Enjoy your smart life

Add Home

Log out
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SETTING UP YOUR HOME WITHIN THE APP

SMART LIFE is designed so it can work with a large number of compatible smart devices
within your home. It can also be set up to work with multiple devices within different
houses As such during the setup process, the app requires that differen t areas are created
and named to allow easy management of all your devices. When new devices are added,
they are assigned to one of the rooms you have created.

CREATING ROOMS

1. Press on the ADD HOME 2. Type in a name for your
button. home,
3. Press on the location button . Add Home bone
to select the location of your
home' (See SETTING YOUR Name Enter your home name
LOCATION below)
4. New rooms can be added by Location Set geographic location
pressing the ADD ANOTHER »
ROOM option at the bottom. sandenesn
(See ADD ANOTHER ROOM Living Room [
below) e °
5. Untick any rooms that are
not required on the app. Second Bedroom ]
6. Press DONE in the top right
corner. Dining Room (]
Add Home Kitchen (V]
Study Room 0
Log out Add another room
SETTING YOUR LOCATION ADD ANOTHER ROOM
Use your finger 8 Type in the & Add a Room bone
to move the orange name of the
HOME symbol. . . room, and
When the symbol Verification Code press Done in Room Name
isin the the top right —
approximate - corner (g room ) (gedroam )
location of your ( SecundBedrocm) (" Dining Room |
home, press the Vertoslon code hes been set —_——
confirm button g gae ) \yRen )\ ) .
in the top right (" Balcony ) ( KidsRoom ) ( Cloakroom )
corner. ] 9 3 _ . .*35 »
4 5 6 q1 Wz e: r4 ts ys u7 il 09 pu
7 8 9 a asdfgh jk.|I
0 - O 4 zxcvbnma@a
723, . °
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CONNECTING USING QUICK CONNECTION

Before initiating the connection, make sure the unit is in standby mode, with the WIFI light

flashing twice per second. If not follow the instructions for changing the connection mode.

Also ensure your phone is connected to the wifi network. (We advise turning mobile data

off during setup)

u,n

1. Open app and press “+" to
add device, or use the
add device button

my home v =

19.3 ¢ Medi...

Outdoor Temp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu.

AllDevices  LivingRoom  Bedroom
Nn‘m
Add Device

L] * (:]

My Home Smart Scenes Profile

2. Select the type of device as
“Air Conditioner”

-
n

s SELECT DEVICE TYPE

|

o
L

€© 1o devicetobe connected [ Rescan

1] wall switch >
q ') Lighting devices >
(/) Lighting devices (bluetooth-enabled) >
£ Air conditioner »
@) Robot vacuum >
@D Water heater >

Heater >
Oil heater >

3. Ensure the wifi light on the
airconditioner is flashing
twice per second, then press
on the orange button at
the bottom of the screen to
confirm.

= ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Enter your wifi password and
press confirm.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

5. This will then transfer the
settings to the air conditioner.
Wait for this to complete. If
this fails, retry. If still
unsuccessful please review
the troubleshooting section
for further help.

Connecting Now
-~

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

o Searching for Device
© Registering device to the cloud
© Initializing your Device
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CONNECTING USING AP MODE (ALTERNATIVE METHOD)

Before initiating the connection, make sure the unit is in standby mode, with the wifi light
flashing once per second. If not follow the instructions for changing the wifi connection
mode. Also ensure your phone is connected to the wifi network. (We advise turning mobile

data off during setup)

1. Open app and press “+"
to add device, or use the
add device button

my home v +

(el — Medi... 3

Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu.

All Devices

LivingRoom  Bedroom

N"m

Add Device

L3 * (]

My Home Smart Scenes Profile

2. Select the type of device
as “Air Conditioner”.

SELECT DEVICE TYPE =

© 1o device tove comnected [ Rescan

[]  wall switch
(/) Lighting devices

\/  Lighting devices (bluetooth-enabled)

HH

v

53 Air conditioner

@) Robot vacuum

Water heater

Heater

|

8

il heater

3. Press on the AP mode button
in the top right of the screen.

= ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Ensure the wifi light on the
air conditioner is slowly-
flashing (once per three
seconds), then press on the
orange button at the bottom
of the screen to confirm

< ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How to make indicator slowly blink

Confirm indicator slowly blink

5. Enter your wifi password
and press confirm.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

6. Go to network settings in
your phone and connect
to the”SmartLife xxx”
connection. There is no
password to enter. Then
return back to the app to
complete setup.

SKYEDS8D

Connected

SmartLife-38C9

tarkus

Virgin Media

This will then transfer the settings to the air conditioner.
Once the connection process has completed, go back to the network settings on your phone to
ensure your phone has reconnected to your wifi router.
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CONTROLLING YOUR DEVICE THROUGH THE APP
THE HOME SCREEN
Change Home: If you Add Device: Add a

have a number of device to the app, and
units at different go through the setup
houses, you can change process.

between them

my home v +
Environmental Room Management:
information: Provides 1913 e Medi... Allows rooms to be
outdoor temperature / Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu... added, removed or
and humidity based renamed.
on the Iocation details All Devices Living Room Bedroom
entered
Rooms: Use to view Add Device: Add a
the units set up within device to the app,
each room -
Smart Scene: Allows AddDevice Profile: Provides the

you to program
intelligent behaviour
based on the internal
and external
environment

. and go through the

setup process.

No devices yet
option for changing
settings, and adding
devices using a QR
code provided by a
friend.

L o (=]

My Home Smart Scenes Profile

Each device has its own entry on the home screen to allow the user to either quickly turn
the unit on or off, or to enter the device screen to make other changes.

DEVICE SCREEN

All Devices -Light -Plug -Camera
YWD1 /E;‘
Turned on
Name of Air Conditioner: Press ON / OFF Button: Use to quickly
to enter the Device Screen turn the unit on or off.
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DEVICE SCREEN

The device screen is the main control screen for the air conditioner, providing access to the

controls to amend the functions and settings

Back: Returns to the
Home Screen

Current Room
Temperature: Displays
the current room
temperature

MODE:

Change the operating
mode of the air
conditioner between
Cooling, Heating,
Dehumidify and Fan

SPEED:

Use to change the Fan
speed between Low,
Medium and High.
Note this cannot be
changed in
dehumidify mode.

Desired Temperature
DOWN Button: Use
to lower the desired
temperature.

Temp Current28°C

24

o - ©

MODE SWING Timer

———  Temperature —|—

ON / OFF Button:

2

Schedule

Use to turn the unit on or off.

Edit Name: Use to
change the name of
the air conditioner.

Desired Room
Temperature: Displays
the desired room
temperature

Current Mode: Shows
the mode the air
conditioner is
currently in.

SWING:

Use to turn the
oscillating swing
function on and off.

SCHEDULE:

Use to add a set a
scheduled operation.
A number of these can
be combined to specify
automatic operation

TIMER:

Use to add an off
timer while the unit is
running, or an on
timer while the unit is
turned off

Desired Temperature
UP Button: Use to
increase the

desired temperature.

* Due to continuous development of the app, the layout and available features may be

subject to change.
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SMART SCENES

Smart Scenes is a powerful tool providing the option to customise the operation of the air
conditioner based both on conditions within the room and outside influences. This gives
the user the option of specifying much more intelligent actions. These are split into two

catagories Scene and Automation.

SCENE

Scene allows for a one touch button to be added to the Home screen. The button can be
used to change a number of settings in one go, and can change all the settings within the
unit. A number of scenes can easily be setup, allowing the user to easily change between a

number of preset configurations.

Below is an example of how to set up a scene:

1. Press on the Smart Scene tab
at the bottom of the Home
screen

my home v +

2. Press on the Plus in the
topright corner to add a
smartscene.

Edit Intelligent

3. Select Scene to create a new
Scene

Add Scene

Please Select Type

Execute following actions °

Add a execution action

{

Show on dashboard o

-

Enter Scene Name” to input
the name for your Scene

Show on Dashboard: Leave
this on if you require the
scene to be displayed as a
button on the Home Screen

Press the Red Plus to add the
action required. Then select
the air conditioner from the
list of devices.

All Devices Living Room Bedroom
) Scene
6’
No devices yet oY Automation
Execute automatically >
Add Device 0 ® according to weather, device.
#® ® C :
" o
p 4. Press the Pen next to”Please | 5. Chose the function, set the

= Smart Setting Save

value for the function, and
then press the back button
in the top right corner, to
return to the previous
screen.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >
ERY >
Power >
Mode >

6. Once all the functions required have been added, press the Save button in the top right corner
to finalise and save your new Scene
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AUTOMATION

Automation allows an automatic action to be set up for the device. This can be triggered by
the Time, indoor temperature, humidity of the room, weather conditions, and a range of

other influences.

1. Press on the Smart Scene tab
at the bottom of the Home
screen

my home v +

i10:3ECIEE

Medi...

Outdoor Temp  Outdoor Al Outdoor Hu

2. Press on the Plus in the top
right corner to add a smart
scene.

Edit Intelligent <+

3. Select Automation to create
a new Automation Scene

Add Scene

Please Select Type

Please Enter Scene Name £

When any condition is satisfied v °

When the following conditions are met

|
N

Execute following actions o

Add a execution action

scene setup on the previous
page, and includes an extra
section for specifying a
trigger for the scene to start.

Press the Pen next to “Please
Enter Scene Name” to input
the name for your Scene

Press the Red Plus next to
“When any condition is
satisfied” to add the trigger

Press the Red Plus next to
“Execute following actions”
to add the action required.
Then select the air conditio-
ner from the list of devices.

All Devices Living Room Bedroom
-
No devices yet o0 Automation
Add Device g et cevis
o " ;) :
4. Setup is very similar to the 5. Select the condition when
c Smart Setting Save

the automation should start.

A number of triggers can be
combined.

< Select Condition

Select Condition for Task

Temperature >
Humidity >
Weather >
PM2.5 >
Air Quality >
Sunrise/Sunset >

6. Chose the function, set the
value for the function, and
then press the back button
in the top right corner, to
return to the previous
screen.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >

7. Once all the functions
required have been added,
press the Save button in the
top rightcorner to finalise
and save your new scene.

The automation is now set
up, it can be turned on and
off using the toggle on the
image shown on step 2.
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PROFILE Settings

Tap to set your name

>
95 Scenes >
< Device Sharing >
9 Message Center >
&7 Integration >
O Experience Center >
— Scan QR Code >
@ FAQ >
() Feedback >
m a 0
Devices Scenes Profile

D MAINTENANCE

WARNING!

PROFILE TAB

The profile tab gives you the option to
edit both your detail, and use the added
features of the unit.

CHANGING THE NAME OF YOUR DEVICE
When in any of the device screens further
settings for the device can be accessed,
by pressing on the three dots in the top
right hand corner. The top option within
this allows you to change the name of the
device to something relevant to the use
of the product, such as “Living Room Air
Conditioner”. Within the menu, you also
have the option of setting up a pattern
lock or change your password.

DEVICE SHARING

This allows you to share access to the
controls of your air conditioner with
friends and family.

INTEGRATION
This allows the unit to be integrated
with your favourite home automation
hardware such as Google Home and the
Amazon Echo.

Switch off the unit and remove the electrical plug from the mains

before cleaning the appliance or filter, or before replacing the filters.

Clean the housing with a soft, damp cloth. Never use aggressive chemicals, petrol,

detergents or other cleansing solutions.
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TROUBLE SHOOTING

Do not repair or disassemble the air conditioning. Unqualified repair will
invalidate the warranty and may lead to failure, causing injuries and property
damage. Only use it as directed in this user manual and only perform operations

advised here.

Problem

The air
conditioner does
not work.

The cooling or
heating effect is
poor.

The air
conditioner is
leaking.

Compressor does
not work.

The remote
control does not
work.

If problems not listed in the table occur or recommended solutions do not work,

Reasons

There is no electricity.

The ambient temperature is too
low or too high.

In cooling mode, the room
temperature is lower than the
desired temperature; in heating
mode, the room temperature

is higher than the desired
temperature.

In dehumidification (dry) mode,
the ambient temperature is low.

Doors or windows are open;
there are a lot of people; or in
cooling mode, there are other
sources of heat (e.g. fridges).

Doors or windows are open;
there are a lot of people; or in
cooling mode, there are other
sources of heat (e.g. fridges).

The filters screen is dirty.

The air inlet or outlet is blocked.

The unit is not straight.

The drain pipe is blocked.

Overheat protection operational.

The distance between the
machine and the remote control
is too far.

The remote control is not aligned
with the direction of the remote-
control receiver.

Batteries are dead.

please contact the service centre.

Solution

Check the unit is plugged in, and
the socket is working normally.

Only use to use the machine with
a room temperature between 7
and 35°C.

Adjust the desired room
temperaure.

Ensure that the room
temperature is above 17°C for dry
mode.

Close doors and windows;
increase air conditioning power.

Close doors and windows;
increase air conditioning power.

Clean or replace the filter screen.

Clear obstructions; make sure
the unit is installed as per the
instructions.

Use a spirit level to check the unit
is horizontal, if not remove from
the wall and straighen.

Check the drain pipe to ensure it
is not blocked or constricted.

Wait for 3 minutes until the
temperature is lowered, and then
restart the machine.

Let the remote control get close
to the air conditioner, and make
sure that the remote control
directly faces to the direction of
the remote-control receiver.

Replace batteries.
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F ERROR CODES

Fault

Code Fault Description

F1

F2

F3

F4

F5

FA

P2

E4

F6

P3

P4

P5

F7

F8

EO

E6

E7

Compressor IPM error

PFC/IPM error

Compressor start error
Compressor running out of step
Location detection loop failure

Phase current overcurrent protection

Dc bus voltage Undervoltage
protection

Communication error (indoor and
outdoor)

PCB communication error

AC Input voltage protection

AC over-current protection

AC undervoltage protection

Coil sensor error (outdoor)

Sensor on suction pipe error
Sensor on discharge pipe error
Temperature sensor error (outdoor)

Fan motor error (outdoor)

Fault
Code

FE

PA

P1

PE

PH

PC

E3

P6

P7

E2

E1

P8

EE

E5

E8

FL

Fault Description
EE error(outdoor)

Return air sensor temperature
abnormal protection

Over-heat protection on top of
compressor

Abnormal refrigerant circulation

Exhaust temperature protection

Coil tube overload protection
(outdoor)

DC fan Feedback failure (indoor)

Coil tube overload protection
(indoor)

Defrost protection on coil tube
(indoor)

Sensor error on indoor coil tube

Temperature sensor error (indoor)

Zero-crossing fault detection
(indoor)

EE error (indoor)
Water-splash motor error
Fan feedback fault

Water-full protection
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GUARANTEE CONDITIONS

The air conditioner is supplied with a 24-month guarantee, commencing on the
date of purchase. All material and manufacturing defects will be repaired or
replaced free of charge within this period. The following rules apply:

1. We expressly refuse all further damage claims, including claims for collateral
damage.

2. Repairs to or replacement of components within the guarantee period will
not result in an extension of the guarantee.

3. The guarantee is invalidated if any modifications have been made, non
genuine parts are fitted or repairs are carried out by third parties.

4. Components subject to normal wear, such as the filter, are not covered by the
guarantee.

5. The guarantee is valid only when you present the original, dated purchase
invoice and if no modifications have been made to the product nor to the
purchase invoice.

6. The guarantee is invalid for damage caused by neglect or by actions that
deviate from those in this instruction booklet.

7. Transportation costs and the risks involved during the transportation of the
air conditioner or air conditioner components shall always be for the account
of the purchaser.

8. Damage caused by not using suitable filters is not covered by the guarantee.

To prevent unnecessary expense, we recommend that you always first carefully
consult the instructions for use. Take the air conditioner to your dealer for repairs
if these instructions do not provide a solution.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate
collection facilities. Contact your local government for information regarding the
collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the
food chain, damaging your health and well-being. When replacing old appliances
with new once, the retailer is legally obligated to take back your old appliance
for disposal at least for free of charge. Do not throw batteries into the fire,
where they can explode or release dangerous liquids. If you replace or destroy the
remote control, remove the batteries and throw them away in accordance with
the applicable regulations because they are harmful to the environment.

Environmental information: This equipment contains fluorinated greenhouse
gases covered by the Kyoto Protocol. It should only be serviced or dismantled by
professional trained personnel.

This equipment contains R290 / R32 refrigerant in the amount as stated in the
table above. Do not vent R290 / R32 into atmosphere: R290 / R32, is a fluorinated
greenhouse gas with a Global Warming Potential (GWP) = 3.
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VIKTIG
KOMPONENTER

Luftinntak
Spjeld
Frontpanel

Kontrollpanel
(avhengig av
modell)
Veggfeste
Bakdeksel

Vel TILBAKE

Dreneringsror

HVA ER INKLUDERT

Klimaanlegg
Veggmal

Plast Ventil Plate
(X2)

Veggplugger
Montering Av
Ventilasjonsdeksel (X2)
(Kjede, Innenders Ring
Og Utendgrs Deksel)
Fjernkontroll

Skruer

Veggbrakett
Vinkeljern

4x10
Monteringsskrue

1. LES BRUKSANVISNINGEN FORST.
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18]

d

Tekeningen alleen ter illustratie

2. | TILFELLE TVIL, TA KONTAKT MED DIN FORHANDLER.
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Til kunden,

Gratulerer med kjopet av klimaanlegget ditt. Dette klimaanlegget har tre funksjoner i
tillegg til & avkjele luften; luftavfukting, sirkulasjon og filtrering. Det klimaanlegget er
ekstremt lett & betjene og flytte. Du har kjopt et kvalitetsprodukt som gir deg mange ars
glede, under forutsetning av at du bruker det pa en ansvarlig mate. Ved a lese denne
bruksanvisningen fer du bruker klimaanlegget, vil du optimalisere levetiden. Vi gnsker deg

kjolighet og komfort med ditt klimaanlegg.

Med vennlig hilsen,

PVG Holding B.V.

Kundeserviceavdeling

21-12-20 15:39



A SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les denne bruksanvisningen ngye for bruk,
og oppbevar den for fremtidig referanse.
Installer kun denne enheten nar den er i sam-
svar med gjeldende lokale/nasjonale lover,
forskrifter og standarder. Dette klimaanleg-
get er beregnet pa a brukes som en vinkje-
ler i et bolighus og er bare egnet for bruk pa
torre steder, i normale husholdningsforhold,
innendors i stue, kjokken og garasje.

VIKTIG

o Bruk aldri enheten hvis stremledning,
stapsel, kabinett eller kontrollpanel
er skadet. La aldri stremledningen
komme i klemme, eller la den komme i
kontakt med skarpe kanter.

® ¢ Installasjonen ma overholde lokale ®
bestemmelser, forordninger og
standarder.

e Enheten er egnet utelukkende til bruk
pa terre steder, innendors.

o Kontroller nettspenningen. Denne
enheten er kun egnet for jordede
kontakter, tilkoblingsspenning 220-240
V /50 Hz.

 Enheten ma alltid ha en jordet
tilkobling. Du ma absolutt ikke koble
til enheten hvis streamforsyningen ikke
er jordet.

o Stopselet ma alltid vaere lett
tilgjengelig nar enheten er tilkoblet.

o (I;Ies disse instruksjonene noaye og folg

em.

LN
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For du kobler til enheten, kontrollerer du fol-

gende:

o Tilkoblingsspenningen tilsvarer den pa
typeskiltet.

o Stikkontakten og stremforsyningen passer
til enheten.

e Pluggen pa kabelen passer til kontakten.

e Enheten star pa et stabilt og flatt underlag.

Fa den elektriske installasjonen kontrollert av
en anerkjent ekspert hvis du ikke er sikker pa
at alt er i orden.

o Klimaanlegget er en trygg enhet, produsert
i samsvar med CE-sikkerhetsstandardene.
Likevel, som med alle elektriske apparater,
veer forsiktig nar du bruker den.

o |kke dekk til luftinntaket og uttaket.

® e Tom vannbeholderen for du flytter enhe- ®
ten.
o |kke la enheten komme i kontakt med kje-
mikalier.
o lkke stikk gjenstander inn i apningene pa
enheten.

o |kke la enheten komme i kontakt med
vann. Ikke spray enheten med vann eller
senk den i vann, da dette kan forarsake
kortslutning.

e Ta alltid stopselet ut av stikkontakten for
du rengjer eller bytter ut enheten eller en
del av enheten.

e Koble ALDRI til enheten ved hjelp av en
skjoteledning. Hvis det ikke finnes en egnet
jordet stikkontakt ma en installeres av en
autorisert elektriker.

e Ta alltid hensyn til sikkerheten til barn i

o naerheten av denne enheten, som med alle
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elektriske apparater.

o La alltid reparasjoner — utover vanlig vedli-
kehold - bli utfert av en autorisert service-
tekniker. Unnlatelse av a gjore dette kan
fore til at garantien blir ugyldig.

e Ta alltid stopselet ut av kontakten nar
enheten ikke er i bruk.

o Hvis stramkabelen er skadet, ma den erstat-
tes av produsenten, kundeserviceavdelin-
gen eller personer med tilsvarende kvalifi-
kasjoner, for a unnga fare.

o Dette apparatet er ikke ment for bruk av
personer (inkludert barn) med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller
manglende erfaring eller kunnskap, med
mindre de har fatt tilsyn eller instruksjon
angaende bruken av apparatet av en per-
son som har ansvar for deres sikkerhet.

® * Barn ber veere under tilsyn for a sikre at de ®
ikke leker med apparater.

o Dette apparatet kan brukes av barn fra 8
ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de
er under tilsyn eller har fatt instruksjoner
om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene som er involvert.

e Barn skal ikke leke med apparatet.

e Rengjering og bruker vedlikehold skal ikke
gjores av barn uten tilsyn.

LN
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OBS!
o Aldri forsegl rommet, hvor denne
% enheten skal brukes, helt lufttett.

Dette vil forhindre undertrykk i
dette rommet. Undertrykk kan
forstyrre sikker drift av geysirer,
ventilasjonsanlegg, ovner osv.

* Unnlatelse av a folge instruksjonene

kan fore til at garantien pa denne
enheten blir ugyldig.

Spesifikke opplysninger om apparater med R 290
kj@lemlddel
o Les alle advarslene ngye.

* Ikke bruk andre verktey enn de som anbe-
fales av produksjon firmaet nar du avrimer
og rengjer apparatet.

e Apparatet ma plasseres i et omrade uten

® kontinuerlige antennelige kilder (for ®
eksempel: apen flamme, gass eller elektrisk
utstyr i drift).

o |kke punkter og ikke brenn.

o Dette apparatet inneholder Y g (se merke
etikettens bakside) av R290 kjolemiddel-
gass.

e R290 er en kjolemiddelgass som overholder
de europeiske miljgdirektiver. Ikke punk-
ter deler av kjglemiddel kretsen. Vaer opp-
merksom pa at kjolevaesken ikke lukter.

* Hvis apparatet er installert, betjent eller
lagret i et uventilert omrade, ma rommet
vaere utformet for a forhindre opphop-
ning av kjolemiddellekkasje. Da dette kan
medfore fare for brann eller eksplosjon,
pa grunn av antennelse av kjelemiddelet,
forarsaket av elektriske ovner, ovner eller

> andre antennelseskilder.
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o Apparatet ma lagres pa en slik mate at
mekanisk svikt forhindres.

e Personer som opererer eller arbeider pa
kjolemiddel kretsen, ma ha riktig sertifise-
ring utstedt av en organisasjon som sikrer
kompetanse i handtering av kjelemidler,
| henhold til en bestemt vurdering, aner-
kjent av foreninger i bransjen.

o Reparasjoner ma utferes basert pa anbefa-
ling fra produksjons firmaet.

Vedlikehold og reparasjoner som krever hjelp av
annet kvalifisert personell, ma utferes under til-
syn av en person som er spesialisert innen bruk av
brennbare kjglemidler.

Apparatet ma installeres, betjenes 09 lagres i et
rom med et gulvareal stgrre enn 15 m<4. Apparatet
® skal oppbevares i et godt ventilert omrade hvor ®

romsterrelsen tilsvarer rom omradet som angitt
for bruk.

INSTRUKSJONER FOR REPARERING AV APPARATER SOM
INNEHOLDER R290

1 GENERELLE INSTRUKSJONER

Denne bruksanvisning er beregnet for bruk av personer som har tilstrekkelig
bakgrunn av elektrisk, elektronisk, kuldeteknisk og mekanisk erfaring.

1.1 Kontroller til omradet

For arbeidet pa systemer som inneholder brannfarlige kjslemidler, er det nedvendig
med en sikkerhetskontroll for a sikre at antennings sannsynligheten minimeres. For
reparasjon av kjolesystemet, skal falgende forholdsregler overholdes for arbeid pa
systemet.

1.2 Arbeidsprosedyre
Arbeid skal utferes under en kontrollert prosedyre for 8 minimere risikoen for at
brannfarlig gass eller damp er tilstede mens arbeidet utfores.

1.3 Generelt arbeidsomrade

Alt vedlikeholdspersonell og andre som arbeider i lokalomradet skal instrueres
om arbeidets art som utfores. Arbeid i lukkede rom skal unngds. Omradet rundt
arbeidsomradet skal deles av. Serg for at omradet er gjort trygt, ved kontroll av
brannfarlig materiale.

1.4 Kontroll av forekomst av kjelemiddel

Omradet skal kontrolleres med en passende kjolemiddeldetektor for og under
arbeidet for a sikre at teknikeren er oppmerksom pa potensielt brennbar gass i
atmosfaeren. Forsikre deg om at lekkasje gjenkjennings utstyret som brukes, er egnet
for bruk med brannfarlige kjolemidler, dvs. gnistfritt, tilstrekkelig forseglet eller
sikker.

1.5 Tilstedeveerelse av brannslukningsapparat o
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Hvis det skal utferes noe varmearbeid pa kjoleutstyret eller tilherende deler,
skal egnet brannslukningsutstyr veere tilgjengelig. Ha et tort pulver eller et
brannslukningsanlegg i naerheten av pafyllings omradet.

1.6 Ingen antennelseskilder

Ingen person som utferer arbeid i forhold til et kjolesystem som innebaeerer a
utsette regrarbeid som inneholder eller har inneholdt brennbart kjelemiddel, skal
bruke antennelige kilder slik at det kan fore til brann- eller eksplosjonsfare. Alle
mulige antennelige kilder, inkludert sigarettroyking, skal holdes tilstrekkelig langt
unna installasjonstedet, reparasjon, fjerning og avhending, i tilfelle brannfarlig
kjolemiddel muligens kan slippes ut i omgivelsene. For arbeidet utferes, skal omradet
rundt utstyret undersokes for a sikre at det ikke er brannfare eller antennings risiko.
“Reyking forbudt” skilt skal vises.

1.7 Ventilert omrade

Serg for at omradet er apent eller at det er tilstrekkelig ventilert for du gar inn i
systemet eller utferer varme arbeid. En grad av ventilasjon skal fortsette i den
perioden arbeidet utfgres. Ventilasjonen skal pa en sikker mate fordele det frigitte
kjolemidlet og utstete det fortrinnsvis i atmosfeeren.

1.8 Kontroller til kjoleutstyret

Nar elektriske komponenter endres, skal de veere egnet til formalet og til riktig

spesifikasjon. Til enhver tid skal produsentens retningslinjer for vedlikehold og

service folges. Hvis du er i tvil, ta kontakt med produsentens tekniske avdeling for

a fa hjelp. Felgende kontroller skal brukes pa installasjoner som bruker brannfarlige

kjolemidler:

¢ ladestgrrelsen er i samsvar med romsterrelsen der kjolemiddelholdige deler er
installert;

¢ ventilasjons maskineriet og uttakene fungerer tilstrekkelig og er ikke blokkert;

¢ hvis det brukes en indirekte kjglekrets, skal sekundaerkretsen kontrolleres for
tilstedeveerelse av kjolemiddel;

e merkingen til utstyret fortsetter a veere synlig og leselig. Merkinger og tegn som
er uleselige skal korrigeres;

e kjolergr eller komponenter er installert i en posisjon der de ikke er utsatt for
noe stoff som kan korrodere kjolemiddelholdige komponenter, med mindre
komponentene er konstruert av materialer som er motstandsdyktig mot korrosjon
eller er beskyttet hensiktsmessig mot a veere korroderte.

1.9 Kontroller for elektriske enheter

Reparasjon og vedlikehold av elektriske komponenter skal inkludere innledende

sikkerhetskontroller og komponent inspeksjons prosedyrer. Hvis det finnes en feil

som kan kompromittere sikkerheten, skal ingen stremforsyning kobles til kretsen for

den tilfredsstillende handteres. Hvis feilen ikke kan korrigeres umiddelbart, men det

er ngdvendig a fortsette operasjonen, skal det benyttes en tilstrekkelig midlertidig

lgsning. Dette skal rapporteres til eieren av utstyret, slik at alle parter er informert.

Forste sikkerhetskontroll skal omfatte:

e at kondensatorene er utladet: dette skal gjores pa en sikker mate for a unnga
mulighet for gnister;

e at det ikke finnes elektriske komponenter og ledninger som er utsatt under lading,
gjenoppretting eller rensing av systemet;

e at det er kontinuitet i jordingen.

REPARASJONER AV FORSEGLEDE KOMPONENTER

2.1 Under reparasjoner av forseglede komponenter skal alle elektriske forsyninger
kobles fra utstyret som blir bearbeidet for eventuell fjerning av forseglede deksler,
etc. Hvis det er absolutt nedvendig a ha pa stremforsyning til utstyr under service,
skal en permanent driftsform for lekkasje gjenkjenning veere plassert pa det mest
kritiske punktet for & advare om en potensiell farlig situasjon.

2.2 Spesiell oppmerksomhet skal folges for a sikre at ved a arbeide med elektriske
komponenter, blir foringsreret ikke endret pa en slik mate at beskyttelsesnivaet
pavirkes. Dette skal inkludere skader pa kabler, for mange tilkoblinger, klemmer som
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ikke er laget til originalspesifikasjon, skade pa tetninger, feil montering av kjertler,
etc.

Kontroller at apparatet er montert sikkert.

Forsikre deg om at tetninger eller tetningsmaterialer ikke er forringet slik at de ikke
lenger tjener til & hindre inntrengning av brannfarlig atmosfaere. Reservedeler skal
veere i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

MERK Bruken av silikonforseglingsmiddel kan hemme effektiviteten til enkelte typer

lekkasje gjenkjenningutstyr. sikre komponenter trenger ikke isoleres for de arbeider
pa dem.

REPARASJONER AV SIKRE KOMPONENTER

Ikke bruk permanent induktiv eller kapasitets belastning til kretsen uten a serge
for at dette ikke overskrider den tillatte spenningen og stremmen som er tillatt for
utstyret som er i bruk.

Sikre komponenter er de eneste typene som kan bearbeides mens de er i naerveer av
en brannfarlig atmosfeere. Testapparatet skal veere pa riktig rangering.

Bytt kun komponenter med deler spesifisert av produsenten. Andre deler kan fore til
antennelse av kjolemiddel i atmosfeeren fra en lekkasje.

KOBLING

Kontroller at koblingene ikke vil bli utsatt for slitasje, korrosjon, overdreven
trykk, vibrasjon, skarpe kanter eller andre skadelige miljoeffekter. Sjekken skal
ogsa ta hensyn til effektene av aldring eller kontinuerlig vibrasjon fra kilder som
kompressorer eller vifter.

OPPDAGELSE AV BRANNFARLIGE KJOLEMIDLER

Under ingen omstendigheter skal potensielle antennings kilder bli brukt til a lete
etter eller oppdage kjolemiddellekkasjer. En halogen fakkel (eller annen detektor
som bruker en apen ild) skal ikke brukes.

METODER FOR A OPPDAGE LEKKASIJE

Folgende lekkasje oppdagelses metoder anses som akseptable for systemer som
inneholder brannfarlige kjolemidler. Elektroniske lekkasjedetektorer skal brukes til a
oppdage brannfarlige kjelemidler, men falsomheten kan ikke vaere tilstrekkelig, eller
det kan trenge kalibrering. (Gjenkjenningutstyr skal kalibreres i et kjglemiddelfritt
omrade.)

Serg for at detektoren ikke er en potensiell antennekilde og egner seg for det
brukte kjolemiddelet. Lekkasje gjenkjenningutstyr skal settes til en prosentandel
av LFL i kjelemiddelet og skal kalibreres til det kjelemiddelet som brukes, og riktig
gassprosent (25% maksimalt) er bekreftet.

Lekkasje oppdagelses veesker er egnet for bruk med de fleste kjelemidler, men
bruk av vaskemidler som inneholder klor skal unngas, da klor kan reagere med
kjolemiddelet og korrodere kobberrgrene.

Hvis det er mistanke om lekkasje, skal alle apne flammer fjernes / slokkes.

Hvis det oppdages en lekkasje av kjolemiddel som krever lodding, skal alt kjelemiddel
fjernes fra systemet, eller isoleres (ved hjelp av avstengningsventiler) i en del av
systemet fjernt fra lekkasjen. Oksygenfritt nitrogen (OFN) skal deretter renses
gjennom systemet bade for og under loddprosessen.

FJERNING OG TOMMING

Ved a bryte inn i kjelemiddelkretsen for a gjere reparasjoner - eller for a gjore et
annet formal - skal konvensjonelle prosedyrer brukes. Det er imidlertid viktig at
beste praksis folges siden brennbarhet er en vurdering. Felgende fremgangsmate
skal folges: fjern kjolemiddel; rens kretsen med inaktiv gass; temme; rens igjen med
inaktiv gass; apne kretsen ved kutting eller lodding.

Kjolemiddel fyllingen skal utvinnes i de riktige gjenvinningsflasker. Systemet skal
“skylles” med OFN for & gjere enheten trygg. Denne prosessen ma kanskje gjentas
flere ganger. Trykkluft eller oksygen skal ikke brukes til denne oppgaven. Spyling
skal oppnas ved a bryte vakuumet i systemet med OFN og fortsette a fylle inntil
arbeidstrykket oppnas, lufte ut i atmosfeeren og til slutt trekke ned til et vakuum.
Denne prosessen skal gjentas til det ikke er kjglemiddel inne i systemet.

Nar den siste OFN fyllingen brukes, skal systemet ventileres ned til atmosfaeretrykk
for & muliggjore at arbeidet finner sted. Denne operasjonen er helt avgjerende
hvis loddingsoperasjoner pa rerene skal gjennomfgres. Serg for at utlepet til
vakuumpumpen ikke er neer noen antennelige kilder, og at det er ventilasjon
tilgjengelig.

LN
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10

FYLLE PROSSEDYRER

| tillegg til konvensjonelle fylleprosedyrer skal felgende krav felges. Forsikre deg
om at det ikke forekommer forurensning av forskjellige kjelemidler nar du bruker
fylleutstyr Slanger skal veere sa korte som mulig for @ minimere mengden kjglemiddel
som finnes i dem. Sylindrene skal holdes oppreist. Kontroller at kjolesystemet er
jordet for du fyller systemet med kjslemiddel. Merk systemet nar fyllingen er fullfort
(hvis ikke allerede). Ekstrem forsiktighet skal uteves for ikke a overfylle kjolesystemet.
For oppfylling av systemet skal det trykkproves med OFN. Systemet skal lekkasjetestes
etter fylling, og fer igangkjering. En oppfelgings lekkasjetest skal utferes for du
forlater stedet.

AVVIKLING

For du utferer denne prosedyren, er det viktig at teknikeren er fullstendig

kjent med utstyret og all dens detalj. det anbefales god praksis ved at alle kjolemidler

gjenvinnes trygt. For oppgaven utferes, skal det tas en olje- og kjelemiddelprove

dersom det kreves analyse for gjenbruk av gjenvunnet kjelemiddel.

Det er viktig at 4 GB elektrisk strem er tilgjengelig for oppgaven pabegynnes.

a) Bli kjent med utstyret og dets drift.

b) isolere det elektriske systemet.

¢) For du prever prosedyren, sorg for at: Mekanisk handteringsutstyr er tilgjengelig,
om ngdvendig, for handtering av kjelemiddelflasker;

d) Alt personlig verneutstyr er tilgjengelig og brukes riktig; gjenopprettings
prosessen overvakes til enhver tid av en kompetent person;

e) gjenvinningutstyr og sylindere samsvarer med de relevante standarder

f) Pump ned kjolemiddel, om mulig

g) Hvis et vakuum ikke er mulig, lag en manifold slik at kjelemiddelet kan fjernes fra
ulike deler av systemet.

h) Kontroller at sylinderen er plassert pa skalaene fgr gjenvinning finner sted.

i) Start gjenvinningsmaskinen og bruk den i henhold til produsentens instruksjoner

i) Ikke overfyll sylindrene. (Ikke fyll mer enn 80% ).

k) Ikke overskride maksimalt arbeidstrykk pa sylinderen, selv midlertidig.

I) Nar sylinderne er fylt riktig og prosessen fullfert, ma du forsikre deg om at
sylinderne og utstyret raskt fjernes fra stedet og at alle isolasjons ventiler pa
utstyret er stengt.

m) Gjenvunnet kjolemiddel ma ikke fylles i et annet kjglesystem, med mindre det er
rengjort og kontrollert.

MERKING

Utstyret skal merkes med at det har blitt avviklet og temt for kjslemiddel. Etiketten
skal vaere datert og signert. Kontroller at det er etiketter pa utstyret med beskrivelse
av at utstyret inneholder brennbart kjglemiddel.
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11 GJENVINNING

Nar du fjerner kjolemiddel fra et system, enten for service eller avvikling, anbefales
det at alle kjolemidler fjernes trygt. Ved overfgring av kjelemiddel i sylindere, sgrg
for at bare egnede kjolemiddel gjenvinningsylindere benyttes. Kontroller riktig
antall sylindere, for at den totale system fyllingen er tilgjengelig. Alle sylindere
som skal brukes er beregnet for det gjenvunnede kjolemiddelet og merket for det
kjolemiddelet (dvs. spesielle sylindere for gjenvinning av kjelemiddel). Sylindrene skal
vaere komplett med trykkavlastningsventil og tilherende avstengningsventiler i god
stand. Tomme gjenvinnings sylindere blir tamt og, om mulig, avkjelt fer gjenvinning
oppstar.

Gjenvinningsutstyret skal veere i god stand med et sett med instruksjoner om
utstyret er til stede, og skal vaere egnet for gjenvinning av brannfarlige kjolemidler.
| tillegg skal et sett med kalibrerte vekter veere tilgjengelig og i god stand. Slanger
skal veere komplett med lekkasjefrie koblinger og veere i god stand. For du
bruker gjenvinningsmaskinen, kontroller at den er i god stand, har blitt ordentlig
vedlikeholdt og at eventuelle elektriske komponenter er forseglet for a forhindre
antenning i tilfelle frigjering av kjelemiddel. Kontakt produsenten hvis du er i tvil.

Det gjenvunnede kjolemiddelet skal returneres til kjolemiddelleveranderen i riktig
gjenvinnings sylinder, og det aktuelle avfalls overfgrings notatet er arrangert. lkke
bland kjelemidler i gjenvinningsenheter og spesielt ikke i sylindere.

Hvis kompressorer eller kompressoroljer skal fjernes, ma du serge for at de er tomt til
et akseptabelt niva for a sikre at brannfarlig kjelemiddel ikke forblir i smgremidlet.
Temme prosessen skal utferes for kompressoren returneres til leveranderene. Bare
elektrisk heling til kompressorkroppen skal brukes for a akselerere denne prosessen.
Nar olje dreneres fra et system, skal det utferes sikkert.
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INSTALLASJON

Tilhgrende illustrasjoner finnes pa sidene 152 - 153.

Denne enheten ma monteres pa en yttervegg, da den ventilerer direkte ut

fra baksiden. @

Monter apparatet kun pa en flat, fast og palitelig vegg. Pass pa at det ikke er
kabler, ror, stalstenger eller andre hindringer bak veggen.

La det veaere minst 10 cm plass til venstre, hgyre og under maskinen. Det ma minst
20 cm med plass over enheten, for a la luften stremme jevnt.

Lim den medfglgende installasjonsmalen pa plass pa veggen, slik at
referanselinjen er i vater ved hjelp av et vater. @

Hullet for dreneringsragret ma bores med et 20 mm bor. Kontroller at hullet er
i en nedadgaende vinkel (min 5 grader) slik at vannet vil renne riktig. @

Bruk et 180 mm hullbor til 8 bore de to hullene for enhetens ventilasjon, slik

at begge hullene er pa linje med malen. @

Bruk malen til & markere plasseringen av skruene for hengeskinnen, ved hjelp av
et vater for a sikre at den er rett og jevn.

Bor de merkede hullene med et egnet 8 mm bor og sett inn veggpluggeene.
Juster hengeskinnen med hullene og fest skinnen pa plass ved hjelp av de
medfelgende skruene.

Pass pa at hengeskinnen er godt festet pa veggen, og at det ikke er fare for at
enheten tipper eller faller.

Rull plastventilplatene til et et ror og tre dem fra innsiden og inn i hullene

som ble laget. Serg for at rerene sitter flukt med innvendig vegg. @

Ga ut og trim av overfladig ventilasjonsrer med en skarp kniv, hold kanten sa
ryddig som mulig.
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Sett inn ringen som skal veere innenders fra ventilasjonsdekselet pa den
innvendige siden av luftventilen. Brett deretter det utvendige ventildekselet
i to. Fest kjedene til hver side av ventildekselet, for du skyver dekselet ut
gjennom ventilasjonshullet. @

Utvid det utvendige dekselet, for de fester kjedene tett ved a hekte de pa ringen
som er innenders. Dette vil holde det utvendige dekselet pa plass. Gjenta for
den andre ventilen. @

Nar kjedene er montert og sikret, ber det overfladige kjedet fjernes ved a
kutte kjedet. @

Loft enheten opp pa veggen, juster hullene som er for 8 henge opp enheten
etter krokene pa hengeskinnen og heng enheten forsiktig pa plass. Samtidig
skyver du dreneringsreret gjennom dreneringshullet. Hvis den tradlgse
kontrolleren (tilgjengelig separat) er kjopt, skal denne installeres og kobles til. @

BEMERK: Enden av det eksterne vannreret ma plasseres pa et apent sted
eller i et avlep. Unnga skade eller innsnevring pa dreneringsroret for a sikre
at enheten temmes.
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C BETJENING

KONTROLLPANEL
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1. Digital skjerm 7. Hastighet
2. Kjeling 8. Oke/Redusere
3. Lufttilforsel 9. Tidsur
4. Torking 10. Hastighet
5. Lyd 11. Modus
6. Stille 12. Strem
FJERNKONTROLL

Klimaanlegget kan styres med fjernkontrollen. To AAA-batterier er ngdvendig.

BEMERK: Ytterligere detaljer om funksjonene finner du pa den folgende siden.

STROM

Trykk pad STROM-knappen (Power) for a sla
maskinen av eller pa.

MODUS

Trykk pa MODE-knappen for & bytte mellom
kjole-, varme-, vifte- og terkemodus.

VIFTE

Trykk péa VIFTE-knappen (FAN) for a bytte mellom
hoy, middels og lav viftehastighet

LED

Trykk pa LED-knappen for a skru pa eller
slukke LED-lampen pa enheten, dette kan
veere et valg for hviletilstand.

A

Trykk pa OPP-knappen (UP) for a ake gnsket
temperatur eller timervarighet

v

Trykk pa NED-knappen (DOWN) for a redusere
onsket temperatur eller timervarighet

STILLE

Trykk pa den for stillemodus, I stillemodus vil
stoyen veere lavere, viften fungerer i lav has-
tighet, frekvensen er lav.

f

N

m N A D -Illll

: 88

¥ 8 88rt

FAN | | LED

A TEMP V

SILENT

SWING| [TIMER

|
|
|
|
|
|

SVING

Trykk for a sla svingfunksjonen av og pa (Kan bare
aktiveres fra fjernkontrollen)

TIMER

Trykk pa TIMER-knappen for a stille inn tidsuret.
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FUNKSJONER

STROM

Trykk pa "POWER" for & sla enheten pa eller av

Trykk for a bytte mellom de 4 forskjellige modusene. Displayet viser symbolet for
modusen som er valgt.

.3

Kjolemodus er pa standard 22 °C og kjoler ned luften mens den
sender varm luft utenfor. @nsket temperatur kan justeres ved hjelp av
opp- og ned knappene mellom 16 °C og 30 °C. Viftehastigheten kan

MODUS

KIOLING 0gsa justeres ved hjelp av hastighetsknappen.
Torr-modus vil trekke ut fuktighet fra luften, som vil bli drenert uten-
for ved hjelp av det installerte avlgpsroret. Viftehastigheten kan ikke
TORR justeres i terr-modus.
| viftemodus vil apparatet resirkulere luften i rommet, og vil ikke
kjole, varme eller avfukte. Viftehastigheten kan justeres ved hjelp av
VIETE Hastighets-knappen.

KLZN Varmemodus er pa standard 24 °C og vil varme opp luften mens den
',.: sender kald luft utenfor. @nsket temperatur kan justeres ved hjelp av
niche opp- og ned knappene mellom 16 °C og 30 °C. Viftehastigheten kan

OPPVARMING | ogsé justeres ved hjelp av hastighetsknappen.
+* Stillemodus kan aktiveres fra APP eller fjernkontrollen. Den vil kun fun-
gere i kjgle- eller varmemodus. viftehastigheten endres til lav og stayen
STILLE vil bli lavere.

VIFTEHAS-
TIGHET

Trykk for & endre viftehastigheten mellom Lav, Middels og Hoy. Vifte-
hastigheten kan ikke justeres i Torr- eller Stillemodus.

Klimaanlegget inneholder et 24 timers tidsur, som kan brukes til enten a stille inn
en forsinket start, eller en innstilt driftsperiode. Tidsurene kan ikke kombineres, selv
om appen kan brukes til & programmere driftsperioder.

TIMER

TIDSUR FOR AVSLUTNING: Mens enheten kjorer trykker du pa timerknappen, dis-
playet blinker "0" 5 ganger. Etter den femte blinket bruker du opp- og ned-knap-
pene til & justere varigheten i trinn pa 1 time, mellom 1 og 24 timer. Nar tidsuret er
ferdig, slar enheten seg av automatisk.

FORSINKET STARTTIDSUR: Nar enheten er i standby, trykker du pa timerknappen,
displayet blinker "0" 5 ganger. Etter den femte blinket bruker du opp- og ned-knap-
pene til & justere varigheten i trinn pa 1 time, mellom 1 og 24 timer. Nar tidsuret er
ferdig, starter enheten i samme modus med de samme innstillingene som da den

ble slatt av.

OKE OG REDUSERE

(Opp og Ned-

knappene)

Brukes i kjole- og varmemodus for a justere gnsket romtemperatur.
Brukes ogsa under innstilling av tidtakeren for a justere varigheten.

SVINGMODUS

Nar maskinen er slatt pa, trykker du pa Sving-knappen (SWING), spjeldet vil
svinge kontinuerlig opp og ned; ved a trykke pa knappen igjen vil bevegel-
sen stoppe, og spjeldet forblir i den posisjonen. Svingmodus kan bare juste-
res fra fjernkontrollen og vil i utgangspunktet bli slatt pa som standard.

Kompressorvern

Det er en 3-minutters forsinkelse pa strammen nar enheten slas pa.
For a beskytte kompressorens levetid og elektroniske komponenter
ma du ikke sla pa enheten minst 5 minutter etter at du har slatt av

enheten.
[N J
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WIFI-OPPSETT OG SMARTFUNKSJONER

WIFI-OPPSETT

FOR DU BEGYNNER

Kontroller at ruteren har en standard 2,4 GHz-tilkobling.

Hvis ruteren er dual band, ma du kontrollere at begge nettverkene har
forskjellige nettverksnavn (SSID). Leverandgren av ruteren/Internett-
leverandgren vil kunne gi rad som er spesifikke for ruteren din.

Plasser klimaanlegget sa neert som mulig til ruteren under konfigureringen.
Nar appen er installert pa telefonen, slar du av datatilkoblingen og
kontrollerer at telefonen er koblet til ruteren via Wi-Fi.

LAST NED APPEN TIL TELEFONEN
Last ned SMART LIFE-appen, fra den valgte appbutikken, ved hjelp av QR-kodene

nedenfor, eller ved a soke etter appen i den valgte butikken.

Android 10S

TILKOBLINGSMETODER TILGJENGELIG FOR OPPSETT

Klimaanlegget har to forskjellige oppsettmoduser, Hurtigtilkobling
og AP (Access Point (Tilgangspunkt)). Hurtigtilkoblingen er en rask og
enkel mate a konfigurere enheten pa. AP-tilkoblingen bruker en direkte
lokal Wi-Fi-tilkobling mellom telefonen og klimaanlegget til a laste opp
nettverksdetaljene.

For du starter oppsettet, nar klimaanlegget er koblet til, men er slatt av,
trykker du pa og holder inne Hastighets-knappen i 3 sekunder (til du hgrer et
pip) for a ga inn i WiFi-tilkoblingsmodus.

Kontroller at enheten er i riktig Wi-Fi-tilkoblingsmodus for tilkoblingstypen
du prover, den blinkende Wi-Fi-lampen pa klimaanlegget indikere dette.

Tilkoblingstype Hyppigheten av blink
Rask tilkobling Blinker to ganger per sekund
AP (Access Point(Tilgangspunkt)) Blinker én gang per tre sekunder

BYTTE MELLOM TILKOBLINGSTYPER
Hvis du vil endre mellom de to Wi-Fi-tilkoblingsmodusene pa enheten, holder du

nede Hastighet-knappen i 3 sekunder.
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REGISTRER APPEN

1. Trykk pa registerknappen

nederst pa skjermen.

2. Les personvernerkleeringen,
og trykk pa Godta-knappen.

User Agreement and Privacy Policy

‘We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
‘When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact u

Privacy Policy and User Agre]

Disagree

3. Skriv inn e-postadressen eller
telefonnummeret ditt, og
trykk pa fortsett a registrere
deg.

Register

United Kingdom

Email

| Agree User Agreement and Privacy
Policy

4. En bekreftelseskode vil bli
sendt til alternativet som

ble valgt i trinn 3. Skriv inn

koden i appen.

&

Verification Code

tion code has been sent to
(575)

S
o o o1 N

5. Skriv inn passordet du vil op-
prette. Dette ma veere 6-20
tegn, med bokstaver og tall.

&

Set Password

Password must contain 6-20 letters and numbers

no hi so
gwe o r tyuiop
asdf gh j k|

44 z xcvbnma@@&

na3 . G

6. Appen er na registrert. Den
vil automatisk logge deg pa
etter registrering.

Enjoy your smart life

Add Home

Log out
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KONFIGURERE HIEMMET DITT | APPEN

SMART LIFE er utformet slik at den kan fungere med et stort antall kompatible smartenheter
i hjemmet ditt. Den kan ogsa konfigureres til & fungere med flere enheter i forskjellige hus,
som under konfigureringsprosessen krever at appen i ulike omrader opprettes og navngis
for a tillate enkel administrasjon av alle enhetene dine. Nar nye enheter legges til, tilordnes

de til et av rommene du har opprettet.

OPPRETTE ROM

1. Trykk pa ADD
HOME-knappen.

2. Skriv inn et navn for
hjemmet ditt.

3. Trykk pa posisjonsknappen
for a velge posisjonen til
hjemmet ditt. (Se ANGI PO-
SISJONEN DIN nedenfor)

4. Nye rom kan legges til ved
a trykke pa alternativet LEGG
TIL ET ANNET ROM nederst.

& Add Home Done

Name Enter your home name
Location

Set geographic location

Smart devices in:

befinner seg, tryk-
ker du pa bekreft-
knappen gverst til
hoyre.

~
O 0 U1 N

(Se LEGG TIL ET ANNET ROM Living Room (]
nedenfor) e °
5. Fjern merket for alle rom oo
som ikke kreves i appen. Second Bedroom ]
6. Trykk pa FERDIG overst til
h oyre. Dining Room (]
Add Home Kitchen (]
Study Room 0
Log out Add another room
ANGI POSISJONEN DIN LEGG TIL ET ANNET ROM
Bruk fingeren til & Skriv inn
A o & Add a Room Done
flytte det oransje navnet pa
HOME-symbolet. . . rommet, og
Nar symbolet er Verification Code trykk ferdig Room Name
omtrentlig hvor overst til B
hjemmet ditt hoyre [ Lnaroom M Bedeom )

(" second Bedmom) /\ Dining Room |

——
[ Kitchen [ Study Room Porch

(" Balcony ) ( Kids Room) ( Clonkmom)

asdf gh j kI

4 z xcvbnma®@

723, . 0
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KOBLE TIL VED HJELP AV HURTIGTILKOBLING

For du starter tilkoblingen, ma du kontrollere at enheten er i standby-modus, med
Wi-Fi-lampen blinker to ganger per sekund. Hvis ikke folg instruksjonene for a endre
tilkoblingsmodus. Kontroller ogsa at telefonen er koblet til Wi-Fi-nettverket. (Vi anbefaler

at du slar av mobildata under konfigureringen.)

for a legge til enhet eller

my home v =

i19:8xe Medi...

Outdoor Temp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu,

Al Devices Living Room Bedroom

L =
¥

Add Device

L] * (:]

My Home Smart Scenes Profile

1. Apne appen og trykk pa "+"

bruk knappen: legg til enhet.

2. Velg enhetstypen som "Kli-

maanlegg".

s SELECT DEVICE TYPE =

€© 1o devicetobe connected [ Rescan

v

|11 wall switch

q ') Lighting devices >
(/) Lighting devices (bluetooth-enabled) >
£ Air conditioner »
@) Robot vacuum >
@D Water heater >

Heater >
Oil heater >

3. Kontroller at Wi-Fi-lampen
pa klimaanlegget blinker to
ganger per sekund, og trykk
deretter pa den oransje knap-
pen nederst pa skjermen for
a bekrefte.

= ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Skriv inn Wi-Fi-passordet
ditt, og trykk pa bekreft.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

2.4GHz Wi-Fi channels

5. Dette vil da overfgre innstil-

lingene til klimaanlegget.
Vent til dette er fullfort.
Hvis dette mislykkes, preover
du pa nytt. Hvis det forts-
att ikke lykkes, kan du lese
feilsgkingsdelen for ytterli-
gere hjelp.

Connecting Now
-~

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

o Searching for Device
© Registering device to the cloud
o Initializing your Device
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KOBLE TIL VED HJELP AV AP-MODUS (ALTERNATIV METODE)

For du starter tilkoblingen, ma du kontrollere at enheten er i standby-modus, med Wi-Fi-

lampen blinker én gang per sekund. Hvis ikke felg instruksjonene for a endre Wi-Fi-

tilkoblingsmodus. Kontroller ogsa at telefonen er koblet til Wi-Fi-nettverket. (Vi anbefaler

at du slar av mobildata under konfigureringen.)

1. Apne appen og trykk pa "+"
for a legge til enhet eller
bruk knappen: legg til enhet.

my home v +

(el — Medi... 3

Outdoor Temp  Outdoor AQI ~ Outdoor Hu.

All Devices

LivingRoom  Bedroom

N"m

Add Device

]

My Home

2. Velg enhetstypen som "Kli-
maanlegg".

SELECT DEVICE TYPE =

© 1o device tove comnected [ Rescan

[L] Wall switch >
) Lighting devices >
/)  Lighting devices (bluetooth-enabled) >
3 Air conditioner > |
@) Robot vacuum >
@ water heater >
] Heater >
[ oil heater >

3. Velg enhetstypen som "Kli-
maanlegg".

= ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Kontroller at Wi-Fi-lampen
pa klimaanlegget blinker
sakte (en gang per tre sekun-
der), og trykk deretter pa
den oransje knappen nederst
pa skjermen for a bekrefte.

< ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How to make indicator slowly blink

Confirm indicator slowly blink

5. Skriv inn Wi-Fi-passordet
ditt, og trykk pa bekreft.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

6. Ga til nettverksinnstillinger pa
telefonen og koble til"Smart
Life xxx"-tilkoblingen. Det er
ikke noe passord a skrive inn.
Ga deretter tilbake til appen
for a fullfere konfigureringen.

SKYED58D
Connected

SmartLife-38C9
tarkus

Virgin Media

Dette vil da overfore innstillingene til klimaanlegget.
Nar tilkoblingsprosessen er fullfgrt, gar du tilbake til nettverksinnstillingene pa telefonen for a
sikre at telefonen er koblet til Wi-Fi-ruteren pa nytt.
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KONTROLLERE ENHETEN VIA APPEN

STARTSKJERMEN

Endre hjem: Hvis du

har en rekke enheter
i forskjellige hus, kan
du bytte mellom dem

my home v

Miljeinformasjon:
Viser utetemperatur

og fuktighet basert p& /

19:35¢

Outdoor Temp

Medi...

Outdoor Hu.

Outdoor AQI

Legg til enhet: Legg til
en enhet i appen, og
ga gjennom konfigu-
rasjonsprosessen.

Romstyring: Gjor
det mulig & legge til,
fjerne eller gi nytt

de angitte posisjons- navn til rom.
detaljene All Devices Living Room Bedroom
Rom: Brukes til a vise Legg til enhet: Legg til
enhetene som er kon- en enhet i appen, og
figurert i hvert rom b‘ ga gjennom konfigu-

rasjonsprosessen.

No devices yet
Smart Scene: Lar deg AddDevice Profil: Gir muligheten
programmere intel- til & endre innstillinger
ligent atferd basert og legge til enheter
pa det interne og ved hjelp av en QR-
eksterne miljoet kode fra en venn.
f o (=]

My Home

Smart Scenes Profile

Hver enhet har sin egen oppfering pa startskjermen slik at brukeren enten kan sl enheten

av eller pa raskt, eller for & ga inn i enhetsskjermen for a gjere andre endringer.

ENHETSSKJERM
All Devices -Light -Plug -Camera
YWD1 T
o
Turned on

ON/OFF-knappen: Brukes til a
sla enheten av eller pa raskt.

Navn pa klimaanlegg: Trykk for
a gainnienhetsskjermen.
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ENHETSSKJERM

Enhetsskjermen er hovedkontrollskjermen for klimaanlegget, noe som gir tilgang til

kontrollene for a endre funksjonene og innstillingene

Baksiden: Gar tilbake
til startskjermen

Gjeldende romtempe-
ratur: Viser gjeldende
romtemperatur

MODUS: Endre drifts-
modus for klimaanleg-
get mellom kjoeling,
oppvarming, avfukting
og vifte

HASTIGHET: Brukes

til & endre viftehas-
tigheten mellom Lay,
Middels og Hay. Veer
oppmerksom pa at
dette ikke kan endres i
avfuktingsmodus.

Onsket temperatur
Ned-knapp: Brukes
til & redusere gnsket
temperatur

* Pa grunn av kontinuerlig utvikling av appen kan oppsettet og tilgjengelige funksjoner

endres.

MODE

Temp Current28°C

24

Z 0 @

SWING Timer Schedule

Temperature —|—

ON/OFF-knappen: Brukes til a sla

enheten av eller pa.

Rediger navn: Brukes
til & endre navnet pa
klimaanlegget

@nsket romtempe-
ratur: Viser gnsket
romtemperatur

Gjeldende modus: Vi-
ser modusen klimaan-
leggeteri

SVING: Brukes til asla
svingfunksjonen av
og pa.

Tidsplan: Brukes til

a legge til en angitt
planlagt operasjon.
En rekke av disse kan
kombineres for a angi
automatisk drift

TIMER: Brukes til a
legge til en timer som
slar enheten av mens
enheten er i gang,
eller en timer som
slar enheten pa mens
enheten er slatt av

Onsket temperatur
OPP-knapp: Brukes til
a oke onsket tempe-
ratur.
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SMART SCENER

Smart Scener er et kraftig verktey som gir mulighet til a tilpasse driften av klimaanlegget
basert bade pa forholdene i rommet og pavirkning utenfor. Dette gir brukeren muligheten
til @ angi intelligente handlinger. Disse er delt inn i to kategorier Scene og automatisering.

SCENE

Scene gjor det mulig a legge til en ett-trykks knapp pa startskjermen. Knappen kan brukes
til & endre en rekke innstillinger pa en gang og kan endre alle innstillingene i enheten.
En rekke scener kan enkelt settes opp, slik at brukeren enkelt kan bytte mellom en rekke
forhandsinnstilte konfigurasjoner.

Nedenfor er et eksempel pa hvordan du konfigurerer en scene:

1. Trykk pa Smart Scene-fanen | 2. Trykk pa Pluss everst til 3. Velg Scene for & opprette en
nederst pa startskjermbildet. hoyre for & legge til en smart ny scene.
scene.
myhome;- F Edit Intelligent
elligent
Add Scene
Scene
Please Select Type
Automation
) Scene
"
No devices yet oY Automation
O O
Add Device
G e P * o @
p 4. Trykk pa pennen ved siden 5. Velg funksjonen, angi ver-
< Smart Setting Sa " Lo " . .
av "Skriv inn scenenavn dien for funksjonen, og trykk
for a skrive inn navnet pa deretter pa tilbakeknappen
scenen. overst til hgyre for a ga til-

bake til forrige skjermbilde.
Vis pa dashbordet: La dette

‘ veere pa !’ms du trenger at < Select Function
Execitelolqmnyscuons -+ scenen vises som en knapp
Add a execution action pasta rtskjermen. Set Humidity >
L : - Trykk pa den rade plussen Wind Speed ’
for a legge til den ngdvendi- Lock >
Show on dashboard . ) h glg v | d tt oe
= ge handlingen. Velg deretter Shake S
klimaanlegget fra listen over
enheter. = ’
Power >
Mode >

6. Nar alle funksjonene som kreves er lagt til, trykker du pa Lagre-knappen gverst til hoyre for
a fullfere og lagre den nye scenen.
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AUTOMATISERING

Automatisering gjor det mulig & konfigurere en automatisk handling for enheten. Dette
kan utlgses av tiden, innetemperatur, fuktighet i rommet, veerforhold og en rekke andre

pavirkninger.

1. Trykk pa Smart Scene-fanen
nederst pa startskjermbildet.
my home v +

Medi...

Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu...

198 CHE

2. Trykk pa Pluss overst til
hoyre for & legge til en smart
scene.

Edit Intelligent +
Scene v
Automation v

3. Velg Automatisering for a
opprette en ny automatise-
ringsscene.

Add Scene

Please Select Type

Please Enter Scene Name £

When any condition is satisfied v °

When the following conditions are met

Execute following actions e

Add a execution action.

sceneoppsettet pa forrige
side og inneholder en ekstra
del for a angi en utlgser for
at scenen skal starte.

Trykk pa pennen ved siden av
"Skriv inn scenenavn" for a
skrive inn navnet pa scenen.

Trykk pa den rgde plussen
ved siden av "Nar en betin-
gelse er oppfylt" for a legge
til utleseren.

Trykk pa den rede plussen
ved siden av "Utfer folgende
handlinger" for a legge til
handlingen som kreves. Velg
deretter klimaanlegget fra
listen over enheter.

All Devices Living Room Bedroom
s,
No devices yet Automation
Execute automatically
Add Device according to weather, device.
L o @ (] :
T S ? .
4. Oppsettet ligner sveert pa 5. Velg betingelsen nar auto-

< Smart Setting Save PP 9 P 9 9

matiseringen skal starte. En
rekke utlgsere kan kombi-
neres.

< Select Condition

Select Condition for Task

Temperature >
Humidity >
Weather >
PM2.5 >
Air Quality >
Sunrise/Sunset >

6. Velg funksjonen, angi
verdien for funksjonen, og
trykk deretter pa tilbake-
knappen overst til hoyre
for a ga tilbake til forrige
skjermbilde.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >

7. Nar alle funksjonene som
kreves er lagt til, trykker du
pa Lagre-knappen gverst til
hoyre for a fullfere og lagre
den nye scenen.

Automatiseringen er na
konfigurert, den kan slas av
og pa ved hjelp av veksle-
knappen pa bildet som vises
i trinn 2.
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PROFILE

Tap to set your name

Qo
ago

Scenes
Device Sharing
Message Center

Integration

g & [ &

Experience Center

(]

Scan QR Code

FAQ

Feedback

us a 0

Devices Scenes Profile

D VEDLIKEHOLD

ADVARSEL!

Settings

PROFIL-FANEN

Profil-fanen gir deg muligheten til a
redigere bade detaljene dine og bruke de
ekstra funksjonene i enheten.

ENDRE NAVNET PA ENHETEN

Nar du er i en av enhetsskjermene, kan du
fa tilgang til ytterligere innstillinger for
enheten ved a trykke pa de tre prikkene
overst til hoyre. Det gverste alternativet
lar deg endre navnet pa enheten til noe
som er relevant for bruk av produktet, for
eksempel "Klimaanlegg stue". | menyen
har du ogsa muligheten til & konfigurere
en monsterlas eller endre passordet ditt.

DELING AV ENHETER

Dette gjor at du kan dele tilgang til
kontrollene pa klimaanlegget med
venner og familie.

INTEGRERING

Dette gjor at enheten kan integreres
med din favoritt hjemmeautomatiserings
maskinvare som Google Home og
Amazon Echo..

Sla av enheten og ta ut kontakten fra hovednettet for utstyret eller

filteret rengjores, eller for filtrene byttes.

Rengjor kabinettet med en myk, fuktig klut. Bruk aldri aggressive kjemikalier,

bensin, vaskemidler eller andre rengjeringslgsninger.
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PROBLEMLOSNING

Ikke reparer eller demonter klimaanlegget. Ukvalifisert reparasjon vil

ugyldiggjere garantien og kan fgre til feil, forarsake skader og skade pa

eiendom. Bruk den kun som anvist i denne brukerhandboken og utfer bare

operasjoner som anbefales her.

Problem

Klimaanlegget
virker ikke.

Kjole- eller
varmeeffekten er
darlig.

Klimaanlegget
lekker.

Kompressoren
virker ikke.

Fjernkontrollen
fungerer ikke.

Hvis det oppstar problemer som ikke er oppfert i tabellen, eller hvis de anbefalte

Grunner

Det er ingen strom.

Omgivelsestemperaturen er for
lav eller for hoy.

| kjslemodus er romtemperaturen
lavere enn gnsket

temperatur; i varmemodus, er
romtemperaturen hgyere enn
onsket temperatur.

I avfuktingsmodus (terr) er
omgivelsestemperaturen lav.

Det er direkte sollys.

Dgrer eller vinduer er apne;
det er mange mennesker; eller
i kjelemodus, finnes det andre
varmekilder (f.eks. kjoleskap).

Filteret er skittent.

Luftinntaket eller utlgpet er
blokkert.

Enheten star ikke rett.

Avlgpsroret er blokkert.

Overopphetingsbeskyttelsen er i
drift.

Avstanden mellom maskinen og
fjernkontrollen er for lang.

Fjernkontrollen er ikke
vendt direkte mot
fjernkontrollmottakeren.

Batteriene er dgde.

Losninger

Kontroller at enheten er koblet
til, og at stikkontakten fungerer
som den skal.

Bruk kun maskinen ved en
romtemperatur mellom 7 og 35
°C.

Juster gnsket romtemperatur.

Serg for at romtemperaturen er
over 17 °C for tearrmodus.

Bruk gardiner for a redusere
varmen fra solen.

Lukk derer og vinduer; gk kraften
pa klimaanlegget.

Rengjer eller skift ut filteret.

Fjern hindringer; kontroller at
enheten er installert i henhold til
instruksjonene.

Bruk et vater til 8 kontrollere at
enheten er horisontal, hvis ikke,

fjern den fra veggen og vatre opp

pa nytt.

Kontroller avlgpsroret for a
sikre at det ikke er blokkert eller
innsnevret.

Vent i 3 minutter til
temperaturen senkes, og start
deretter maskinen pa nytt.

Ta fjernkontrollen neermere
klimaanlegget, og kontroller at
fjernkontrollen vender direkte
mot fjernkontrollmottakeren.

Bytt ut batterier.

lesningene ikke fungerer, kan du kontakte servicesenteret.
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F FEILKODER

Feilkode Feilkode beskrivelse

F1

F2

F3

F4

F5

FA

P2

E4

F6

P3

P4

P5

F7

F8

EO

E6

E7

IPM-feil pd kompressoren
PFC/IPM-feil

Startfeil pa kompressor
Kompressor kjorer i utakt

Feil pa sloyfe for stedsdeteksjon
Gjeldende overstreomsbeskyttelse
fase

Beskyttelse mot underspenning
av likestrems bussspenning

Kommunikasjonsfeil (innendors
og utenders)

PCB-kommunikasjonsfeil

Inngangsspenningsbeskyttelse
pa klimaanlegg

Overstromsbeskyttelse pa kli-
maanlegg

Underspenningsbeskyttelse pa
klimaanlegg

Feil pa coil sensor (utendgrs)
Feil pa vakumreret

Sensorfeil pa utlepsrer

Feil pa temperatursensor
(utendars)

Feil pa viftemotor (utendears)

Feilkode Feilkode beskrivelse

FE

PA

P1

PE

PH

PC

E3

P6

P7

E2

E1

P8

EE

E5

E8

FL

EE-feil (utendeors)
Unormal returluftfgler tempera-
tur-beskyttelse

Overopphetnings-beskyttelse pa
toppen av kompressoren

Unormal sirkulasjon av kjelemid-
del

Eksos temperaturbeskyttelse

Beskyttelse mot overbelastning
av coil rgr (utendars)

Feil pa tilbakemelding pa likes-
treamsvifte (innendars)

Beskyttelse mot overbelastning
av coil rer (innendears)

Avrimingsbeskyttelse pa coil ror
(innendgars)

Sensorfeil pa innenders coil ror

Feil pa temperatursensor (in-
nendors)

Nullfeildeteksjon (innendars)
EE-feil (innendars)

Motorfeil ved vannsprut

Feil pa tilbakemelding fra vifte

Full vanntank-beskyttelse
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GARANTIVILKAR

Klimaanlegget leveres med en 24-maneders garanti, som begynner pa kjepsdato.
Alle material- og produksjonsfeil vil bli reparert eller erstattet gratis i denne
perioden. Fglgende regler gjelder:

Vi avviser alle ytterligere skadekrav, herunder krav om etterfelgende skader.

2. Reparasjoner eller utskifting av deler innenfor garantiperioden vil ikke fore
til utvidelse av garantien.

3. Garantien blir ugyldig hvis det blir gjort noen endringer, ikke-originale deler
monteres eller reparasjoner utfgres av en tredjepart.

4. Komponenter som er utsatt for normal slitasje, som filteret, dekkes ikke av
garanti.

5. Garantien er kun gyldig nar du viser den originale, daterte kjopsfakturaen og
hvis ingen endringer er gjort til produktet eller kvitteringen.

6. Garantien er ugyldig for skader forarsaket av uforsiktighet eller av handlinger
som avviker fra instruksene i denne bruksanvisningen.

7. Transportkostnader og risiko forbundet med transport av klimaanlegg eller
klimaanleggets deler skal alltid vaere for kjopers regning.

8. Skade forarsaket av bruk av ikke egnede filtre er ikke dekket av garantien.

For a hindre ungdvendige utgifter, anbefaler vi at du alltid leser bruksanvisningen
noye forst. Ta klimaanlegget til forhandleren for reparasjon hvis disse
instruksjonene ikke gir en lgsning.

Kast ikke elektrisk utstyr som usortert kommunalt avfall, bruk separate
innsamlingsanlegg. Kontakt din lokale myndighet for informasjon om
tilgjengelige innsamlingssystemer. Hvis elektriske apparater avhendes i deponier
eller seppelhauger, kan farlige stoffer lekke ut i grunnvannet, komme inn i
neeringskjeden, og skade helse og trivsel. Nar du erstatter gamle apparater
med nye, er forhandleren lovlig forpliktet til a ta tilbake det gamle apparatet
til avhending, uten kostnader for deg. Kast ikke batterier inn i ilden, der de
kan eksplodere eller slippe ut farlige vaesker. Hvis du erstatter eller gdelegger
fjernkontrollen, ma du fjerne batteriene og kaste dem i henhold til gjeldende
regelverk, fordi de er skadelige for miljoet.

Miljginformasjon: Dette utstyret inneholder fluorholdige drivhusgasser som
omfattes av Kyoto-protokollen. Det skal kun bli overhalt eller demontert av pro-
fesjonelle fagpersoner.

Dette utstyret inneholder R-290 kjslemiddel i mengden som angitt i tabellen oven-
for. Ikke slipp R-290 ut i atmosfaeren: R-290 er en fluorholdig drivhusgass med en
global oppvarmingspotensial (GWP) = 3.
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Z PRZODU
WAZNE
PODZESPOLY

Doptyw Powietrza
Zaluzja
Ptyta Przednia

Panel Sterowniczy

(w zaleznosci od
modelu) i S |

Mocowania Do

Zawieszenia S~

S

Urzadzenia Na Scianie 7 TYLU (5 (5]

Panel Tylny
Odpowietrznik
Rura Odptywowa

® ZAWARTOSC

ZESTAWU

Klimatyzator
Szablon Scienny
Plastikowa Ostona
Kanatu (X 2)

Kotki

Zestaw Oston
Odpowietrznikow (X 2)
(kancuszek, Pierscien
Wewnetrzny | Ostona

Zewnetrzna)

Pilot

Sruby

Wspornik Scienny (5] — (8]

Blaszka do ©

mocowania statego Schematy Stuzg Tylko Do Celdéw llustracyjnych

Whkret
samogwintujacy 4x10

1. NAJPIERW NALEZY PRZECZYTAC WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA.

2. W PRZYPADKU WATPLIWOSCI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z SPRZEDAWCA.

D
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Szanowni Panstwo!

Gratulujemy zakupu naszego klimatyzatora. Ten klimatyzator poza chtodzeniem powietrza
ma trzy dodatkowe funkcje, tj. osuszanie powietrza, cyrkulacje i filtracje. Klimatyzator

jest bardzo tatwy w obstudze i przemieszczaniu. Nabyli Paristwo wysokiej jakosci produkt,
ktéry zapewni wiele lat przyjemnosci, pod warunkiem, ze bedzie uzywany zgodnie

z przeznaczeniem. Czytajac niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem obstugi,
zoptymalizujg Panstwo trwatoé¢ uzytkowa klimatyzatora. Zyczymy chtodu i komfortu

podczas uzywania klimatyzatora.

Z powazaniem,

PVG Holding B.V.

Dziat obstugi klienta

21-12-20 15:39



A WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
prosimy przeczytac doktadnie niniejszg instruk-

cje i zachowac ja na przysztosc. Urzadzenie
mozna zainstalowac, tylko jesli spetnia lokal-

ne/krajowe przepisy, zarzadzenia i normy.

Klimatyzator jest przeznaczony do uzytku jako
szafa chtodnicza do wina w budynkach miesz-
kalnych i powinna byc¢ przechowywana wylacz-
nie w suchych pomieszczeniach, w normalnych
warunkach domowych, wewnatrz pomiesz-
czen mieszkalnych, kuchni i garazu.

WAZNE

e Nigdy nie uzywac urzadzenia z uszko-
dzonym kablem, wtyczka, szafg lub
panelem sterowania. Nigdy nie zgniatac
kabla zasilajgcego ani nie dopuszczac do
jego kontaktu z ostrymi krawedziami.

* Montaz musi by¢ wykonany zgodnie z
lokalnymi przepisami, rozporzadzenia-
mi i normami.

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie
w suchych pomieszczeniach.

o Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe. To urza-
dzenie nadaje sie wytacznie do podta-
czenia do gniazda sieciowego o napie-
ciu 220-240 V /50 Hz.

* Urzadzenie zawsze MUSI byc podfaczone
do uziemienia. Pod zadnym pozorem nie
wolno podtgczac urzadzenia, jesli zasila-
nie nie jest uziemione.

o Wtyczka zawsze musi byc¢ fatwo dostep-
na, gdy urzadzenie jest podigczone.

e Doktadnie przeczytac i przestrzegac
niniejsze instrukgje.
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Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy spraw-

dzi¢ nastepujace:

* Napiecie przytacza zgadza sig z podanym
na tabliczce znamionowe;.

e Gniazdo i zrédio zasilania sg odpowiednie
do urzadzenia.

o Wtyczka na kabli pasuje do gniazda.

e Urzadzenie jest na stabilnej i ptaskiej
powierzchni.

Jesli uzytkownik nie ma pewnosci, czy insta-
lacja elektryczna jest sprawna, musi jg spraw-
dzi¢ wykwalifikowany elektryk.

o Klimatyzator jest bezpiecznym urzadze-
niem, ktore zostato wyprodukowane zgod-
nie ze standardami bezpieczenstwa CE.
Niemniej jednak, jak w przypadku kazdego

® urzadzenia elektrycznego, w czasie uzywa- ®
nia nalezy zachowac ostroznosc.

* Nigdy nie zakrywac wlotow i/lub wylotow
powietrza.

e Przed przemieszczeniem urzgdzenia nalezy
oprézni¢ pojemnik na wode przez odpro-
wadzenie wody.

e Nigdy nie dopuszczac do kontaktu urza-
dzenia ze srodkami chemicznymi.

e Nie wktada¢ przedmiotéw w otwory w
urzadzeniu.

e Nigdy nie dopuszczac do kontaktu urza-
dzenia z woda. Nie spryskiwac urzadzenia
wodg ani nie zanurzac go, poniewaz moze
to spowodowac zwarcie.

* Przed czyszczeniem lub przemieszczeniem
urzadzenia lub jego czesci nalezy zawsze
wyjac wtyczke z gniazda.

@ e NIGDY nie podiaczac urzadzenia za pomoca
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przedtuzacza. Jesli nie jest dostepne uziemio-
ne gniazdo sieciowe, musi zostac takie zamon-
towane przez profesjonalnego elektryka.

* Zawsze nalezy uwzglednic bezpieczenstwo
dzieci znajdujacych sie w poblizu urzadze-
nia, tak jak w przypadku kazdego urzadze-
nia elektrycznego.

e Wszelkie naprawy i/lub konserwacja
muszg by¢ wykonywane wytacznie przez
profesjonalnego mechanika serwisu.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze pro-
wadzi¢ do utraty gwarancji.

* Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
zawsze wyjac¢ wtyczke z gniazda.

o Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nale-
zy by¢ wymieniony przez producenta, dziat
obstugi klienta lub osoby w poréwnywalnych
kwalifikacjach, aby zapobiec uszkodzeniu.

® * Z urzadzenia nie moga korzystac osoby ®

(w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, lub
ktore nie majg odpowiedniego doswiad-
czenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzoro-
wane lub zostaty poinstruowane w zakre-
sie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Pilnowac¢, aby dzieci nie bawity sie urzadze-
niem.

o 7 urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej lub psychiczne;
badz osoby nie posiadajace doswiadczenia
| wiedzy, jezeli zostang one otoczone nad-
zorem lub poinstruowane w zakresie bez-
piecznego korzystania z tego urzadzenia i
beda rozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

o Dzieci nie powinny bawic sie urzqdzeggm
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e Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na czyszcze-
nie i konserwacje urzadzenia bez nadzoru.

UWAGA!
e Nigdy nie uszczelnia¢ pomieszczenia,

y w ktérym bedzie uzywane urzadzenie.
Zapobiega to powstawaniu
podcisnienia w pomieszczeniu.
Podci$nienie moze zaktdcic bezpieczng
prace piecéw gazowych, uktaddw
wentylacyjnych, piekarnikéw itp.

e Nieprzestrzeganie instrukcji moze

doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji urzadzenia.

Specjalne informacje dotyczgce urzadzen z czynni-
kiem ch’fodnlczym R 290.
Doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzeze-
& nia. ®

e Podczas rozmrazania i czyszczenia urzadze-
nia nie uzywac narzedzi innych niz zaleca-
ne przez producenta.

o Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu bez
ciggtego zrédta zaptonu (np. otwartego
ognia, pracujacych urzgdzen gazowych lub
elektrycznych).

o Nie przebijac ani nie spalac.

e Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
R290 (patrz tabliczka znamionowa z tytu
urzadzenia).

e R290 to czynnik chtodniczy, ktéry spetnia
dyrektywy europejskie dotyczace srodo-
wiska. Nie przebijac¢ zadnej czesci obwodu
czynnika chtodniczego. Czynnik chtodniczy
nie moze wydziela¢ woni.

o Jesli urzagdzenie jest zamontowane, uzywa-

@ ne i przechowywane w miejscu bez wen-
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tylacji, pomieszczenie musi by¢ zaprojek-
towane tak, aby zapobiegac gromadzeniu
sie wyuekajqcego czynnika chtodnicze-
go, powodujacego zagrozenie pozarem
lub wybuchem z powodu zaptonu czynni-
ka chtodniczego spowodowanego przez
grzejniki elektryczne, piece lub inne zrodta
zaptonu.

e Urzadzenie musi by¢ przechowywane w
taki sposdéb, aby unika¢ mechanicznego
uszkodzenia.

o Osoby, ktdére obstuguja lub majg stycznos¢
z obwodem z czynnikiem chtodniczym
muszg mie¢ odpowiednie certyfikaty wyda-
ne przez akredytowane organizacje, ktore
szkolg w zakresie obstugi czynnika chtodni-
czego, zgodnie z okreslong oceng uznang
przez organizacje w przemysle.

® e Naprawy muszg by¢ wykonywane w opar- ®
ciu o zalecenia producenta.

Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy
innych wykwalifikowanych pracownikow powin-
ny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby kompe-
tentnej w zakresie uzywania fatwopalnych czynni-
kéw chtodniczych.

Urzadzenie powinno byC zamontowane, obstu-
giwane i przechowywane w pomleszczemu 0
powierzchni wigkszej niz 15 m2. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylo-
wanym pomieszczeniu, ktorego wielkos¢ pomiesz-
czenia odpowiada powierzchni pomieszczenia
okreslonej dla pracy.

L PL
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INSTRUKCJE NAPRAWY URZADZEN ZAWIERAJACYCH R290

1

INSTRUCKJE OGOLNE
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla oséb posiadajgcych odpowiednie
doswiadczenie w zakresie elektrycznym, elektronicznym i mechanicznym.

1.1 Kontrola miejsca

Przed rozpoczeciem pracy przy uktadach zawierajacych tatwopalne czynniki
chtodnicze konieczne sg kontrole bezpieczehstwa, aby upewnic sie, ze
zminimalizowano ryzyko zaptonu. W celu naprawy uktadu z czynnikiem chtodniczym
przed wykonaniem pracy nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci.

1.2 Procedura pracy
Prace nalezy podja¢ w ramach kontrolowanej procedury, aby zminimalizowa¢ ryzyko
obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw w czasie wykonywanej pracy.

1.3 Ogolny obszar pracy

Caty personel odpowiedzialny za konserwacje oraz pozostate osoby pracujace na
miejscu nalezy zapoznac z charakterem wykonywanej pracy. Nalezy unikac prac w
ograniczonych obszarach. Obszar wokoét miejsca pracy musi by¢ odciety. Upewnié
sie, ze warunki w miejscu pracy sg bezpieczne pod katem kontroli materiatow
tatwopalnych.

1.4 Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego.

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego czujnika czynnika chtodniczego
przed i w czasie pracy, aby technik miat wiedze o potencjalnie wybuchowej
atmosferze. Upewnic sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekéw nadaje sie
do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. beziskrowy, odpowiednio
uszczelniony lub samoistnie bezpieczny.

1.5 Obecnosc gasnicy

Jesli przy sprzecie z czynnikiem chtodniczym lub powigzanych czesciach wykonywane
s jakiekolwiek prace na goraco, musi by¢ dostepny sprzet ochrony przeciwpozarowe;.
W poblizu miejsca fadowania musi znajdowac sie gasnica proszkowa lub z CO,.

1.6 Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba, wykonujaca prace przy uktadzie z czynnikiem chtodniczym, ktéry
obejmuje wystawienie jakiejkolwiek rury, ktéra zawiera lub zawierata tatwopalny
czynnik chtodzacy, nie moze uzywac zrédet zaptonu w taki sposéb, ktéry moze
doprowadzi¢ do ryzyka powstania pozaru lub wybuchu. Wszystkie zrédta zaptonu,
w tym palenie papieroséw, nalezy trzymac odpowiednio daleko od miejsca montazu,
naprawy, demontazu i utylizacji, gdzie tatwopalny czynnik chtodniczy moze moze
by¢ wypuszczony do otoczenia. Przed przystapieniem do pracy, obszar wokot sprzetu
nalezy zabezpieczy¢, aby upewnic sie, ze nie ma zagrozenia zaptonem. Nalezy
wywiesi¢ znaki ,Zakaz palenia”.

1.7 Miejsca z wentylacja

Upewnic sie, ze obszar jest na otwartym powietrzu lub Zze ma odpowiednia
wentylacje przed dostaniem sie do uktadu lub wykonaniem pracy na goraco.
Wentylacja musi dziata¢ podczas wykonywanej pracy. Wentylacja musi bezpiecznie
rozpraszac jakikolwiek wypuszczony czynnik chtodniczy, a najlepiej go na zewnatrz
do atmosfery.

1.8 Kontrole sprzetu chtodzacego

Gdy wymieniane sg podzespoty elektryczne, nalezy je zamontowa¢ zgodnie z
przeznaczeniem i zgodnie ze specyfikacja. Przez caly czas nalezy przestrzegad
wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i serwisowania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym w celu uzyskania pomocy.
Nalezy wykonad nastepujace kontrole instalacji wykorzystujacych tatwopalne czynniki
chtodnicze: - wielko$¢ dotadowania zalezy od wielkosci pomieszczenia, w ktérym
zamontowane s3 czesci zawierajace czynnik chtodniczy;

e maszyny wentylacyjne i wyloty prawidtowo dziatajg i nie sg zastoniete;
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e jesli uzywany jest posredni obwdd chtodniczy, pomocniczy uktad musi nalezy
sprawdzi¢ pod katem obecnosci czynnika chtodniczego;

¢ oznakowanie sprzetu przez caty czas jest widoczne i czytelne. Oznaczeni i znaki,
ktére sg nieczytelne nalezy wymieni¢;

e rura chtodzaca lub podzespoty s3 zamontowane w pozycji, gdzie jest mato
prawdopodobne, ze beda wystawione na dziatanie substancji, ktére moga
powodowac korozje podzespotdéw zawierajacych czynnik chtodniczy, chyba
ze podzespoty sg wykonane z materiatow, ktére sg odporne na korozje lub sa
odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

1.9 Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych musi obejmowac¢ kontrole

bezpieczenstwa i procedury kontroli podzespotéw. Jesli istnieje usterka mogaca

wptywac na bezpieczenstwo, nie wolno podtaczad zasilania elektrycznego do

obwodu az usterka zostanie usunieta. Jesli nie mozna natychmiast usunac usterki, ale

konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie

tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ do wtasciciela sprzetu, aby wszystkie strony

postepowania o tym wiedziaty. Kontrole podstawowego bezpieczenstwa musza

obejmowac:

e 7ze kondensatory sg wymieniane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby
unikna¢ mozliwego powstania iskier;

¢ 7e nie ma odkrytych podzespotéw elektrycznych ani przewodéw pod napieciem w
czasie fadowania, odzyskiwania lub oprézniania uktadu;

e Ze jest ciggto$¢ obwodu uziemienia.

NAPRAWA SZCZELNYCH PODZESPOLOW

2.1 Podczas napraw podzespotdéw szczelnych, nalezy odtaczy¢ cate zasilanie
elektryczne od urzadzenia, przy ktérym jest wykonywana praca, przed usunieciem
szczelnych pokryw itp. Absolutnie konieczne jest podtaczone zasilanie elektryczne
do sprzetu podczas serwisowania, nastepnie ciggta praca wykrywania wyciekéw
musi znajdowac sie w najbardziej kluczowym miejscu, aby ostrzec przed potencjalnie
niebezpieczng sytuacja.

2.2 Szczegd6lnag uwage nalezy zwrécic¢ na ponizsze elementy, aby upewnic sie, ze
pracujac przy podzespotach elektrycznych, obudowa nie zostata zmieniona w taki
sposéb, aby miato to wptyw na poziom ochrony. Musi to obejmowac uszkodzenie
przewodoéw, nadmierng liczbe potaczen, zaciski niewykonane zgodnie ze
specyfikacjg, uszkodzenia uszczelnien, nieprawidtowe mocowanie dtawnic itp.

Upewnic sie, ze przyrzad jest prawidtowo zamontowany.

Upewnic sie, ze uszczelnienia lub materiaty uszczelniajace nie ulegty degradacji, np.
przestaty miec¢ wtasciwosci zapobiegajgce dostaniu sie tatwopalnej atmosfery. Czesci
wymienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA Uzycie uszczelnienia silikonowego moze ograniczy¢ skutecznosé niektoérych
rodzajow sprzetu do wykrywania wyciekow. Iskrobezpieczne podzespoty nie musza
byc¢ izolowane przed rozpoczeciem przy nich pracy.

NAPRAWA ISKROBEZPIECZNYCH PODZESPOLOW

Nie nalezy stosowac zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych do
obwodu bez upewnienia sie, ze nie przekroczy ono dopuszczalnego napiecia i pradu
dla uzywanego sprzetu.

Iskrobezpieczne podzespoty sg jedynymi typami, ktére moga pracowad pod napieciem
w obecnosci atmosfery tatwopalnej. Sprzet testowy musi mie¢ odpowiednig wartos¢
Znamionowa.

Podzespoty wymieniac tylko na czesci okre$lone przez producenta. Inne czesci moga
skutkowac zaptonem czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

OKABLOWANIE

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest poddawane zuzyciu, korozji, nadmiernemu
naciskowi, drganiom, dziatania ostrych krawedzi lub innych czynnikéw
srodowiskowych. Kontrola powinna réowniez uwzglednia¢ skutki starzenia sie lub
ciggtych drgan pochodzacych od sprezarek i wentylatoréw.

WYKRYWANIE tATOWPALNYCH CZYNNIKOW
CHLODNICZYCH

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac potencjalnych zrédet zaptonu jako sposobu
na wyszukiwanie lub wykrywanie wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie wolno
uzywac palnika halogenkowego (ani zadnego innego detektora wykorzystujacego

otwarty ogien). @
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SPOSOBY WYKRYWANIA NIESZCZELNOSCI

Ponizsze sposoby wykrywania nieszczelnosci s uwazane za dopuszczalne dla uktadow
zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze. Nalezy uzywac¢ elektronicznych
detektoréw nieszczelnosci, aby wykry¢ tatwopalne czynniki chtodnicze, ale czutos¢
moze by¢ niewystarczajaca lub moga wymagac kalibracji. (Sprzet do wykrywania
nalezy kalibrowaé¢ w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego).

Upewnic sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie
do uzytego czynnika chtodniczego. Urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci
powinno by¢ ustawione na procent LFL czynnika chtodniczego, skalibrowane do
zastosowanego czynnika chtodniczego i powinna by¢ potwierdzona odpowiednia
zawartos¢ procentowa gazu (25% maksimumy}.

Ptyny do wykrywania nieszczelnos$ci nadaja sie do stosowania z wiekszoscia
czynnikoéw chtodniczych, ale nalezy unikad stosowania detergentéw zawierajacych
chlor, poniewaz chlor moze reagowac¢ z czynnikiem chtodniczym i powodowa¢
korozje miedzianych przewodéw rurowych.

Jesli zachodzi podejrzenie nieszczelnosci, nalezy pozby¢ sie/zgasi¢ kazdy otwarty
ogien.

Jesdli wykryty zostanie wyciek czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, caty
czynnik chtodniczy nalezy odzyskac z uktadu lub odizolowa¢ go (za pomocag zaworéw
odcinajacych) w czesci systemu oddalonej od wycieku. Beztlenowy azot (OFN)
nalezy nastepnie przedmucha¢ przez system zaréwno przed, jak i w trakcie procesu
lutowania.

USUWANIE | OPROZNIANIE

Podczas otwierania obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub
w jakimkolwiek innym celu nalezy zastosowac konwencjonalne procedury. Wazne
jest jednak, aby stosowac najlepsze praktyki, poniewaz brana jest pod uwage
tatwopalnos¢. Nalezy zastosowac ponizszg procedure: usunac czynnik chtodniczy;
oczysci¢ obwdd gazem obojetnym; opréznié; ponownie oczysici¢ gazem obojetnym;
otworzy¢ obwod przez ciecie lub lutowanie.

Czynnik chtodniczy z uktadu nalezy odzyskac¢ do wtasciwych butli odzyskowych.
Uktad nalezy ,,wyptuka¢” za pomoca OFN, aby zabezpieczy¢ jednostke. Ten proces
moze wymagac kilkukrotnego powtérzenia. Do tego zadania nie na nalezy uzywac
sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie nalezy wykonac przez zastosowanie prézni
w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia
roboczego, a nastepnie wypuszczenie do atmosfery, a na koniec odessanie do prézni.
Ten proces nalezy powtérzy¢ az w uktadzie nie pozostanie czynnik chtodniczy.

Gdy zostanie ostatni raz uzyty OFN, uktad nalezy dostosowa¢ do ci$nienia
atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli
maja zosta¢ wykonane operacje lutowania na rurociggu. Upewni¢ sie, ze wylot
pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zrodet zaptonu i jest dostepna
wentylacja.

PROCEDURA tADOWANIA

Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych
wymagan. Upewnic sie, ze zanieczyszczenie réznymi czynnikami chtodniczymi nie
wystepuje podczas korzystania z urzadzen do tadowania. Weze lub przewody
powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowa¢ ilos¢ zawartego w nich czynnika
chtodniczego. Butle nalezy przechowywaé w pozycji pionowej. Upewnic sie, ze uktad
czynnika chtodniczego jest uziemiony przed tadowaniem czynnika chtodniczego.
Oznakowac uktad po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie jest). Nalezy zachowad
szczegdblng ostroznos¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodzenia. Przed ponownym
natadowaniem ukfadu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowa z OFN. Uktad nalezy
poddac prébie szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed uruchomieniem.
Przed opuszczeniem terenu nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci.
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WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt catkowicie zaznajomiony

z urzadzeniem i wszystkimi jego szczegdtami.

Zaleca sie dobra praktyke bezpiecznego odzyskiwania wszystkich czynnikéw

chtodniczych. Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac prébke oleju i czynnika

chtodniczego na wypadek koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym
uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego.

Istotne jest, aby moc elektryczna o pojemnosci 4 GB byta dostepna przed

rozpoczeciem zadania.

a) Zapoznac sie ze sprzetem i jego dziataniem.

b) Odizolowac uktad elektrycznie.

¢) Przed przystgpieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze: w razie potrzeby
dostepne s3 mechaniczne urzadzenia do przenoszenia butli z czynnikiem
chtodniczym.

d) Wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i uzywane prawidtowo. Proces
odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentna osobe;

e) Sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

f) Jesli to mozliwe, wypompowac z uktadu czynnik chtodniczy.

g) Jesli préznia nie jest mozliwa, wykonac rozdzielacz, aby czynnik chtodniczy mogt
zostac usuniety z réznych czesci uktadu.

h) Upewnic sig, ze butla zostanie umieszczona na wadze przed odzyskaniem.

i) Uruchomi¢ maszyne do odzyskiwania i dziata¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

i) Nie przepetnia¢ butli. (Nie wiecej niz 80% objetosci cieczy).

k) Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

I) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu upewnic sie, ze butle
i sprzet sg natychmiast usuwane z miejsca i wszystkie zawory odcinajace na
urzadzeniu sg zamkniete.

m) Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ tadowany do innego uktadu
chtodniczego, chyba Ze zostat oczyszczony i sprawdzony.

OZNAKOWANIE

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zostat wycofany z eksploatac;ji i
oprézniony z czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona data i podpisana.
Upewnic¢ sie, ze na urzadzeniu znajdujg sie etykiety informujace, ze urzadzenie
zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

ODZYSKIWANIE

Przy usuwaniu czynnika chtodniczego z uktadu, w celu serwisowania lub likwidacji,
zaleca sie dobra praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty bezpiecznie
usuniete. Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic sie,
ze uzywane s3 tylko odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego.
Upewnic sie, ze dostepna jest prawidtowa liczba butli do utrzymania catkowitego
tadunku uktadu. Wszystkie uzywane butle sa przeznaczone dla odzyskanego czynnika
chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika chtodniczego (tj. specjalne butle do
odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ kompletne z zaworem
bezpieczenstwa i odpowiednimi zaworami odcinajagcymi w dobrym stanie. Puste
butle odzyskowe sg oprézniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskaniem.

Sprzet do odzyskiwania powinien by¢ w dobrym stanie technicznym wraz z zestawem
instrukcji dotyczacych sprzetu, ktéry jest pod reka i powinien by¢ odpowiedni do
odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto dostepny jest zestaw
skalibrowanych wag, ktoére sg sprawne. Weze powinny by¢ kompletne ze szczelnymi
ztgczami roztaczajacymi i w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzyskiwania
nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, czy jest prawidtowo
konserwowana i czy wszelkie powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione,
aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chfodniczego. W razie
watpliwosci skonsultowac sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika chtodniczego
w odpowiedniej butli odzyskowej i zadbac¢ o odpowiedniag notatke przekazania
odpadow. Nie mieszac czynnikéw chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, a
zwiaszcza w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe maja zostac usuniete, nalezy upewnic sie,
ze zostaty one spuszczonego do dopuszczalnego poziomu, aby upewnic sie, ze
tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostaje w srodku smarnym. Proces usuwania
nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do dostawcy. Aby przyspieszy¢ ten
proces, mozna zastosowac tylko ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej

jest odprowadzany z uktadu, nalezy go bezpiecznie przeprowadzic.

L PL
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MONTAZ

Powigzane ilustracje mozna znalez¢ na stronach 152 - 153.

1.

Przedmiotowy zespot nalezy zainstalowac na Scianie zewnetrznej,

gdyz odpowietrzniki sa przewidziane bezposrednio w jego tylnej czesci. @
Zespot nalezy zainstalowad wytacznie na ptaskiej, litej i odpowiednio
dostosowanej $cianie. Upewnic sie, czy za $ciang nie ma przewodéw, rur,
stalowych pretéw ani innych przeszkéd.

Zostawi¢ przynajmniej 10 cm wolnego miejsca po lewej i prawej stronie maszyny,
a takze pod nig. Nad zespotem nalezy zostawi¢ przynajmniej 20 cm wolnego
miejsca, aby utatwié zapewnienie ptynnego przeptywu powietrza.

Naklei¢ dostarczony szablon montazowy na scianie, ustawiajac linie referencyjna
w poziomie (uzy¢ poziomicy). @

Do wywiercenia otworu na rure odptywowa nalezy uzy¢ wiertta 20 mm.
Otwoér nalezy wykonac pod katem przynajmniej 5 stopni skierowanym w
dét, aby zapewnié¢ witasciwy odptyw wody. @

Uzywajac otwornicy 180 mm, wywierci¢ dwa otwory na potrzeby wentylacji
zespotu, wykonujac je zgodnie z szablonem. @

Zaznaczy¢ potozenie srub szyny do zawieszania zgodnie z szablonem,
wyznaczajac jej prawidtowe potozenie za pomoca poziomicy.

Wywierci¢ zaznaczone otwory, uzywajgc odpowiedniego wiertta 8 mm i wtozy¢
kotki. Wyréwnac szyne do zawieszania z otworami i zamocowac te szyne za
pomoca dostarczonych $rub.

Upewnic sie, czy szyna do zawieszania zostata dobrze zamocowana na $cianie
oraz czy nie wystepuje ryzyko przewrdcenia sie ani upadku zespotu.

Zwinac plastikowe arkusze wentylacyjne w rurke i wiozy¢ je od $rodka we
wczesniej wywiercone otwory. Pamieta¢, aby rurki te ustawic réwno ze $ciang
wewnetrzna. @

Wyjs¢ na zewnatrz i odcigé nadmiar rurek, uzywajgc ostrego noza i zachowujac
jak najbardziej staranna krawedz.
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Zatozy¢ wewnetrzny pierscien mocujacy z ostony wentylacyjnej po wewnetrznej
stronie odpowietrznika. Nastepnie ztozy¢ zewnetrzng ostone wentylacyjna

na pot. Przymocowac tarcuszki po kazdej stronie ostony wentylacyjnej przed
wysunieciem jej na zewnatrz przez otwor wentylacyjny. @

Roztozy¢ ostone wentylacyjng przed zamocowaniem fancuszkéw poprzez
zahaczenie ich o wewnetrzny piersciern mocujacy. Powinno to zapewni¢ mocne
utrzymanie ostony zewnetrznej w odpowiednim potozeniu. Wykonac to samo
w przypadku drugiego odpowietrznika. @

Po zatozeniu i zamocowaniu taficuszkéw nalezy odcig¢ ich nadmiar. @

Podniesc zespodt i przeniesc go do sciany, wyréwnac otwory do zawieszania

z haczykami na szynie do zawieszania i delikatnie zawiesi¢ zespdt. W tym samym
czasie wsuna¢ rure odprowadzajaca przez otwor odprowadzajacy. @

Jezeli zakupiono sterownik bezprzewodowy (dostepny oddzielnie), nalezy

go zamontowac i podtaczyc.

WSKAZOWKA: Koncowke zewnetrznej rury wodnej nalezy umiesci¢ w
otwartej przestrzeni lub wprowadzi¢ do spustu. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ rury
odprowadzajacej ani nie ograniczy¢ jej przeptywu, zeby mozliwe byto
oprdznianie zespotu.
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1. Wyswietlacz cyfrowy 7. Obroty
2. Chiodzenie 8. Zwiekszanie/zmniejszanie
3. Doprowadzenie powietrza 9. Minutnik
4. Osuszanie 10. Obroty
5. Ogrzewanie 11. Tryb
6. Tryb cichy 12. Zasilanie
PILOT
Klimatyzatorem mozna sterowac za pomoca pilota. Wymagane sa dwie
baterie AAA.

WSKAZOWKA: Dalsze informacje dotyczace funkcji mozna znalez¢ na
nastepnej stronie.

POWER Wcisng¢ przycisk POWER (ZASILANIE), aby
(ZASILANIE) | wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. @ N
MODE Wcisnac przycisk MODE (TRYB), aby przetaczyc try- -
(TRYB) by chtodzenia, ogrzewania, wentylatora i osuszania. ' A D --l|||
°c
FAN (WEN- | Wcisnac przycisk FAN (WENTYLATOR), aby % B B
TYLATOR) | przetaczy¢ predkos¢ miedzy duzg, $rednia i mata. -f,!- T *
h
Wcisng¢ przycisk LED (DIODA), aby otworzy¢
LED s L
(DIODA) lub zamkna¢ oswietlenie diodowe na zespole.
Opcja sprzyjajaca snu. | POWER |
A Wecisna¢ przycisk W GORE, aby zwiekszy¢ zadana | MODE |
temperature albo czas minutnika.
) LED
v Wocisnac przycisk W DO, aby zmniejszy¢ zadang | FAN | | |
temperature albo czas minutnika. | A TEMP V |
SILENT Wocisnac ter} przycisk, aby vyla)czyc .tryb cichy, | SILENT |
(TRYB podczas ktérego urzadzenie bedzie wytwarzato
mniejszy hatas, wentylator bedzie pracowat po- |SW ING | | Tl MER|
CICHY) s . L L
woli i ustawiona bedzie niska czestotliwos¢. .
?;I\Zjlé\ll_? Wcisna¢, aby wiaczyc i wytaczyc¢ funkcje zaluzji
ZALUZI) (wiaczenie jest mozliwe tylko na pilocie).
TIMER (MI- | Nacisnag¢ przycisk TIMER (MINUTNIK), aby go
NUTNIK) ustawic.
N J
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FUNKCIE

ZASILANIE

Nacisnac przycisk ,,ZASILANIE”, aby wtaczy¢ lub wytaczyc zesp ot

Wcisna¢, aby przetaczy¢ miedzy 4 réznymi trybami. Na wyswietlaczu widoczny
bedzie symbol aktualnie wybranego trybu.

TRYB

X

CHLODZENIE

W trybie chtodzenia domyslnie ustawiona jest temperatura 22°C, a jego
dziatanie polega na chtodzeniu powietrza i odprowadzaniu cieptego po-
wietrza na zewnatrz. Zadang temperature mozna regulowa¢ w zakresie od
16°C do 30°C, uzywajac przyciskow do zwiekszania i zmniejszania wartosci.
Przycisk predkosci stuzy takze do regulacji predkosci wentylatora.

W trybie osuszania z powietrza usuwana jest wilgo¢, ktéra jest od-
prowadzana na zewnatrz przez zainstalowana rure odprowadzajaca.
0SUSZANIE | Funkcja regulacji predkosci wentylatora nie jest dostepna w tym trybie.
W trybie wentylatora urzadzenie zapewnia cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu, bez jego chtodzenia, ogrzewania oraz osuszania.
WENTYLATOR | Predkosc wentylatora mozna regulowad, uzywajac przycisku predkosci.
e W trybie ogrzewania domysinie ustawiona jest temperatura 24°C, a jego
:.'_ dziatanie polega na ogrzewaniu powietrza i odprowadzaniu zimnego po-
e wietrza na zewnatrz. Zgdang temperature mozna regulowac w zakresie od
OGRZEWANIE | 16°C do 30°C, uzywajac przyciskéw do zwigkszania i zmniejszania wartosci.
Przycisk predkosci stuzy takze do regulacji predkosci wentylatora.
9 Tryb cichy mozna wiaczy¢ z poziomu aplikacji lub pilota. Mozna z niego
korzystac tylko w trybie chtodzenia lub ogrzewania. Predko$¢ wentylato-
TRYB CICHY | ra zostanie zmniejszona, a urzadzenie bedzie generowata mniejszy hatas.

PREDKOSC
WENTYLATORA

Wcisna¢, aby przetaczy¢ predkosc wentylatora miedzy mata, srednia
a duza. Funkcja regulacji predkosci wentylatora nie jest dostepna w
trybie osuszania ani cichym.

MINUTNIK

W klimatyzatorze dostepny jest 24-godzinny minutnik, za pomoca ktérego mozna ustawic
opdznienie wiaczenia klimatyzatora lub okresli¢ czas, przez jaki ma on dziata¢. Minutnikéw nie
mozna taczyc ze soba, jednak z poziomu aplikacji mozna programowac okresy pracy urzadzenia.

MINUTNIK DO PROGRAMOWANIA WYLACZENIA: Podczas pracy urzadzenia wcisnac przycisk
minutnika, po czym na wyswietlaczu piec razy pojawi sie symbol ,,0". Gdy symbol ten pojawi

sie 5. raz, ustawic czas w przedziale od 1 do 24 godzin (co 1 godzine), uzywajac przyciskow w
goére i w doét. Zespot wytaczy sie automatycznie, gdy uptynie czas ustawiony na minutniku.

MINUTNIK DO PROGRAMOWANIA OPOZNIENIA WEACZENIA: Gdy zespot jest ustawiony w
trybie czuwania, wcisng¢ przycisk minutnika, po czym na wyswietlaczu piec razy pojawi sie
symbol ,0". Gdy symbol ten pojawi sie 5. raz, ustawic¢ czas w przedziale od 1 do 24 godzin (co 1
godzine), uzywajac przyciskdw w gore i w dot. Gdy uptynie czas ustawiony na minutniku, zespot
uruchomi sie i bedzie pracowat w trybie, ktdry byt ustawiony, gdy doszto do wytaczenia zespotu.

ZWIEKSZANIE |
ZMNIEJSZANIE WARTOSCI

Tych przyciskéw nalezy uzywac w trybie chtodzenia i grzania w celu
regulacji zadanej temperatury pomieszczenia. Stuzg one takze do
regulacji minutnika.

TRYB ZALUZJI

Wecisna¢ przycisk ,RUCHU ZALUZJI" po wiaczeniu sie urzadzenia, aby zaluzja
zaczeta poruszac sie w gére i w dét; ponowne wcisniecie tego przycisku
spowoduje zatrzymanie zaluzji w aktualnym potozeniu. Tryb zaluzji mozna
regulowac tylko z poziomu pilota i poczatkowo bedzie on domyslnie
wiaczony.

OCHRONA SPREZARKI

Po wiaczeniu zasilania stosowane jest 3-minutowe opdznienie. W
celu ochrony zywotnosci sprezarki i podzespotéw elektronicznych nie
nalezy wtaczac zespotu przez przynajmniej 5 minut do momentu jego
wytaczenia.
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KONFIGURACJA SIECI WIFI | FUNKCJE SMART

KONFIGURACIJA SIECI WIFI

PRZED ROZPOCZECIEM

Upewnic sie, czy router zapewnia standardowe potaczenie 2,4 GHz.

Jezeli router to model dwupasmowy, upewnic sie, czy obie sieci majg rézne
nazwy (SSID). Dostawca routera/dostawca ustugi dostepu do Internetu bedzie
mogt udzieli¢ konkretnych porad na temat posiadanego routera.

Na czas konfiguracji klimatyzator nalezy umiescic jak najblizej routera.

Po zainstalowaniu aplikacji na telefonie nalezy wytaczy¢ potaczenie danych i
sprawdzi¢, czy telefon jest potaczony z routerem oraz siecig WiFi.

POBIERANIE APLIKACJI NA TELEFON
Pobrac aplikacje ,SMART LIFE” z wybranego sklepu z aplikacjami, uzywajac

ponizszego kodu QR lub wyszukujac ja w wybranym sklepie.

Android 10S

METODY POLACZENIA DOSTEPNE PODCZAS KONFIGURACII

W klimatyzatorze dostepne sg dwa rézne tryby konfiguracji, szybkie
potaczenie i AP (punkt dostepu). Szybkie potaczenie to szybki i prosty sposob
konfiguracji zespotu. W przypadku potaczenia AP do przesytania szczegotow
sieci wykorzystywane jest bezposrednie potaczenie telefonu z klimatyzatorem,
nawigzane za posrednictwem lokalnej sieci WiFi.

Przed rozpoczeciem konfiguracji, gdy klimatyzator jest podtagczony do
zasilania, ale jest wytaczony, wcisnac¢ przycisk predkosci i przytrzymac go
przez 3 sekundy (do momentu ustyszenia krétkiego dzwieku), aby wejs¢ w
tryb potaczenia z siecig WiFi.

Upewnic sie, czy urzadzenie jest ustawione w trybie potaczenia z siecia
WiFi odpowiednim dla potaczenia, ktére ma zosta¢ nawigzane. Bedzie to
wskazywane przez kontrolke sieci WiFi migajgca na klimatyzatorze.

Rodzaj potaczenia Czestos¢ migania
Szybkie potaczenie Miganie dwa razy na sekunde
AP (punkt dostepu) Miganie raz na trzy sekundy

ZMIANA RODZAJU POLACZENIA
Aby zmieni¢ tryb potaczenia z siecig WiFi w zespole na jeden z dwéch dostepnych

trybow, nalezy wcisnad przycisk predkosci i przytrzymac go przez 3 sekundy.
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REJESTRACJA APLIKACII

1. Wcisna¢ przycisk rejestracji
dostepny u dotu ekranu.

2. Przeczytac polityke
prywatnosci i wcisnac przy-
cisk Agree (Zgadzam sie).

User Agreement and Privacy Policy

‘We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
‘When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact u

Privacy Policy and User Agre]

Disagree

3. Wpisac swéj adres e-mail lub
numer telefonu oraz wcisng¢
przycisk kontynuadji, aby
zarejestrowac sie.

Register

United Kingdom

Email

| Agree User Agreement and Privacy
Policy

4. Kod weryfikacyjny zostanie
wystany zgodnie z metoda
wybrana w kroku 3. Wpisa¢
ten kod w aplikacji.

&

Verification Code

tion code has been sent to
(575)

S
o o o1 N
(o))

5. Wpisa¢ hasto, ktére ma
zosta¢ utworzone. Musi ono
miec¢ od 6 do 20 znakow i
sktadac sie z liter oraz cyfr.

&

Set Password

Password must contain 6-20 letters and numbers

no hi so
) : 2 3 4 ;" 6 7 8 9 o
qgqwe T r tyuioop
asdf gh j kI

4 z xcvbnm@®@

. @

6. Aplikacja jest teraz zainstalo-
wana. Po rejestracji nastapi
automatyczne zalogowanie.

Enjoy your smart life

Add Home

Log out
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KONFIGURACJA DOMU ZA POMOCA APLIKACIJI

Aplikacja SMART LIFE jest w stanie wspétpracowac z wieloma réznymi, kompatybilnymi
urzadzeniami w domu. Mozna takze skonfigurowac ja tak, aby wspétpracowata z kilkoma
urzadzeniami w réznych domach. W takim przypadku podczas procesu konfiguracji w
aplikacji nalezy utworzy¢ i nazwad rézne obszary, aby mozliwe byto tatwe zarzadzanie
wszystkimi urzadzeniami. Podczas dodawania nowych urzadzen sg one przydzielane do
jednego z utworzonych pomieszczen.

TWORZENIE POMIESZCZEN

1. Nacisna¢ przycisk ADD HOME | 2. Wpisa¢ nazwe swojego domu.
(DODAJ DOM). 3. Wcisna¢ przycisk lokalizacji,

aby wybrac lokalizacje . Add Home bone
swojego domu. (Patrz punkt
USTAWIANIE LOKALIZACII N
zamieszczony ponizej)

4. Nowe pomieszczenia mozna Location  Set geographic location
doda¢, wciskajac przycisk
ADD ANOTHER ROOM
(DODAJ KOLEJNE POMIES- Living Room (]
ZCZENIE) dostepny u dotu.
(Patrz punkt DODAWANIE i °
KOLEJNEGO POM'ESZCZEN'A Second Bedroom °
zamieszczony ponizej)

5. Odznaczy¢ w aplikacji Dining Room °

A wszelkie pomieszczenia, Kitchen )

ktdére nie sg wymagane.

6. Wcisna¢ przycisk DONE Study Room ()
(GOTOWE) w prawym gor-

Log out nym rogu. Add another room
KONFIGURACJA LOKALIZACIJI DODAWANIE KOLEJNEGO POMIESZCZENIA
Przesunac palcem 8 Whpisac & Add a Room bone
pomaranczowy nazwe po-
symbol DOMU. Verification Code mieszczenia | Room Name
Gdy symbol ten wcisnac przy-
znajdzie sie w cisk Done Recommended
przyblizonej o (Gotowe) w (v room ) ( Bedroom )
lokalizacji domu, prawym gor- T T
wcisnac przy- Verfcation codehas been st nym rogu. e
cisk Confirm €« D ©O
(Potwierdz) (_sacony ) (_KidsRoom ) (_Gloskroom )
dostepny w ;
prawym goérnym 1 2 3 - o :" —
rogu. 4 5 6 gwer tyuiop

7/ 8 9 a asdf gh j kI
0 _ o 4 z xcvbnm@®@
723, . 0
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NAWIAZYWANIE POLACZENIA ZA POMOCA FUNKCJI SZYBKIEGO POLACZENIA

Przed zainicjowaniem potaczenia nalezy sie upewnic, czy zespo6t jest ustawiony w trybie
gotowosci, a kontrolka sieci WiFi miga dwa razy na sekunde. Jedli tak nie jest, nalezy
zmienié tryb potaczenia, postepujac zgodnie ze wskazéwkami. Sprawdzi¢ rowniez, czy
telefon jest potaczony z siecig WiFi. (Zalecamy wytgczenie mobilnego transferu danych na

czas konfiguracji).

1. Otworzy¢ aplikacje i wcisnac
symbol ,+", aby doda¢
urzadzenie lub uzy¢ przy-
cisku Add Device (Dodaj
przycisk).

my home v =

Al Devices

Living Room Bedroom

L =

Add Device

f * (:]

My Home Smart Scenes Profile

2. Wybrac rodzaj urzadzenia:
LAir Conditioner” (,Klimaty-
zator”).

-
n

s SELECT DEVICE TYPE

o
L

€© 1o devicetobe connected [ Rescan

|11 wall switch

v

() Lighting devices >
(/) Lighting devices (bluetooth-enabled) >
3 Air conditioner >
@ Robot vacuum >
@D Water heater >
] Heater >
() oil heater >

3. Sprawdzi¢, czy kontrolka
sieci WiFi na klimatyza-
torze miga dwa razy na
sekunde, nastepnie wcisnagé
pomaranczowy przycisk
widoczny u dotu ekranu, aby
potwierdzic¢ ustawienia.

< ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Wpisac¢ hasto do sieci WiFi
i wcisnac przycisk Confirm
(Potwierdz).

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

5. Spowoduje to przestanie
ustawien do klimatyzatora.
Zaczekac na zakonczenie
tego procesu. Jesli zakonczy
sie on niepowodzeniem,
nalezy go powtérzyc. Jesli
proces ten nadal bedzie
konczyt sie niepowodze-
niem, nalezy zapoznac sie
z punktem dotyczacym
rozwigzywania probleméw,
aby uzyskac dalsza pomoc.

Connecting Now
-~

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

© Searching for Device
© Registering device to the cloud
o Initializing your Device
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PODLACZANIE URZADZENIA ZA POMOCA TRYBU AP (METODA ALTERNATYWNA)

Przed zainicjowaniem potaczenia nalezy sie upewnic, czy zespo6t jest ustawiony w trybie
gotowosci, a kontrolka sieci WiFi miga jeden raz na sekunde. Jesli tak nie jest, nalezy
zmieni¢ tryb potaczenia z siecig WiFi, postepujac zgodnie ze wskazéwkami. Sprawdzi¢
rowniez, czy telefon jest potaczony z siecig WiFi. (Zalecamy wytaczenie mobilnego transferu

danych na czas konfiguracji).

1. Otworzy¢ aplikacje i wcisna¢
symbol ,+", aby doda¢
urzadzenie lub uzy¢ przy-
cisku Add Device (Dodaj
przycisk).

my home v +

193¢ - Medi. g

Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu..

All Devices

Living Room Bedroom

Nx‘m

Add Device

]

My Home sm

Profile

2. Wybrac rodzaj urzadzenia:
LAir Conditioner” (,Klimaty-
zator”).

[

- SELECT DEVICE TYPE =

L

© 1o device tove comnected [ Rescan

[]  wall switch

v

) Lighting devices >
/)  Lighting devices (bluetooth-enabled) >
3 Air conditioner > |
@) Robot vacuum >
@ water heater >
] Heater >
[ oil heater >

3. Wcisna¢ przycisk trybu AP
dostepny u gory, po prawej
stronie ekranu.

= ADD DEVICE

AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Sprawdzi¢, czy kontrolka
sieci WiFi na klimatyzatorze
miga powoli (jeden raz na
sekunde), nastepnie wcisngc
pomaranczowy przycisk
widoczny u dotu ekranu, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

< ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How to make indicator slowly blink

Confirm indicator slowly blink

5. Wpisac hasto do sieci WiFi
i wcisnac przycisk Confirm
(Potwierdz).

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only on 2.46Hz Wi-Fi channels

6. Przej$¢ do ustawien sie-
ciowych w telefonie i
nawigzac potaczenie z
,SmartLife xxx". Nie trzeba
wpisywac zadnego hasta.
Nastepnie wrécic do aplikadji,
aby dokonczy¢ konfiguracje.

SKYEDS58D
Connected

SmartLife-38C9

tarkus

Virgin Media

Spowoduje to przestanie ustawien do klimatyzatora.
Po zakonczeniu procesu nawigzywania potaczenia, wrécic¢ do ustawien sieciowych na telefonie,
aby sprawdzi¢, czy potaczyt sie ponownie z routerem WiFi.
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STEROWANIE URZADZENIEM ZA POSREDNICTWEM APLIKACJI

EKRAN DOMU

Zmiana domu: W
przypadku posiada-
nia kilku zespotow
w réznych domach
mozliwe jest ich
przetaczanie.

Informacje dotyczace
srodowiska: Informac-
je dotyczace tempe-
ratury i wilgotnosci
zewnetrznej,
okreslone na podsta-
wie wpisanych danych
lokalizacyjnych

Pomieszczenia: W tej
sekcji wyswietlane sg
zespoty skonfigurowa-
ne w kazdym pomies-
zczeniu

Inteligentna scena:
Ta sekcja umozliwia
zaprogramowa-

nie inteligentnego
zachowania w
oparciu o srodowisko
wewnetrzne i
zewnetrzne

Dla kazdego urzadzenia na ekranie domu tworzony jest oddzielny wpis, dzieki ktéremu
uzytkownik moze szybko witaczy¢ lub wytaczy¢ zespét albo przejsé na ekran urzadzenia, aby

\ my home v

193¢ -

Outdoor Temp

All Devices

/

Outdoor AQI

Living Room

Medi...

-

No devices yet

Add Device

My Home

wprowadzi¢ inne zmiany.

EKRAN URZADZENIA

All Devices -Light
YWD1
Turned on

Nazwa klimatyzatora:

Wcisna¢, aby przejs¢ na ekran

urzadzenia.

Smart Scenes

-Plug

Outdoor Hu...

Bedroom

-
i

Profile

-Camera

Dodawanie
urzadzenia: Doda-
wanie urzadzenia do
aplikacji i przeprowad-
zanie procesu konfi-
guragji.

Zarzadzanie pomies-
zczeniami: Mozliwos¢
dodawania i usuwania
pomieszczen, a takze
zmiany ich nazwy.

Dodawanie
urzadzenia: Doda-
wanie urzadzenia do
aplikacji i przeprowad-
zanie procesu konfi-
guragji.

Profil: W tej sekgji
dostepne sa opcje
umozliwiajgce zmiane
ustawien i dodawanie
urzadzen za pomoca
kodu QR otrzymanego
od znajomego.

Przycisk WE./WYL.: Wcisnac,
aby szybko witaczy¢ lub
wytaczyc zespot.
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EKRAN URZADZENIA

Ekran urzadzenia to gtéwny ekran, z poziomu ktérego steruje sie klimatyzatorem,
zapewniajacy dostep do elementow sterujacych, ktére umozliwiajg zmiane funkcji i

ustawien

Wstecz: Powrdt na
ekran domu

Aktualna tempera-
tura w pomieszczeniu:
Wyswietlanie aktu-
alnej temperatury w
pomieszczeniu

MODE (TRYB):
Przetaczanie trybu ro-
boczego klimatyzatora
miedzy chtodzeniem,
ogrzewaniem, osusza-
niem i wentylatorem

SPEED (PREDKOSC):
Stuzy do zmiany
predkosci wentylatora
miedzy mata, srednia
a duza. Predkosci wen-
tylatora nie mozna
zmienic¢ w trybie
osuszania.

Przycisk W dét do
regulacji zadanej
temperatury: Stuzy do
zmniejszania zadanej
temperatury

Temp Current28°C

24

—_— [’
I

SWING Tim Schedule’

——  Temperature

Przycisk WE./WYtL.: Stuzy do wiaczania

lub wytaczania zespotu.

Edycja nazwy: Ta
opcja pozwala zmieni¢
nazwe klimatyzatora

Zadana tempera-

tura w pomieszczeniu:
Wyswietlanie zadanej
temperatury w po-
mieszczeniu

Aktualny tryb:
Wyswietlanie trybu,
w ktorym aktualnie
pracuje klimatyzator

SWING (RUCH
ZALUZJI): Stuzy do
wiaczania i wytaczania
ruchu oscylacyjnego
zaluzji.

SCHEDULE (HARMO-
NOGRAM): Stuzy do
dodawania zestawu
zaplanowanych ope-
racji. W ramach pracy
automatycznej mozna
skonfigurowac kilka
takich zestawoéw

TIMER (MINUTNIK):
Stuzy do dodawania
czasu wytaczenia pod-
czas pracy zespotu lub
czasu wiaczenia, gdy
zespot jest wytgczony

Przycisk W GORE

do regulacji zadanej
temperatury: Stuzy do
zwiekszania zadanej
temperatury.

* W zwigzku z ciaggtym rozwojem aplikacji, jej uktad i funkcje, ktére sa w niej dostepne,

moga ulegac¢ zmianom.
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SMART SCENES (INTELIGENTNE SCENY)

Smart Scenes (Inteligentne sceny) to potezne narzedzie, ktére pozwala dostosowac prace
klimatyzatora w oparciu o warunki panujace w pomieszczeniu i czynniki zewnetrzne.
Dzieki temu uzytkownik moze okresli¢ dziatania charakteryzujace sie duzo wiekszym
poziomem inteligencji. S3 one podzielone na dwie kategorie: Scene (Scena) i Automation

(Automatyzacja).

SCENE (SCENA)

Kategoria Scene (Scena) umozliwia dodanie sceny na ekranie domu poprzez dotkniecie
jednego przycisku. Przycisk ten umozliwia jednoczesnag zmiane wielu ustawien, a takze
pozwala zmieni¢ wszystkie ustawienia w zespole. Istnieje mozliwos$¢ bezproblemowe;j
konfiguracji kilku scen, dzieki czemu uzytkownik moze tatwo zmienia¢ r6zne gotowe

konfiguracje.

Ponizej przedstawiono przyktadowy sposob konfiguracji sceny:

1. Wcisng¢ karte Smart
Scene (Scena inteligentna)
dostepna u dotu ekranu
domu.

my home v +

19:3EcHES

Medi... )

Outdoor Tomp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu...

2. Wcisna¢ symbol plusa wi-
doczny w prawym goérnym
rogu, aby dodac inteligentna
scene.

Edit Intelligent

3. Wybrac opcje Scene (Scena),
aby dodac nowa scene.

Add Scene

Please Select Type

Please Enter Scene Namen

Execute following actions (+)
Add a execution action
Show on dashboard ()

e

przy pozycji ,Please Enter
Scene Name” (,Wpisz nazwe
sceny”), aby wpisa¢ nazwe
sceny.

Show on Dashboard (Pokaz na
pulpicie): Pozostawi¢ te opcje
wiaczona, jesli scena ma by¢
wyswietlana jako przycisk na
ekranie domu.

Wcisnag¢ czerwony symbol
plusa, aby doda¢ wymagane
dziatanie. Nastepnie wybra¢
klimatyzator z listy urzadzen.

All Devices Living Room Bedroom
B
No devices yet Automation
Execute automatically
'Add Device according to weather, device.
® ) ( )
@ * -]
p 4. Wybrac otéwek widoczny 5. Wybrac funkcje, ustawic dla

= Smart Setting Save

niej wartos¢, a nastepnie
wcisnagc przycisk powrotu w
prawym goérnym rogu, aby
wréci¢ na poprzedni ekran.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >
ER >
Power >
Mode >

6. Po dodaniu wszystkich wymaganych funkcji nalezy wcisnac przycisk Save (Zapisz) dostepny w
prawym goérnym rogu, aby zakonczy¢ konfiguracje i zapisa¢ nowa scene.

L PL
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AUTOMATION (AUTOMATYZACIJA)

Funkcja Automation (Automatyzacja) pozwala skonfigurowac automatyczne dziatanie
dla urzadzenia. Moze ono by¢ rozpoczynane w oparciu o czas, temperature wewnetrzna,

wilgotno$¢ w pomieszczeniu, warunki pogodowe oraz szereg innych czynnikéw.

1. Wcisng¢ karte Smart
Scene (Scena inteligentna)
dostepna u dotu ekranu
domu.

my home v +

Medi...

mp  OutdoorAQI  Outdoor Hu

All Devices iving Room Bedroom

No devices yet

Add Device

2. Wcisna¢ symbol plusa wi-
doczny w prawym goérnym
rogu, aby dodac inteligentna
scene.

Edit Intelligent +

» . o

Smart Scenes

3. Wybra¢ opcje Automation
(Automatyzacja), aby dodacd
nowa scene automatyczna.

Add Scene

Please Select Type

Automation

Execute automatically
according to weather, device.

&

< Smart Setting Save

Please Enter Scene Name £

When any condition is satisfied v °

When the following conditions are met

Execute following actions o

Add a execution action

4. Konfiguracja jest bardzo zblizona do
konfiguracji sceny przedstawionej
na poprzedniej stronie i obejmuje
dodatkowa sekcje, w ktorej okresla
sie czynnik powodujacy rozpoczecie
sceny.

Wybrac otéwek widoczny przy
pozydji ,Please Enter Scene Name”
(,Wpisz nazwe sceny”), aby wpisac
nazwe sceny.

Wecisnac czerwony symbol plusa
widoczny przy pozycji ,When
any condition is satisfied"” (,Po
spetnieniu warunku”), aby dodac
czynnik wyzwalajacy scene.

Wecisnac czerwony symbol plusa
widoczny przy pozycji ,Exe-

cute following actions” (,Wykonaj
nastepujace dziatania”), aby dodac
wymagane dziatanie. Nastepnie
wybrac klimatyzator z listy urzadzen.

5. Wybra¢ warunek dla
rozpoczecia sceny automa-
tycznej. Mozna pofaczy¢
ze soba kilka czynnikéw
wyzwalajacych scene.

< Select Condition

Select Condition for Task

Temperature >
Humidity >
Weather >
PM2.5 >
Air Quality >
Sunrise/Sunset >

6. Wybrac funkcje, ustawic dla
niej wartos$¢, a nastepnie
wcisnagc przycisk powrotu w
prawym goérnym rogu, aby
wréci¢ na poprzedni ekran.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >

7. Po dodaniu wszystkich
wymaganych funkcji nalezy
wcisna¢ przycisk Save (Zapisz)
dostepny w prawym gér-
nym rogu, aby zakonczy¢
konfiguracje i zapisa¢ nowa
scene.

Automatyzacja zostata skonfi-
gurowana i mozna ja wiaczy¢
lub wytaczy¢ za pomoca
przetacznika przedstawio-
nego na obrazie widocznym
w kroku 2.
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KARTA PROFILE (PROFIL)

PROFILE Settings
Na karcie profilu mozna przeprowadzic¢
edycje swoich danych, a takze korzystac z

Tap to set your name N dodanych funkgji zespotu.

ZMIANA NAZWY URZADZENIA
Z poziomu dowolnych ekranéw

88 Scenes % urzadzenia mozna uzyskac¢ dostep do
jego dalszych ustawien, wciskajac trzy

% Device Sharing ’ kropki widoczne w prawym gérnym

) Message Center 5 rogu. Pierwsza opcja na tej liscie pozwala
zmieni¢ nazwe urzadzenia odpowiednio

&7 Integration > do jego zastosowania (np. , Klimatyzator
w salonie”). W ramach menu dostepna

' Experience Center 7 jest takze opcja konfiguracji blokady za

pomoca wzoru lub zmiany hasta.

— Scan QR Code >
@) FAQ 5 DEVICE SHARING (UDOSTEPNIANIE
URZADZENIA)
(] Feedback > Ta opcja pozwala udostepni¢ dostep do
o ) sterowania klimatyzatorem znajomym
o 0 n oraz rodzinie.
Devices Scenes Profile

INTEGRATION (INTEGRACJA)

Ta opcja pozwala zintegrowac

zespo6t z ulubionym rozwigzaniem do
automatyzacji domu, takim jak Google
Home i Amazon Echo.

D CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

UWAGA!
Przystepujac do czyszczenia urzadzenia lub wymiany trzeba najpierw
znalez¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka.

Oczy$¢ obudowe miekka, wilgotnag szmatka. Nigdy nie uzywaj agresywnych
chemikaliéw, benzyny, detergentéw ani innych srodkéw czyszczacych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie naprawiac¢ ani nie demontowac klimatyzatora. Naprawa przez

niewykwalifikowang osobe spowoduje utrate gwarancji i moze doprowadzi¢ do

awarii, ktérej skutkiem beda obrazenia ciata i uszkodzenie mienia. Z urzadzenia

nalezy korzystac tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi, wykonujac

tylko okreslone w niej operacje.

Problem

Klimatyzator nie
dziata.

Staby efekt
chtodzenia lub
ogrzewania.

Wyciek z
klimatyzatora.

Sprezarka nie
pracuje.

Pilot nie dziata.

Jesli pojawia sie problemy, ktére nie zostaty wymienione w tabeli lub zalecane

Przyczyny

Brak zasilania elektrycznego.

Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.

W trybie chtodzenia temperatura
W pomieszczeniu jest nizsza od
zadanej; W trybie ogrzewania
temperatura w pomieszczeniu
jest wyzsza od zadanej.

Niska temperatura otoczenia w
trybie osuszania (suszenia).

Urzadzenie jest wystawione na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Drzwi lub okna sg otwarte;
duzo ludzi w pomieszczeniu; lub

dziatanie innych zrédet ciepta (np.

lodéwki) przy wigczonym trybie
chtodzenia.

Zabrudzony filtr.

Zatkany wlot lub wylot
powietrza.

Zespot nie jest ustawiony prosto.

Zatkana rura odprowadzajaca.

Wiaczone zabezpieczenie przed
przegrzaniem.

Zbyt duza odlegtos¢ miedzy
urzgdzeniem a pilotem.

Pilot nie jest skierowany w strone
odbiornika jego sygnatow.

Roztadowane baterie.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy podtaczono
zespot oraz czy gniazdo dziata
normalnie.

Z urzadzenia mozna korzystac
tylko wtedy, gdy temperatura w
pomieszczeniu wynosi od 7 do
35°C.

Wyregulowac zagdana
temperature w pomieszczeniu.

W przypadku trybu suszenia
nalezy pamieta¢, ze temperatura
W pomieszczeniu musi by¢ wyzsza
niz 17°C.

Zmniejszyc¢ ilos¢ ciepta
wytwarzanego przez stonce,
uzywajac zaston.

Zamkna¢ drzwi i okna; zwiekszy¢
moc klimatyzatora.

Wyczyscic lub wymienic filtr.

Usunac¢ blokade; sprawdzi¢, czy
zespot zostat zainstalowany
zgodnie ze wskazéwkami.

Sprawdzi¢, czy zespot jest
ustawiony w poziomie, uzywajac
poziomicy. Jesli nie, zdjac go ze
sciany i ustawic prosto.

Sprawdzi¢, czy rura
odprowadzajaca nie jest zatkana
ani czy jej przeptyw nie jest
ograniczony.

Zaczekac 3 minuty, az
temperatura obnizy sie, a
nastepnie ponownie uruchomic
urzadzenie.

Przyblizy¢ pilot do klimatyzatora
i pamietad, aby kierowac go w
strone odbiornika sygnatéw z
pilota.

Wymieni¢ baterie.

rozwigzania nie dziataja, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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F «xobpY BtEDOW

Kod
usterki

F1

F2

F3

F4

F5

FA

P2

E4

F6

P3

P4

P5

F7

F8

EO

E6

E7

Opis usterki

Btad IPM sprezarki

Btad PFC/IPM

Btad podczas uruchamiania
sprezarki

Przekroczenie kroku podczas
pracy sprezarki

Awaria petli wykrywania lokali-
zadji

Zabezpieczenie przetezeniowe dla
pradu fazowego

Zabezpieczenie magistrali DC
przed zbyt niskim napieciem

Btad komunikacji (jednostka
wewnetrzna i zewnetrzna)

Btad komunikacji PCB

Zabezpieczenie napiecia
wejsciowego AC

Ochrona przed przetezeniem AC

Ochrona przed zbyt niskim
napieciem AC

Btad czujnika cewki (jednostka
zewnetrzna)

Btad czujnika na rurze ssawnej
Btad czujnika na rurze
odprowadzajacej

Btad czujnika temperatury (jed-
nostka zewnetrzna)

Btad silnika wentylatora (jednost-
ka zewnetrzna)

Kod
usterki

FE

PA

P1

PE

PH

PC

E3

P6

P7

E2

E1

P8

EE

E5

E8

FL

Opis usterki
Btad EE (jednostka zewnetrzna)

Zabezpieczenie czujnika po-
wietrza powrotnego przed
nieprawidtowa temperaturg

Zabezpieczenie termiczne na
sprezarce

Nieprawidtowa cyrkulacja czyn-
nika chtodniczego

Ochrona przed temperaturg na
wylocie

Ochrona rurki cewki przed
przecigzeniem (jednostka
zewnetrzna)

Awaria zwigzana ze sprzezeniem
zwrotnym wentylatora DC (jed-
nostka wewnetrzna)

Ochrona rurki cewki przed
przecigzeniem (jednostka
wewnetrzna)

Ochrona rurki cewki przed zamar-
zaniem (jednostka wewnetrzna)

Btad czujnika rurki cewki jednost-
ki wewnetrznej

Btad czujnika temperatury (jed-
nostka wewnetrzna)

Wykrywanie usterki zwigzanej z
przekroczeniem punktu zero-
wego (jednostka wewnetrzna)

Btad EE (jednostka wewnetrzna)
Btad silnika uktadu spryskiwania
woda

Usterka zwigzana ze sprzezeniem
zwrotnym wentylatora

Zabezpieczenie przed
przepetnieniem woda
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WARUNKI GWARANOCIJI

Klimatyzator jest dostarczany wraz z 24-miesieczng gwarancja, ktéra ptynie od
daty jego zakupu. W tym okresie wszelkie usterki materiatowe i produkcyjne
zostang naprawione nieodptatnie lub urzadzenie zostanie wymienione na nowe.
Ponizej przedstawiono stosowane zasady:

1. Woyraznie zrzekamy sie obowigzku akceptowania wszelkich dalszych roszczen
odszkodowawczych, w tym roszczen dodatkowych.

2. Naprawy lub wymiany podzespotéw, dokonywane w okresie gwarancyjnym,
nie beda wptywaty na przedtuzenie tego okresu.

3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku jakichkolwiek modyfikacji, stosowania
nieoryginalnych czesci lub naprawy urzadzenia przez podmioty zewnetrzne.

4. Podzespoty podlegajace normalnemu zuzyciu, takie jak filtr, nie podlegaja
gwarangji.

5. Gwarancja zostanie uznana tylko w przypadku okazania oryginalnej faktury
zakupowej z datg oraz gdy produkt ani faktura nie zostaty zmienione w
jakikolwiek sposéb.

6. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzen wynikajacych z
zaniedbania lub czynnosci innych niz te, ktére przedstawiono w niniejszej
instrukgji.

7. Kupujacy bedzie zawsze ponosit koszty transportu oraz ryzyko zwigzane z
transportem klimatyzatora lub jego elementow.

8. Uszkodzenia powstate na skutek stosowania nieodpowiednich filtrow nie sg
objete gwarancja.

Aby unikna¢ niepotrzebnych wydatkow, zalecamy, aby zawsze najpierw zapoznac
sie doktadnie z instrukcja obstugi. Jezeli w instrukcji tej nie bedzie podane
rozwigzanie danego problemu, klimatyzator nalezy odda¢ do sprzedawcy celem
jego naprawy.

Nie utylizowac urzadzen elektrycznych razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego punktu gromadzenia
odpadow. Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostepnych systemow zbioérki
odpadoéw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi witadzami. Jesli urzadzenia
elektryczne zostang wyrzucone wysypisko $mieci, niebezpieczne substancje moga
wycieka¢ do wdd gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego, szkodzac
zdrowiu i dobremu samopoczuciu. Podczas wymiany starych urzadzen na nowe,
sprzedawca ma obowigzek bezptatnego odbioru starego urzadzenia w celu
poddania go utylizacji. Nie wrzucac baterii do ognia, poniewaz moga wybuchna¢
lub wydziela¢ niebezpieczne ptyny. Jesli wyrzuca sie lub utylizuje pilota, nalezy
wyjac baterie i wyrzucic¢ je, zgodnie z odpowiednimi przepisami, poniewaz sg
szkodliwe dla $rodowiska.
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Informacje dotyczace srodowiska: Niniejsze urzadzenie zawiera fluorowe gazy
cieplarniane objete przez Protokét z Kioto. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane lub
rozmontowywane przez profesjonalnie przeszkolony personel.

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-290 w ilosci podanej w tabeli powyze;.
Nie wypuszczac czynnika R-290 do atmosfery: R-290 to fluorowy gaz cieplarniany
o wspdtczynniku globalnego ocieplenia (GWP) = 3.
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Basta kund,

Grattis till ditt kop av luftkonditioneringsapparaten. Denna luftkonditionering har
tre funktioner férutom kylning av luften, namligen luftavfuktning, cirkulation och
filtrering. Den mobila luftkonditioneringsapparaten ar mycket enkel Iatt att anvanda
och flytta. Du har férvarvat en hégkvalitativ produkt som ger dig manga ars njutning,
under forutsattning att du anvander det pa ett ansvarsfullt satt. Innan du anvander
luftkonditioneringen, s igenom dessa instruktioner for att optimera livslangden. Vi

onskar dig svalka och komfort med din luftkonditioneringsapparat.

Med vanliga halsningar,

PVG Holding B.V.

Avdelningen for kundtjanst
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A SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las den har manualen noggrant innan du
anvander apparaten och spara den for fram-
tida bruk. Installera apparaten endast om
den ar i overensstimmelse med lokala fore-
skrifter, lagar och standarder. Denna produkt
ar avsedd att anvandas som en luftkonditio-
neringsapparat i bostadshus och ar endast
lamplig for anvéndning pa torra platser,
under normalt hushallsbruk, inomhus i var-
dagsrummet, i koket och garaget.

VIKTIGT

e Anvand aldrig apparaten tillsammans
med en skadad natsladd, stickkontakt,
skap eller kontrollpanel. Snarj inte
in natsladden eller lat den komma i

® kontakt med skarpa kanter. ®

o Installationen ska vara helt i enlighet
med lokala foreskrifter, férordningar
och standarder.

o Apparaten ar lamplig uteslutande for
anvandning pa torra platser inomhus.

o Kontrollera natspanningen. Denna
enhet ar endast lamplig for jordade
uttag, anslutningsspanning 220-240 V /
50 Hz.

e Apparaten SKA alltid ha en jordad
anslutning. Du far under inga
omstandigheter ansluta enheten om
stromfdrsorjningen inte jordats.

o Stickkontakten ska alltid vara latt
tillganglig nar enheten ar ansluten.

o Las och f0lj dessa instruktionerna
noggrant.
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Innan du ansluter apparaten, kontrollera f6l-

jande:

e Anslutningsspanningen ska motsvara den
pa typskylten.

o Uttaget och natanslutningen ar lampliga
for apparaten.

o Kabelns stickkontakt passar i uttaget.

e Apparaten star pa en stabil och plan yta.

Lat en behdrig elektriker kontrollera att den
elektriska installationen ar korrekt om du inte
ar saker pa att allt ar i sin ordning.

o Luftkonditioneringsapparaten ar
en saker apparat, tillverkad enligt
CE-sakerhetsnormer. Men som alltid med
alla elektriska apparater, var forsiktig nar
du anvander den.

® o Tack aldrig inloppet och utloppet for luft. ®

e Tom vattentanken genom vattenavloppet
innan du flyttar den.

o Lat aldrig enheten komma i kontakt med
kemikalier.

e Forinte in nagra féremal i apparatens 6pp-
ningar.

o Lat aldrig enheten komma i kontakt med
vatten. Spruta inte apparaten med vatten
eller nedsank den eftersom sadan atgard
kan orsaka kortslutning.

e Dra alltid ur stickkontakten fran vaggutta-
get innan du rengér eller byter ut appara-
ten eller en del av den.

e Anslut ALDRIG apparaten med hjalp av en
forlangningskabel. Om nagot lampligt jor-
dat vaggquttag inte ar tillgangligt, ska du
lata en behorig elektriker montera det.
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* Ha alltid i atanke pa barnens sakerhet i
narheten av denna apparat, som med all
annan elektrisk utrustning.

* Se till att reparationer och/eller underhall
endast utfors av en erkand servicetekniker.
Underlatenhet att gora det kan leda till att
garantin blir ytan verkan.

e Dra alltid ur stickkontakten fran uttaget
nar apparaten inte anvands.

e Om stromkabeln ar skadad ska den bytas
ut av tillverkaren, dess kundservice eller
personer med jamforbara kvalifikationer
for att forhindra fara.

e Denna apparat ar inte amnad for anvand-
ning av personer (inklusive barn) med ned-
satt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller brist pa erfarenhet och kunskap, om
de inte har fatt tillsyn eller anvisning vad

® galler apparaten av personer som ansvarar ®
for deras sakerhet.

e Barn skall hallas under uppsikt sa att de
inte kommer i kontakt med apparaten.

o Apparaten kan anvandas av barn fran 8
ar och upp och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller psykisk férmaga eller
bristande erfarenhet och kunskap, om de
har fatt handledning eller instruktioner om
anvandning av apparaten pa ett sakert satt
och forstar de risker involverade.

e Barn ska inte leka med apparaten.

* Rengdring och anvandarunderhall ska inte
goOras av barn utan tillsyn.
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OBSERVERA!
o Forsegla aldrig rummet - dar apparaten
% anvands - helt |lufttat. Detta férhindrar

undertryck i detta rum. Undertryck kan
underminera sakerheten for drift av
fristaende varmare, ventilationssystem,
ugnar, etc..

o Underlatenhet att f6lja anvisningarna

kan leda till upphavande av garantin
for den har enheten.

Sarskild information gallande apparater med kéld-
medlumgas R 290.
* Las noggrant igenom alla varningar.

* Inga andra andra verktyg an de som
rekommenderas av tillverkningsféretaget
ska anvandas vid avfrostning och rengé-

@& ring av apparaten. @&

o Apparaten ska placeras i ett omrade utan
kontinuerliga antandningskallor (till exem-
pel: 6ppna lagor, gas eller elektriska appa-
rater i drift).

e Undvik att punktera och branna.

e Denna apparat innehaller Y g (se klassad
markning pa baksidan av enheten) pa koéld-
mediumgas R290 .

e R290 ar en kéldmediumgas ar i éverens-
stammelse med de europeiska miljédirek-
tiven. Ingen del av kylkretsen far punkter-
as. Var uppmarksam pa att kéldmedier kan
vara luktlésa.
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e Om apparaten installeras, drivs eller férva-
ras i ett icke ventilerat omrade, ska rummet
vara utformat for att forebygga ackumule-
ring av kéldmedier vi lackage. Detta kan
medfor risk for brand eller explosion pa
grund av antandning av kéldmediet orsa-
kad av elektriska varmeanordningar, spisar
eller andra antandningskallor.

o Apparaten ska forvaras pa ett sadant satt
som forhindrar mekaniskt fel.

e Personer som anvander eller arbetar pa
kylkretsen ska ha lamplig certifiering som
utfardats av en ackrediterad organisation
som sakerstaller kompetensen vid hante-
ring av kéldmediet enligt en specifik utvar-
dering som erkants av branschorganisatio-
ner.

o Reparationer ska utforas baserat pa rekom-

® mendationer fran tillverkningsforetaget. ®

Underhall och reparationer som kraver hjalp fran
annan behérig personal ska utféras under éverin-
seende av en person som ar utbildad i anvandning
av brandfarliga kéldmedier.

Apparaten ska installeras, drivas och forvaras | ett
rum med en golvyta storre an 15 m2. Apparaten
ska forvaras i ett vilventilerat omrade dar rum-

mets storlek motsvarar rummets area som anges
for drift.
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INSTRUKTIONER FOR REPARATION AV APPARATER SOM
INNEHALLER R290

ALLMANNA INSTRUKTIONER
Denna instruktinsmanual ar avsedd fér anvandning av individer som har tillracklig
teknisk bakgrund av elektriska, elektroniska, kéldmedier och mekaniska erfarenheter.

1.1 Kontrollpunkter i omradet

Innan nagot inledande arbete pabodrjas pa system som innehaller lattantandliga
kéldmedier, kravs obligatoriska sdkerhetskontroller for att sdkerstalla att risken
for antandning ar minimal. For reparation av kéldmediumsystemet ska féljande
forsiktighetsatgarder foljas innan nagot arbete pa systemet paborjas .

1.2 Arbetsrutiner
Arbetet ska genomféras enligt kontrollerade former fér att minimera risken for att
en lattantandlig gas eller anga upptrader under arbetets gang.

1.3 Allmant arbetsomrade

All underhallspersonal och andra som arbetar i lokalomradet ska instrueras om
i arbetets natur som utfors. Arbeta i slutna utrymmen ska undvikas. Omradet runt
arbetsytan ska sparras av. Se till att forhallandena inom omradet har sakrats genom
kontroll av lattantéandligt material.

1.4 Kontrollera fér férekomsten av kylmedel

Omradet ska kontrolleras med en lamplig detektor for kéldmedium fére och under
arbetets gang for att sakerstalla att teknikerna ar medvetna om den potentiellt
brandfarlig atmosfar. Se till att detektorutrustningen for lackage ar passande for
anvandning med brandfarliga kéldmedier, det vill séga, gnistfria, tillrackligt tatade
eller egensakra.

1.5 Brandslackare finns tillgdnglig

Vid utférande av heta arbeten pa kéldmediumutrustning eller tillhérande delar, ska
lamplig brandslackningsutrustning vara tillganglig till hands. Ha en torrt pulver eller
en koldioxidslackare brandslackare CO2 narliggande laddningsomradet.

1.6 Inga anténdningskallor

Personer som utfor arbete i forhallande till ett koldmediumsystem som innebar
att man utsatter rorarbete som innehaller eller har inneholl [attantandligt ska inte
anvanda antandningskallor pa ett sadant satt att det kan leda till risk fo6r brand
eller explosion. Alla presumtiva antandningskallor, inklusive cigarettrékning, ska
hallas tillrackligt 1angt borta fran installationsplatsen, reparation, borttagning
och kassering, under vilket lattantandligt kdldmedium kan eventuellt slappas
ut i det omgivande utrymmet. Innan arbetet kommer igdng ska omradet kring
utrustningen undersokas for att sakerstalla att det inte finns nagra brandfaror eller
antandningsrisker. Skyltar med “Ingen rékning” ska visas.

1.7 Ventilerat omrade

Sakerstall att omradet upstalld i det fria eller att det ar tillrackligt ventilerat innan
du tar dig in i systemet eller utfér heta arbeten. En grad av ventilation ska finnas att
tillga under perioden da arbetet utfors. Ventilationen ska pa ett sakert satt sprida ut
eventuell utslapp av kéldmedium och foretradesvis fora ut det externt i atmosfaren.

1.8 Kontrollpunkter pa kylutrustningen

Dar elektriska komponenter byts ut, ska de vara passande fér andamalet och med de
korrekta specifikationerna. Tillverkarens riktlinjer foér underhall och service ska alltid
foljas. Vid minsta tvekan ska du kontakta tillverkarens tekniska avdelning for hjalp.
Foljande kontrollpunkter ska alltid utforas gallande installationer som anvander
lattantandliga kéldmedier: - storleken pa laddningen éverensstammer med rummets
storlek dar delarna foér kéldmediet ar installerade;

¢ ventilationens anordningar och utlopp fungerar val och ar inte blockerade.

¢ om en indirekt kylkrets anvands, ska sekundarkretsen kontrolleras fér narvaro av
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kéldmedium.

e markning pa utrustningen fortsatter att vara synlig och lasbar. Markningar och
skyltar som ar olasbara ska korrigeras.

e kylror eller komponenter installerade pa en plats dar de osannolikt inte kommer
att utsattas for nagot amne som kan frata komponenter som innehaller
kéldmedium, savida inte komponenterna ar konstruerade av material som i sig ar
resistenta mot fratning eller ar [ampligt skyddade mot att de blir korriderade.

1.9 Kontrollpunkter av elektriska apparater

Reparation och underhall av elektriska komponenter ska omfatta inledande

kontrollpunkter gallande sakerhet och procedurer for kontroll av komponenter. Om

ett fel foreligger som kan kompromettera sakerheten, ska ingen stromférsérjning

vara ansluten till kretsen tills att den har hanteras pa ett tillfredsstallande satt. Om

felet inte kan atgardas med omedelbar verkan, och det ér nédvandigt att fortsatta

driften, ska en lamplig temporar I6sning anvandas. Detta ska rapporteras till &garen

av utrustningen sa att alla parter ar underrattade. De initiala kontrollpunkterna for

sakerheten ska omfatta:

e att kondensatorerna ar tomda: detta ska ske pa ett sakert satt for att undvika
gnistor

e att det inte finns nagra stromférande komponenter och kabelledningar
exponerade under processen for laddning, aterstallning eller rening av systemet;

e att det finns en kontinuitet i férbindningen mellan enhet och jord.

REPARATIONER PA TATADE KOMPONENTER

2.1 Vid reparationer till tdtade komponenter ska alla elektriska forbindelser kopplas
fran den utrustning som arbetas pa fére eventuell borttagning av tatade skydd
etc. Om det ar absolut ndédvandigt att ha en stromforsérjning till utrustning under
servicen, ska det finnas en permanent fungerande form av lackagedetektering
placerad vid den mest kritiska punkten for att varna om en potentiellt farlig situation.

2.2 Nar man arbetar med elektriska komponenter, ska sarskild uppmarksamhet tas i
beaktning for att sakerstalla att holjet inte andras pa ett sadant satt att skyddsnivan
paverkas. Detta ska inkludera skador pa kablar, alltfér manga anslutningar,
kontakter som inte ar konstruerade enligt originalspecifikationerna, eventuella
skador pa tatningar, felaktig montering av packningsringar, etc.

Se till att apparaten ar ordentligt monterad.

Se till att tatningar eller tatningsmaterial inte har férsamrats sa att de inte langre
tjanar sitt syfte att forhindra intrangning av brandfarliga atmosfarer. Reservdelar ska
vara i enlighet med tillverkarens specifikationer.

OBS Anvandningen av tatningsmedel i silikon kan paverka effektiviteten hos vissa

typer av detekteringsutrustning for lackage. Egensakra komponenter behover inte
isoleras innan arbetet paborjas pa dem.

REPARERA EGENSAKRA KOMPONENTER

Anvand inte permanenta induktiva eller kapacitansbelastningar pa kretsen utan
att sakerstalla att detta inte kommer att 6verskrida den tilldtna spanningen och
strommen som tillats fér utrustningen som anvands.

Egensakra komponenter ar de enda typer som kan arbetas pa, medan de ar igang i
narvaro av brandfarlig atmosfar. Testapparaten ska vara korrekt klassad.

Byt endast ut komponenter med delar som anges av tillverkaren. Andra delar kan
resultera i antandning av kéldmediet i atmosféaren fran ett lackage.

KABLAGE

Kontrollera att kablagen inte blir utsatta for slitage, anfratning, alltfor hégt tryck,
vibrationer, skarpa kanter eller andra skadliga miljoeffekter. Kontrollen ska ocksa ta
i berakning av effekterna av aldrande eller kontinuerliga vibrationer fran kallor som
kompressorer eller flaktar.
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DETEKTERING AV ANTANDLIGA KOLDMEDIER

Under inga omstandigheter ska eventuella antandningskallor anvandas i sokandet
efter eller detektering av kéldmediumlackage. En halogenlacksékare (eller nagon
annan detektor med en 6ppen laga) ska inte anvéndas.

METODER FOR DETEKTERING AV LACKAGE

Féljande metoder for detektering av lackage anses acceptabla for system som
innehaller lattantandliga kéldmedier. Elektroniska lackagestkare ska anvandas for
att detektera brandfarligt kéldmedium, men kansligheten kanske inte ar tillracklig
eller sa den kan behovas omkalibrering. (Detektionsutrustning ska kalibreras i ett
omrade fritt fran kéldmedium.)

Se till att detektorn inte ar en potentiell antandningskalla och uppfyller sitt syfte for
det anvanda koldmediet. Detekteringsutrustning for lackage ska konfigureras till en
procentandel av LFL fér kdéldmediet och kalibreras till det anvanda kéldmediet och
lamplig procentandel av gas (25 % max) bekraftas.

Detektering av lackande vatskor ar lamplig for anvandning med de flesta kéldmedier.
Dock ska anvandningen av rengéringsmedel som innehaller klor undvikas eftersom
klor kan reagera med kéldmediet och korrodera rérledningen i koppar.

Om en lacka misstanks, ska alla 6ppna lagor tas bort/slackas.

Om lackage av kéldmedium upptacks och som kraver hardlédning, ska allt
kéldmedium atervinnas fran systemet eller isoleras (genom att stdnga av ventilerna)
i en del av systemet bort fran lackaget. Syrefritt kvave (OFN) ska sedan spolas genom
systemet bade fére och under processen for hardlédning.

BORTTAGNING OCH EVAKUERING

Vid ingrepp i kylkretsen for att utféra reparationer eller fér nagot annat andamal,
ska konventionella procedurer anvandas. Det ar emellertid viktigt att basta praxis
foljs, eftersom antandlighet ar en mojlighet. Féljande procedur ska féljas: tom
kéldmediet; rensa kretsen med inert gas; evakuera; rena igen med inert gas; dppna
kretsen genom att kapa eller hardléda.

Det laddade koldmediet ska atervinnas i tilldelade och korrekta cylindrar for
atervinning. Systemet ska vara “spolas” med OFN for att gbéra enheten saker. Denna
process kan behéva upprepas ett flertal ganger. Tryckluft eller syre ska inte anvandas
for denna uppgift. Spolning kan uppnas genom att vakuumet i systemet bryts med
syrefritt kvave och fortsatter att fylla tills arbetstrycket uppnatts. Darefter ventileras
det ut till atmosfaren och slutligen dras ner till ett vakuum. Denna process bor
upprepas tills inget kéldmedium ar kvar i systemet.

Nar den slutliga laddningen av syrefritt kvdve (OFN) anvands, ska systemet avluftas
ner till atmosfarstryck for att arbete ska kunna utféras. Denna atgard ar absolut viktig
om hardlédning pa rorsystemet ska ske. Kontrollera att uttaget till vakuumpumpen
inte ligger nara nagra antandningskallor och det finns gott om ventilation

PROCEDURER FOR LADDNING

Forutom konventionella procedurer fér laddning, ska féljande krav foljas. Sakerstall
att fororening av olika kéldmedier inte uppstar vid anvandning av utrustning for
laddning. Slangar eller linjer ska vara sa korta som maojligt for att minimera den
mangd koldmedium som finns i dem. Cylindrarna ska hallas i uppratt lage. Se till att
kéldmediumsystemet ar jordat innan du laddar systemet med kdéldmedium. Mark
systemet nar laddningen ar klar (om den inte redan ar). Extrem skotsel ska tas for
att inte 6verfylla kdldmediumsystemet. Innan du laddar systemet ska det provtryckas
med syrefritt kvave (OFN). Systemet ska testas for lackage nar laddning ar slutford
men innan idrifttagning. Ett uppfdljning av testat lackage ska utféras innan du
lamnar platsen.
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10

11

URDRIFTTAGANDE

Innan denna procedur utfors ar det viktigt att teknikern ar helt bekant med
utrustningen och alla detaljer.

God praxis rekommenderas gallande atervinning av alla kéldmedier pa ett sakert
satt. Innan uppgiften utfors, ska ett prov pa oljan och kéldmediet tas, i det fall att en
analys kravs fore ateranvandning av atervunnet kdldmedium. Det ar viktigt att 4 GB
strommen ar tillganglig innan uppgiften paborjas.

a) Bekanta dig med utrustningen och dess funktioner.

b) Isolera det elektriska systemet.

¢) Innan du férsdoker med denna procedur, ska du se till att: Mekanisk
hanteringsutrustning ar, om sa kravs, tillganglig for hantering av cylindrar med
kéldmedium.

d) All personlig skyddsutrustning ar tillganglig och anvands korrekt. Processen for
atervinning 6vervakas hela tiden av en kompetent person.

e) Utrustning for atervinning och cylindrar uppfyller gallande standarder.

f) Nedsugning av kéldmediumsystemet, om méjligt.

g) Om ett vakuum inte ar maojligt, ska ett grenrdr framstallas sa att kdéldmediet kan
avlagsnas fran olika delar av systemet.

h) Se till att cylindern ar belagen pa skalorna fére atervinning.

i) Starta maskinen for atervinning och arbeta enligt tillverkarens instruktioner.

i) Overfyll inte cylindrarna. (Hogst 80% laddad vatskevolym).

k) Overskrid inte cylinderns maximala arbetstryck, &ven temporart.

I) Nar cylindrarna ar fyllda pa ratt satt och processen ar slutford, ska du se till
att cylindrarna och utrustningen snabbt plockas bort fran platsen och alla
isoleringsventiler pa utrustningen ar stangda.

m) Atervunnet kéldmedium far inte laddas till ett annat kéldmediumsystem om det
inte har rengjorts och kontrollerats.

MARKNING

Utrustningen ska markas som anger att den har varit tagen ur drift och tomts pa
kéldmedium. Markningen ska vara daterad och signerad. Se till att det finns marken
pa utrustningen som anger att utrustningen innehaller lattantandligt kéldmedium.

ATERSTALLA

Nar koldmediet toms fran ett system, antingen for service eller avveckling,
rekommenderas det god praxis for att all kdldmedium téms sakert. Vid 6verfdring
av koéldmediet till cylindrar, ska du se till att endast lampliga cylindrar for
atervunnet kéldmedium anvands. Sakerstall att ratt antal cylindrar for att halla det
totala systemet for laddningen finns tillganglig. Alla cylindrar som ska anvandas
betecknas for det atervunna kéldmediet och marks for det kéldmediet (dvs speciella
cylindrar for atervinning av kéldmedium). Cylindrarna ska vara kompletta med
tryckavlastningsventil och tillhérande avstangningsventiler i gott skick. Tomma
cylindrar for atervinning evakueras och om méjligt nedkylda innan atervinning sker.

Utrustningen for atervinning ska vara i god fungerande ordning med en uppsattning
instruktioner om den utrustning som finns till hands och ska vara lamplig for
atervinning av lattantandligt kéldmedium. Dessutom skall en uppsattning
kalibrerade vagar finnas tillgangliga och i gott skick. Slangarna ska vara kompletta
med lackagefria frankopplingsbara kopplingar och i gott skick. Innan du anvander
maskinen for atervinning, ska du sakerstalla att den ar i tillfredsstallande skick, har
underhallits ordentligt och att alla tillhérande elektriska komponenter ar tata for att
forhindra antandning i handelse av utslapp av kéldmedium. Kontakta tillverkaren vid
tveksamheter.

Det atervunna kéldmediet ska returneras till leverantéren av kéldmedium i korrekt
cylinder for atervinning och relevant avfallshantering. Blanda inte kéldmediet i
enheter for atervinnings och sarskilt inte i cylindrar.

Om kompressorer eller kompressoroljor ska tas bort, se till att de har evakuerats till
en acceptabel niva som sakerstaller att lattantandligt koldmedium inte ligger kvar
i smorjmedlet. Processen for evakuering ska utféras innan kompressorn aterfors till
leverantérerna. Endast elektrisk uppvarmning till kompressorenheten ska anvandas
for att accelerera denna process. Nar oljan téms fran ett system, ska det utféras pa
ett sakert satt.
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INSTALLATION

Tillhérande illustrationer finns pa sidorna 152 - 153.

Enheten ska installeras pa en yttre vagg eftersom den ventileras direkt

utifran baksidan. @

Installera endast enheten pa en plan, solid och palitlig vagg. Se till att inga kablar,
ror, stalstanger eller andra hinder finns bakom vaggen.

Lamna minst 10 cm utrymme till vanster, hoger och basen pa maskinen. Minst 20
c¢m utrymme ovanfér enheten ska ges for att luften ska fléda smidigt.

Klistra in det medféljande papperet med installationsmall pa plats pa vaggen
och se till att referenslinjen ar jamn med vattenpass. @

Halet i avloppsroret ska borras med en 20 mm borrkrona. Se till att halet ar i en
nedatgaende vinkel (min 5 grader) sa att vattnet draneras korrekt. @

Anvand en 180 mm karnborrmaskin for att borra de tva halen fér enhetens
ventilation och se till att bada halen ar i linje med mallen. @

Anvand mallen fér att markera skruvarnas plats féor upphangningsskenan och
anvand ett vattenpass for att sakerstélla att den ar rak och plan.

Borra de markerade halen med en lamplig 8 mm borrkrona och sétt i pluggarna.
Stall upphangningsskenan i linje med halen och fast den pa plats med de
medfdljande skruvarna.

Sakerstall att den hdangande skenan sitter ordentligt fast pa vaggen och att det
inte finns nagon risk for att enheten tippar eller faller.

Rulla ventilationsarken i plast in i ett ror och mata dem inifran i de tidigare
borrade halen. Se till att roren sitter jams med innervaggen. @

Ta dig utomhus och klipp av det 6verflédiga ventilationsréret med en skarp kniv
samtidigt som kanten halls sa natt som mojligt.
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Satt in fixeringsringen for inomhus fran ventilationsskyddet pa avluftningen
inomhus. Vik sedan det externa ventilationsskyddet pa mitten. Fast kedjorna
pa vardera sidan av ventilationsskyddet, innan du skjuter skyddet utat
genom ventilationshalet. @

Expandera det yttre skyddet innan du fixerar kedjorna ordentligt genom att
haka fast dem pa fixeringsringen inomhus. Detta haller det yttre skyddet
ordentligt pa plats. Upprepa samma sak fér den andra ventilen. @

Nar kedjorna ar monterade och sakrade, ska éverflddig kedja tas bort genom
att klippa den. @

Lyft upp enheten pa vaggen, rikta in de hangande halen mot krokarna pa
upphangningsskenan och satt enheten forsiktigt pa plats. Skjut samtidigt roret
genom draneringshalet. Om den tradlésa kontrollen (séljs separat) har kopts,
ska den installeras och anslutas. @

NOTERA: Anden pé& den yttre vattenrérledningen ska placeras i ett ppet
utrymme eller i avlopp. Undvik skador eller ssmmandragning av draneringsréret
for att sakerstalla att enheten dréneras.
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DRIFT

KONTROLLPANEL
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1. Digitalt visningsfonster 7. Hastighet

2. Kylning 8. Oka /minska

3. Lufttillforsel 9. Timer

4. Avfuktning 10. Hastighet

5. Horsel 11. Lage

6. Tyst 12. Strom

FJARRKONTROLL

Luftkonditioneringen kan styras med fjarrkontrollen. Tva AAA-batterier kravs.

NOTERA: Mer information om funktionerna hittas pa féljande sida.

« Tryck p4 POWER (STROM)-knappen fér attsla | (7 A\
STROM .
pa eller av enheten.
LAGE Tryck p4 MODE-knappen fér att vaxla mellan kyl- m L .-llll
ning, uppvarmning, flakt och avfuktningslagen. c&; B B °c
FLAKT Tryck pa FAN-knappen for att vaxla mellan hoga,
medel och laga flakthastigheter -).',i- & 88h 'Q»
Tryck pa lysdiodknappen for att 6ppna eller
LYSDIOD | stanga LED-lampan pa enheten. Det kan
ocksa vara ett val for vilolage. | POWER |
A Tryck pa UPP-knappen for att 6ka dnskad tempe- | MODE |
ratur eller tidslangd
’ | FAN | [ LED |
Tryck pa NER-knappen for att minska 6nskad
v temperatur eller tidslangd | A TEMP ¥ |
Tryck pa den for tyst lage. | tyst lage kommer bru- | SILENT |
TYST- set att vara lagre, flakten arbetar i lag hastighet
GAENDE och frekvensen ar lag. |SW I NG| |T I MER|
< Tryck for att sla pa och av svangfunktionen (kan
SVANGA endast aktiveras fran fjarrkontrollen)
TIMER Tryck pa TIMER for att stélla in tiden.
N J/
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FUNKTIONER

STROM

Tryck for du vill sla pa/av joniserande

Tryck for att vaxla mellan de fyra olika lagen. Skarmen visar symbolen fér det valda

laget.
Kylningslaget ar som standard 22 °C, och kyler luften samtidigt som
* varm luft skickas ut. Den dnskade temperaturen kan justeras genom
att anvanda knappen 6ka/minska mellan 16 °C och 30 °C. Flakthas-
KYLNING tigheten kan ocksa justeras med hastighetsknappen.
Avfuktningslage drar ut fukt ur luften, som draneras ut med hjalp av
det installerade draneringsroret. Flakthastigheten kan inte justeras i
AVFUKTNING avfuktningslage.
| flaktlage kommer apparaten att atercirkulera luften i rummet som
inte kommer att svalna, uppvarmas eller avfuktas. Flakthastigheten
LAGE FLAKT kan justeras med hastighetsknappen.
:"."_ Uppvarmningslaget ar som standard 24 °C och varmer upp luften me-
ons dan sval luft skickas ut. Den dnskade temperaturen kan justeras genom
UPPVARM- | att anvanda knappen 6ka/minska mellan 16 °C och 30 °C. Flakthas-
NING tigheten kan ocksa justeras med hastighetsknappen.
++ Tystgaende lage kan aktiveras fran APP eller fjarrkontrollen. Den arbe-
tar endast i kylnings- eller uppvarmningslagen. flaktens hastighet vaxlas
TYSTGAENDE | till 1&g och bullret blir lagre.
11! | I I Tryck for att andra flakthastigheten mellan lag, medel och hdg. Flakt-
FLAKTHAS- hastigheten kan inte justeras i avfuktningslage eller tystgaende lage.
TIGHET

TIMER

Luftkonditioneringen innehaller en 24-timmars timer, som kan anvandas for att
antingen stalla in en fordrojd start eller en periodisk drift. Timern kan inte kombi-
neras, aven om appen kan anvandas for att programmera perioder av drift.

TIMER FOR NEDSTANGNING: Nir enheten ar igdng trycker du pé timer-knappen och
skarmen borjar blinka “0” 5 ganger. Efter den femte blinkningen, ska upp- och ned-
knapparna anvandas for att justera tiden i steg om 1 timme mellan 1 och 24 timmar.
Nar tiden for timern har gatt ut, stangs enheten av automatiskt.

TIMER MED FORDROJD START: Nér enheten ar igdng standby-lage, trycker du pé
timer-knappen och skdrmen bérjar blinka “0” 5 ganger. Efter den femte blinknin-
gen, ska upp- och nedknapparna anvandas for att justera tiden i steg om 1 timme
mellan 1 och 24 timmar. Nar tiden for timern har gatt ut, startar enheten upp igen i
samma lage med samma installningar som nar den stangdes av.

OKA OCH MINSKA

Anvands i kylnings- och uppvarmningslagen for att justera énskad
rumstemperatur. Anvands aven nar timern stalls in for att justera
tiden.

Nar maskinen slagits pa, ska du trycka pa “SWING (SVANG)"-knappen, och
ventilationsgallret svanger kontinuerligt upp och ner. Genom att trycka pa

SVANGLAGE knappen igen kommer rdrelsen att stoppas och ventilationsgallret forblir i
det stoppade laget. Svanglaget kan bara justeras fran fjarrkontrollen och
kommer initialt att vara aktiverat som standard.

Det rader en 3 minuters fordrojning for strom pa. For att skydda kom-
KOMPRESSORSKYDD pressorns och de elektroniska komponenters livslangd ska du inte sla

pa enheten i minst 5 minuter efter att att ha stdngt av enheten.
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WIFI-INSTALLNING OCH SMARTA FUNKTIONER

WIFI-INSTALLNINGAR

INNAN DU KOMMER IGANG

Se till att din router har en standard 2,4 GHz-anslutning.

Om din router ar dual-band, se till att bada natverken har olika ndtverksnamn
(SSID). Leverantoren av din router/internetleverantér kommer att kunna ge
rad som ar specifika for din router.

Placera luftkonditioneringen sa nara routern som mojligt under
installationen.

Nar appen har installerats pa din telefon ska du stdnga av dataanslutningen
och se till att telefonen ar ansluten till din router via WiFi.

HAMTA APPEN TILL DIN TELEFON

Hamta “SMART LIFE"-appen fran din utvalda app-butik med hjalp av
QR-koder nedan, eller genom att s6ka efter appen i din valda butik.

Android 10S

ANSLUTNINGSMETODER TILLGANGLIGA FOR INSTALLNINGAR

Luftkonditioneringen har tva olika installningslagen, snabbanslutning och AP
(atkomstpunkt). Snabbanslutningen ar ett snabbt och enkelt satt att stalla in
enheten. AP-anslutningen anvander en direkt lokal WiFi-anslutning mellan
telefonen och luftkonditioneringen for att ladda upp natverksdetaljerna.
Innan du startar installationen, med luftkonditioneringen inkopplad, men
dock avslagen, ska du trycka och halla in knappen hastighet i 3 sekunder (tills
du hor ett pip) for att ange WiFi-anslutningslaget.

Se till att enheten ar i korrekt WiFi-anslutningslage fér den typ av anslutning
du forsdker na. WiFi-lampans blinkande pa luftkonditioneringsapparaten
indikerar detta.

Typ av anslutning Blinkningsfrekvenser
Snabbanslutning Blinkar tva ganger per sekund
AP (Atkomstpunkt) Blinkar en gang var tredje sekund

ANDRING MELLAN ANSLUTNINGSTYPER
Om du vill andra enheten mellan de tva WiFi-anslutningsldgena ska du halla

hastighetsknappen intryckt i 3 sekunder.
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REGISTRERA APPEN

1. Tryck pa knappen registrera
langst ner pa skarmen.

2. Las integritetspolicyn och
tryck pa knappen Samtycka.

User Agreement and Privacy Policy

‘We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
‘When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact u

Privacy Policy and User Agre]

Disagree

3. Ange din e-postadress eller
telefonnummer och tryck pa
fortsatta for att registrera
dig.

Register

United Kingdom

Email

| Agree User Agreement and Privacy
Policy

4. En verifieringskod skickas till
dig med metoden som valts i
steg 3. Ange koden i appen.

<«

Verification Code

Verification code has been sent to
Resend(57s)

S
O o U N
(o)}

5. Ange l6senordet som du
vill skapa. Ska besta av 6-20
tecken med bokstaver och
siffror.

&

Set Password

Password must contain 6-20 letters and numbers

no hi so
) : 2 3 4 ;" 6 7 8 9 o
qgqwe T r tyuioop
asdf gh j kI

4 z xcvbnm@®@

. @

6. Appen ar nu registrerad. Den
loggar automatiskt in dig
efter registrering.

Enjoy your smart life

Add Home

Log out
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UPPPRATTANDE AV DITT HEM INOM APPEN

SMART LIFE ar utformad sa att den kan fungera med ett stort antal kompatibla smarta
enheter i ditt hem. Det kan ocksa stéllas in for att fungera med flera enheter inom olika
hus. Som sadan under installationsprocessen kraver appen att olika omraden skapas och
namnges for att mojliggdra enkel hantering av alla dina enheter. Nar nya enheter laggs till,
tilldelas de ett av rummen som du har skapat.

SKAPANDE AV RUM
1. Tryck pa ADD HOME-knap- 2. Ange ett namn for ditt hem.
pen. 3. Tryck pa knappen for plats

nar du ska valja plats for ditt
hem. (Se INSTALLNING AV
DIN PLATS nedan)

4. Nya rum kan laggas till
genom att trycka pa alterna- Location  Set geographic location
tivet LAGGA TILL ETT RUM
langst ner. (Se LAGGA TILL

& Add Home Done

Name Enter your home name

Smart devices in:

ETT RUM nedan) Living Room (]
5. Avmarkera alla rum som inte
.- . Bedroom °
kravs i appen.
6. Tryck pé KLAR i det 6vre Second Bedroom (]
hogra hérnet
Dining Room (-]
Add Home Kitchen (V]
Study Room 0
Log out Add another room
INSTALLNING AV DIN PLATS LAGGA TILL ETT RUM
Anvand fingret 8 Ange & Add a Room bone
for att flytta den namnet pa
orangefargade . . rummet och
HEM-symbolen. Verification Code tryck pa Klar Room Name
Néar symbolen i det 6vre ho- Recommended
ligger ungefar nar o gra hérnet (v room ) ( Bedroom )
ditt hem, ska du 2 gy
° SecondBedmomj S Dining Room
trycka pa knappen Vertoslon code hes been set — e
bekréfta I det 6vre Kitchen " Sludykoomn ; Porch ‘
hégra hérnet. ( Balcony ) ( KIdsRoom) ( Clonkmom)
1 2 3 = no hl )
4 5 6 q1 w2 eS r4 tS y& u7 il 09 pﬁ
7/ 8 9 a asdf gh j kI
0 — 0 ! z x ¢cvbnm@
723, . 0
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ANSLUTA MED HJALP AV SNABBANSLUTNING

Innan du pabdrjar anslutningen, ska du se till att enheten ar i standby-lage med WIFI-

lampan som blinkar tva ganger per sekund. Om inte, ska du félja instruktionerna for att

andra anslutningslaget. Sakerstall ocksa till att din telefon ar ansluten till WIFI-natverket.

(Vi rekommenderar att du stdnger av mobildata under installationen.)

1. Oppna appen och tryck pé
“+" for att lagga till enhet,
eller anvand knappen Lagga
till enhet.

my home v =

i19:8xe Medi...

Outdoor Temp ~ Outdoor AQI  Outdoor Hu,

AllDevices  LivingRoom  Bedroom
Nn‘m
Add Device

L] * (:]

My Home Smart Scenes Profile

2. Vélj typ av enhet som “Luft-
konditionering”.

& SELECT DEVICE TYPE =
€© o device to be connected

Re-scan

|11 wall switch

v

q ') Lighting devices >
(/) Lighting devices (bluetooth-enabled) >
£ Air conditioner »
@ Robot vacuum >
@ Water heater >

Heater >
() oil heater >

3. Se till att WIFI-lampan pa
luftkonditioneringen blinkar
tva ganger per sekund, och
tryck sedan pa den orangefa-
rgade knappen langst ner pa
skarmen for att bekrafta.

= ADD DEVICE AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Ange ditt WIFI-l6senord och
tryck pa bekrafta.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only

5. Detta overfor sedan install-
ningarna till luftkonditione-
ringen. Vanta tills det slut-
fors. Om detta misslyckas,
forsok igen. Om det fortfa-
rande inte lyckas, ska du lasa
igenom avsnittet felsokning
for ytterligare hjalp.

Connecting Now
-~

8%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

o Searching for Device
© Registering device to the cloud
o Initializing your Device
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ANSLUTA MED HJALP AV AP-LAGE (ALTERNATIV METOD)

Innan du pabdrjar anslutningen, ska du se till att enheten ar i standby-lage med WIFI-
lampan som blinkar en gang per sekund. Om inte, ska du félja instruktionerna for att dndra

WiFi-anslutningslaget. Sakerstall ocksa till att din telefon ar ansluten till WIFI-natverket. (Vi
rekommenderar att du stanger av mobildata under installationen.)

1. Oppna appen och tryck pé
“+" for att lagga till enhet,
eller anvand knappen Lagga
till enhet.

my home v +

19 3Ll Medi...

Outdoor Temp  Outdoor AQI  Outdoor Hu.

-

Bedroom

All Devices

Living Room

Add Device

]

My Home sm

Profile

2. Valj typ av enhet som “Luft-
konditionering”.

[

SELECT DEVICE TYPE =

L

© 1o device tove comnected [ Rescan

v

[]  wall switch

) Lighting devices >
/)  Lighting devices (bluetooth-enabled) >
3 Air conditioner > |
@) Robot vacuum >
@ water heater >
] Heater >
[ oil heater >

3. Tryck pa knappen AP-lage
langst upp till hoger pa ska-
rmen.

< ADD DEVICE

AP Mode

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

4. Se till att WIFI-lampan pa
luftkonditioneringen blinkar
langsamt (en gang var tredje
sekund), och tryck sedan pa
den orangefargade knappen
langst ner pa skarmen for att
bekrafta.

< ADD DEVICE

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

How to make indicator slowly blink

Confirm indicator slowly blink

5. Ange ditt WIFI-I6senord och
tryck pa bekrafta.

Enter Wi-Fi password

Change network

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz

6. Ga till natverksinstallningar
i din telefon och anslut till
“SmartLife xxx"-anslutning.
Inget l6senord kravs. Atergé
sedan till appen for att slutf-
ora installationen.

SKYEDS58D
Connected

SmartLife-38C9

tarkus

Virgin Media

Detta 6verfor sedan installningarna till luftkonditioneringen.
Nar anslutningsprocessen har slutforts, ska du ga tillbaka till natverksinstaliningarna i din telefon
for att sakerstalla att telefonen har anslutits till din WIFI-router igen.
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KONTROLLERA DIN ENHET GENOM APPEN

HEMSKARMEN

Andra hem: Om du
har ett antal enheter i
olika hus kan du véaxla
mellan dem

Miljéinformation: Til-
Ihandahaller utom-
hustemperatur och
luftfuktighet baserat
pa de angivna plat-
suppgifterna

Rum: Anvand for att
visa enheterna som ar
installda i varje rum

Smart scen: Later dig
programmera intelli-
gent beteende baserat
pa den interna och
externa miljon

Varje enhet har sin egen post pa startskdrmen sa att anvandaren antingen snabbt kan sla

e

193 CHES

Outdoor Temp

All Devices

/

g

No devices yet

Add Device

s

My Home

Outdoor AQI

Living Room

A

Smart Scenes

Medi...

Outdoor Hu...

Bedroom

-
4

Profile

Lagga till enhet: Lagg
till en enhet i appen
och ga igenom instal-
lationsprocessen.

Rumshantering: Til-
later att rum laggs till,
tas bort eller byter
namn.

Lagga till enhet: Lagg
till en enhet i appen
och ga igenom instal-
lationsprocessen.

Profil: Ger méjlighet
att andra installningar
och lagga till enheter
med hjalp av en QR-
kod fran en van.

pa eller av enheten eller ta sig in pa enhetens skarm for att géra andra andringar.

ENHETSSKARM

All Devices -Light
YWD1
Turned on

Luftkonditioneringens namn:
Tryck for att 6ppna enhetsska-

rmen.

-Plug

-Camera

PA/AV-knappen: Anvands for
att snabbt sla pa/av enheten.
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ENHETSSKARM

Enhetsskarmen ar den huvudsakliga kontrollskarmen for luftkonditioneringen och ger

atkomst till kontrollerna for att &ndra funktioner och installningar

Bakre: Atergar till
startskarmen

Aktuell rumstempe-
ratur: Visar aktuell
rumstemperatur

LAGE: Véxla luftkondi-
tioneringens driftlage
mellan kylning, up-
pvarmning, avfuktning
och flakt

HASTIGHET: Anvands
for att andra flakt-
hastigheten mellan
lag, medel och hog.
Observera att detta
inte kan andras i av-

fuktningslage.

Ner-knappen for
temperatur Anvands
for att sanka minska
o6nskad temperatur

Temp Current28°C

24

6 Zz @ W

MODE SWING Timer Schedule

— Temperature —|—

PA/AV-knappen: Anvands for att

sla pa/av enheten.

Redigera namn:
Anvands for att andra
namnet pa luftkonditi-
oneringen

Onskad rumstempe-
ratur: Visar 6nskad
rumstemperatur

Aktuellt lage: Visar
laget som luftkonditi-
oneringen for narva-
rande ar i

SVANGA: Anvands fér
att sla pa/av den oscil-
lerande svangfunkti-
onen.

SCHEMA: Anvands
for att uppratta en
schemalagd drift. Ett
antal av dessa kan
kombineras for att
specificera automatisk
drift

TIMER: Anvands for
att lagga till en timer
for avstangning, me-
dan enheten kors eller
en pa-timer medan
enheten ar avstangd

UPP-knappen for
temperatur Anvands
for att 6ka 6nskad
temperatur

* Pa grund av kontinuerlig utveckling av appen, kan layouten och tillgdangliga funktioner

komma att andras.
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SMART SCENES ( SMARTA SCENER)

Smart Scenes ar ett kraftfullt verktyg som ger mojlighet att anpassa driften av
luftkonditioneringen baserat pa férhallanden i rummet och paverkan utifran. Detta ger
anvandaren alternativet att ange mycket mer intelligenta atgarder. Dessa ar uppdelade i
tva kategorier Scen och automatisering.

SCENE

Scen gor det mojligt att lagga till en knapp med ett tryck pa startskarmen. Knappen kan
anvandas for att andra ett antal installningar pa en gang och kan andra alla installningar
i enheten. Ett antal scener kan enkelt stallas in, som tillater anvandaren att enkelt vaxla
mellan ett antal forinstallda konfigurationer.

Nedan visa ett exempel pa hur man stéller in en scen:

1. Tryck pa fliken Smart Scene 2. Tryck pa Plus i det 6vre hogra | 3. Valj scen for att skapa en ny

langst ner pa startskarmen. hoérnet for att lagga till en scen.
smart scen.
my home v +
) Edit Intelligent
193¢ -~  Medi. g Add Scene

Please Select Type

Al Devices Living Room Bedroom

No devices yet

Add Device

o6 Automation 7’

D - ®

#® . 2]

4. Tryck pa pennan intill “Ange | 5. Valj funktion, stall in vardet

& Smart Settin Save .. . " .
* scennamn” for att mata in for funktionen och tryck
namnet pa din scen. sedan pa knappen bakat i
det 6vre hogra hornet for att
Visa pa instrumentpanelen: aterga till foregaende skarm.
Lamna detta pa om du vill
att scenen ska visas som en < Select Function
Execute following actions (+] knapp pé startskarmen.
Add a execution action . . Set Humidity >
L Tryck pa Rod plus for att
lagga till dnskad atgéard. Valj Wind Speed ’
sedan den luftkonditionering Lock >
Show on dashboard O o . "
fran listan 6ver enheter. s
S ake >
ERY >
Power >
Mode >

6. Nar alla nddvandiga funktioner har lagts till, ska du trycka pa knappen Spara i det évre hogra
hoérnet for att slutféra och spara din nya scen.
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AUTOMATISERING

Automatisering gor att en automatisk atgard kan stallas in for enheten. Detta kan utlésas
av tid, inomhustemperatur, luftfuktighet i rummet, vaderférhallanden och en mangd andra

faktorer.

1. Tryck pa fliken Smart Scene
langst ner pa startskarmen.
my home v +

Medi...

mp  OutdoorAQI  Outdoor Hu

i10:3ECIEE

Outdoo

2. Tryck pa Plus i det 6vre hogra
hornet for att lagga till en
smart scen.

Edit Intelligent <+

3. Valj Automation (automa-
tisering) for att skapa en ny
automatiserad scen.

Add Scene

Please Select Type

Please Enter Scene Name £

When any condition is satisfied v 0

When the following conditions are met

|
NN,

Execute following actions °

Add a execution action

installningen pa féregaende
sida och innehaller ett extra
avsnitt for att specificera

en utlésare for scenen att
starta.

Tryck pa pennan intill “Ange
scennamn” for att mata in
namnet pa din scen.

Tryck pa Rod Plus intill “Nar
nagot villkor ar uppfyllt” for
att lagga till utldsare.

Tryck pa Rod Plus intill “Utfor
féljande atgarder” for att
lagga till den atgard som
kravs. Valj sedan den luftkon-
ditionering fran listan 6ver
enheter.

All Devices Living Room Bedroom
-
No devices yet
Add Device Automation
Execute automatically
according to weather, device.
‘ : ° ®
4. Installationen liknar scen- 5. Valj villkoret nar automati-
< Smart Setting Save

seringen ska starta. Ett antal
utlésare kan kombineras.

< Select Condition

Select Condition for Task

Temperature >
Humidity >
Weather >
PM2.5 >
Air Quality >
Sunrise/Sunset >

6. Valj funktion, stall in vardet
for funktionen och tryck se-
dan pa knappen bakat i det
ovre hogra hornet for att

aterga till foregaende skarm.

< Select Function

Set Humidity >
Wind Speed >
Lock >
Shake >

7. Nar alla nédvandiga funk-
tioner har lagts till, ska du
trycka pa knappen Spara i
det 6vre hogra hornet for
att slutféra och spara din nya
scen.

Automatiseringen ar nu inst-
alld. Den kan slas pa/av med
hjalp av vaxling pa bilden

som visas i steg 2.

21-12-20 15:39



FLIKEN PROFIL

PROFILE Settings
Fliken profil ger dig mojlighet att
redigera bade dina uppgifter och

Tap to set your name N anvanda de extra funktionerna i enheten.

BYTA NAMN PA DIN ENHET
Nar du ar inne i nagon av enhetens

88 Scenes > skarmar kan du komma &t ytterligare
) ' installningar for enheten genom att

% Device Sharing ’ trycka pa de tre punkterna i det 6vre

) Message Center 5 hogra hornet. Det dversta alternativet
inom detta gor att du kan andra

&7 Integration > enhetens namn till nagot som ar relevant
for anvandningen av produkten, t.ex.

' Experience Center > “Luftkonditionering i vardagsrummet”. |

menyn har du ocksa mojlighet att stalla in

— Scan QR Code > } . . o
ett monsterlas eller &ndra ditt I6senord.
@ FAQ >
DELA ENHET
(2] Feedback > Detta gor att du kan dela dtkomsten till
o ) kontrollerna i din luftkonditionering med
H 0 0 vanner och familj.
Devices Scenes Profile

INTEGRERING

Ger méjligt fér enheten att integreras
med din favorit hardvara for
automatisering hemmet som Google
Home och Amazon Echo.

D UNDERHALL

VARNING!
Stang av enheten och ta ut kontakten ur uttaget innan du rengor
apparaten eller filtren, samt innan du satter tillbaka filtren.

Torka av hoéljet med en mjuk, fuktad trasa. Anvand inte starka kemikalier, bensin,
rengdéringsmedel eller andra rengdringsldsningar.
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FELSOKNING

Luftkonditioneringen ska varken repareras eller plockas isar. Icke kvalificerad
reparation upphaver garantin och kan leda till funktionsstérningar och orsaka
personskador och skador pa egendom. Anvand den endast enligt anvisningarna i
denna bruksanvisning och utfér endast de atgarder som rekommenderas har.

Problem Orsaker Losningar

Kontrollera att enheten ar
Det finns ingen elektricitet. inkopplad och att vagguttaget
fungerar normalt.

Anvand maskinen endast med en
rumstemperatur pa mellan 7 och
35°C.

Omgivningstemperaturen ar for
lag eller for hog.

I kylningslage ar
rumstemperaturen lagre an

den instéllda temperaturen

| uppvarmningslage ar
rumstemperaturen hégre an den
installda temperaturen

Luftkonditione-
ringen fungerar

inte. Justera 6nskad rumstemperatur.

I avfuktningslage ar Se till att rumstemperaturen ar
omgivningstemperaturen lag. over 17 °C for avfuktningslage.

Anvand gardiner for att reducera

Exponerad for direkt solljus. . a
varmen fran solen.

Dorrar eller fonster ar 6ppna;
det finns mycket folk; eller i Stang dorrar och fonster. 6ka
kylningslage finns det andra effekten pa luftkonditioneringen.
varmekallor (t.ex. kylskap).
Kylnings- eller
uppvarmnings-

Lo Filterskarmen ar smutsig. Rengor eller byt ut filterskarmen.
effekten ar dalig.

Rensa hindren; se till att
enheten ar installerad enligt
instruktionerna.

Luftintag eller luftutslapp ar
blockerat.

Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att enheten ar
Enheten &r inte rak. horisontell. Om den inte ska den
Luftkonditione- tas bort fran viggen och géras
ringen lacker. rat.

Kontrollera att avloppsroéret inte

ARISEEREER b i e, ar blockerat eller fortrangt.

Vanta i 3 minuter tills
Overhettningsskydd fungerar. temperaturen har sankts och
starta sedan om maskinen.

Kompressorn
fungerar inte.

Avstandet mellan maskinen och Se till att fjarrkontrollen
fjarrkontrollen ar for langt. ar narmare
luftkonditioneringsapparaten
och sakerstall att fjarrkontrollen
riktar sig direkt mot mottagaren
for fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen

£ - Fjarrkontrollen ar inte i linje med
ungerar inte.

mottagaren for fjarrkontrollen.

Batterierna ar doda. Byt ut batterierna.

Om det uppstar problem som inte listas i tabellen eller om de rekommenderade
I6sningarna inte fungerar, kontakta servicecentret.
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F

FELKODER
Felkod Felbeskrivning

F1 Fel pa kompressorns IPM

F2 PFC/ IPM-fel

F3 Fel vid start av kompressor

F4 Kompressorn ar i otakt

F5 Funktionsstorning detekterad pa
plats av slingan

FA Overstrémsskydd mot fasstrém

P2 Underspanningsskydd fér DC-
busspanning
Kommunikationsfel (inomhus

E4
och utomhus)

F6 PCB-kommunikationsfel

P3 Inspanningsskydd for vaxelstrom

P4 Overstrémsskydd for vaxelstrom

P5 Underspanningsskydd for vaxel-
strém

F7 Fel pa spolens sensor (utomhus)

F8 Fel pa sugrorets sensor

EO Fel avtappningsrorets sensor
Fel pa temperaturgivare (utom-

E6
hus)

E7 Fel pa flaktmotor (utomhus)

Felkod

FE

PA

P1

PE

PH

PC

E3

P6

P7

E2

E1

P8

EE

E5

E8

FL

Felbeskrivning
EE-fel (utomhus)
Skydd mot avvikande temperatur

for returluft

Overhettningsskydd ovanpa
kompressorn

Avvikande cirkulation av kold-
medium

Skydd foér avgastemperatur
Overbelastningsskydd av spiral-
rér (utomhus)

Feedback om fel pa DC-flakt
(inomhus)

Skydd mot 6verbelastning av
spiralrér (inomhus)

Skydd mot avfrostning pa spiral-
rér (inomhus)

Fel pa sensor fér inomhusets
spiralror

Fel pa temperaturgivare (inom-
hus)

Detekteringsfel for nollgenom-
gang (inomhus)

EE-fel (inomhus)
Fel pa motorn for vattenstank
Feedback om fel pa flakt

Vattentatt skydd

21-12-20 15:39



man_WDHx29 SCAN ('20) V2.indd 150

GARANTIVILLKOR

Med luftkonditioneringen foljer en 24-manaders garanti, som galler fran och
med inkdpsdatumet. Allt material- och tillverkningsfel repareras eller ersattas
kostnadsfritt inom denna garantiperiod. Foljande regler galler:

1. Vivagrar uttryckligen alla ytterligare skadestand, inklusive krav pa indirekta
skador.

2. Eventuella reparationer eller byte av delar under garantitiden, innebar inte
en forlangning av garantiperioden.

3. Garantin ogiltigférklaras om eventuella andringar har gjorts, icke akta delar
monterats eller reparationer utforts av tredje part.

Delar som utsatts for normalt slitage, sasom filter tacks inte av garantin.

5. Garantin galler endast nar du visar upp den ursprungliga, daterade
inkopsfakturan och om att inga andringar har gjorts pa produkten eller
inkdépsfakturan.

6. Garantin ar ogiltig for skador som orsakats av férsummelse eller av atgarder
som avviker fran de som finns i denna bruksanvisning.

7. Fraktkostnader och risker som kan uppkomma under transport av
luftkonditioneringen eller delarna ska alltid belastas koparen.

8. Skada som uppstar av att inte ha anvant lampliga filter omfattas inte av
garantin.

For att forhindra ondédiga utgifter, rekommenderar vi att du alltid laser
bruksanvisningen noggrant. Ta luftkonditioneringen till din aterforsaljare for
reparationer om dessa anvisningar inte ger nagon lésning.

Kassera inte elektriska apparater som osorterat kommunalt avfall, utan anvand
separata insamlingsanlaggningar. Kontakta din lokala myndighet for information
angaende tillgangliga insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras
i deponier eller tippar, kan farliga @mnen lacka ut i grundvattnet och upptas i
livsmedelskedjan, vilket skadar din héalsa och védlbefinnande. Nar du byter ut
gamla apparater med en ny, ar aterforsaljaren juridiskt skyldig att ta tillbaka din
gamla apparat for bortskaffande utan kostnad. Kasta inte batterier i 6ppen eld,
dar de kan explodera eller frigora farliga vatskor. Om du byter ut eller férstor
fjarrkontrollen, ska du ta ur batterierna och kassera dem i enlighet med gallande
foreskrifter eftersom de ar skadliga for miljon.

Miljéinformation: Denna utrustning innehaller fluorerade véaxthusgaser som
omfattas av Kyotoprotokollet. Den ska endast underhallas eller demonteras av
professionell utbildad personal.

Denna utrustning innehaller R-290-kdldmedium i den mangd som anges i tabellen
ovan. Ventilera inte R-290 ut i atmosfaren: R-290, ar en fluorerad véxthusgas med
en global uppvarmningspotential (GWP) = 3.
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www.Qlima.com

Qlima

Distributed in Europe by PVG Holding B.V.

@ Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen Sie bitte unsere Website www.glima.com, oder setzen Sie sich mit
unserem Kundendienst in Verbindung (Telefonnummer auf www.glima.com).

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle problemer med apparatet henvises til www.glima.com eller det lokale Kundecenter (telefon-
numre findes i www.glima.com).

@ Si necesita informacion o si tiene algin problema, visite nuestra pagina Web www.glima.com, o péngase en contacto con el servicio cliente
(hallara el nimero de teléfono en www.glima.com).

@ Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur notre site Web (www.glima.com)
ou contactez notre service client (vous trouverez |'adresse et numéro de téléphone sur www.glima.com).

@D Jos haluat huoltoapua, lisatietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia, tutustu verkkosivustoon osoitteessa www.glima.com tai kysy neuvoa PVG
kuluttajapalvelukeskuksesta (www.glima.com).

If you need information or if you have a problem, please visit the our website (www.glima.com) or contact our sales support (you find its phone
number on www.glima.com)

(@ Per informazioni e in caso di problemi, visitate il sito Web www.glima.com oppure contattate il Centro Assistenza Clienti (per conoscere il
numero di telefono, consultate www.glima.com).

@ Hvis du trenger informasjon, eller hvis du har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene www.glima.com. Alternativt kan du kontakte
med PVG’ forbrukertjeneste (telefonnummeret i www.glima.com).

qQ

@D Als u informatie nodig hebt of als u een probleem hebt, bezoek dan de onze website (www.glima.com) of neem contact op met de afdeling
sales support (adres en telefoon op www.glima.com).

@® Se necessitar de informacoes ou se tiver problemas, visite o Web site www.glima.com ou contacte o Centro de Assisténcia (nimero de telefone
0 www.glima.com)

W przypadku probleméw i w celu uzyskania szczegétowych informacji odwiedz strone internetowa Qlima dostepna pod adresem www.glima.com
lub skontaktuj sie z Centrum kontaktéw Qlima (www.glima.com)

(& Om du behover service eller information eller har problem med apparaten kan du beséka www.qglima.com eller kontakta Qlima kundtjanst (du S
hittar telefonnumret pa www.glima.com). §

Ce Zelite dodatne informacije, obii¢ite spletno mesto podijetja na naslovu www.qglima.com ali poklicite na telefonsko (www.glima.com). ;
Daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsaniz veya bir sorunla karsilasirsaniz, www.glima.com adresindeki Qlima Internet sitesini ziyaret edin veya 5
tlkenizde bulunan Qlima musteri merkeziyle iletisim kurun (telefon numarasini: www.glima.com). ;
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